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Uvod

Popis vyrobku

Vyrobek je shrnova¢ podlahovych krytin s pési obsluhou
pro povrchy s riiznou tvrdosti.

Zamyslené pouziti
Vyrobek se pouziva k odstranovani povrchovych
materialt riznych tvrdosti z betonovych podlah,

Prehled vyrobku BS 75

drevénych podlah a mékkych podkladi podlah.
Pouzivejte vyrobek k odstranéni tvrdého dreva,
keramickych dlazdic, linolea, vinylu, koberce a lepidla.
K jinym ¢innostem vyrobek nepouzivejte.

Tento vyrobek je uréen pro profesionalni uzivatele
v pramyslovych provozech.

Hnaci kolo s pojistnym ¢epem
Podpéra

Paka, pouziva se k demontazi vyrobku
Knoflik nastaveni fiditek

Paka pro jizdu vpred

Upinaci paka pro nastavitelnou rukojet’
Paka pro jizdu vzad

Nastavitelna rukojet’

Vypina¢ a voli¢ funkce

© XN OA NS

10. Ovladani rychlosti

11. Napéjeci konektor

12. Zvedaci rukojet’

13. Vibraéni motor

14. Pfipojka pro odsavac prachu
15. Drzak nastroju

16. Nz

17. Kryt noze

18. Navod k pouzivani
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19.

Typovy Stitek

Prehled vyrobku BS 110

O NGOk ON =

9.

10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

Drzéak nastroje a nGiz

Pfipojka pro odsava¢ prachu
Transportni kole¢ko

Vypina¢ a voli¢ funkce

Ovladani rychlosti

Paka pro jizdu vpred

Rukojet’ tlumici narazy
Nastavitelna rukojet’

Paka pro jizdu vzad

Upinaci paka pro nastavitelnou rukojet’
Hnaci kolo s pojistnym ¢epem
Podpéra

Pojistny ¢ep pro prepravni kole¢ko
Knoflik nastaveni fiditek

Zdvihaci oko

Vibraéni motor

Navod k pouzivani

Typovy Stitek

Symboly na vyrobku

VAROVANI: Tento vyrobek mize byt
nebezpecny a zpusobit obsluze ¢i dal§im
osobam vazné zranéni. Budte opatrni

a vyrobek pouzivejte spravné.

Vysoké napéti.

Zvedaci bod na vyrobku.

Peclivé si prostudujte navod a pred tim,
nez tento vyrobek budete pouzivat, se
ujistéte o tom, Ze pokyntm rozumite.

Pouzivejte schvalenou ochranu dychacich
cest.

Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu
sluchu.

Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu oéi.
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Pouzivejte schvalené ochranné rukavice.

Pouzivejte schvalenou ochrannou obuv.

Stop.

Pohyb dozadu.

Pohyb dopfedu.

Rychle.

Pomalu.

Zapojena hnaci kola.

Zapojeny nastroj.

Tento vyrobek vyhovuje platnym
smérnicim EU.

Typovy §titek

2506
h
H
/
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{WHusqvarna

Husqvarna Idejntity N¢. (HID) / Serial No.

[ N —
Product No ['*[: C—— = |
e I S o ] E———

o)

Max grast: 10
w1

1 HUSQVARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN—L)|

@O QOO

Povsimnéte si: palsi symboly/$titky na vyrobku
se tykaji zvlastnich certifikacnich pozadavkd pro uréité
obchodni trhy.

Nk LN =2

©

10.
1.
12.
13.

Cislo vyrobku
Hmotnost vyrobku
Jmenovity vykon
Jmenovité napéti
Kryti

Jmenovity proud
Frekvence
Maximalni uhel sklonu
Vyrobce
Skenovatelny kod
Rok vyroby

Model

Vyrobni Eislo

Odpovédnost za vyrobek

Jak uvadi zakon o odpovédnosti za vyrobek, neneseme
odpovédnost za Zadnou $kodu zpusobenou nasim
vyrobkem, pokud:

.

.

byl vyrobek nespravné opraven.

byl vyrobek opraven pomoci soucasti od jiného
vyrobce nebo soucasti, které nejsou vyrobcem
schvaleny.

ma vyrobek pfislusenstvi od jiného vyrobce nebo
pfislusenstvi, které neni vyrobcem schvaleno.
vyrobek nebyl opraven ve schvaleném servisnim
stfedisku nebo schvalenym odbornikem.
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Bezpec€nost

Definice tykajici se bezpecnosti

Varovani, upozornéni a poznamky slouzi jako
upozornéni na specifické dulezité ¢asti navodu.

VYSTRAHA: Pouziva se v pfipadé
nebezpecdi Urazu nebo usmrceni obsluhy
nebo okolnich osob, pokud nejsou dodrzeny
pokyny uvedené v této prirucce.

nebezpeci poSkozeni vyrobku, dalSich
materialt ¢i $kod na majetku v blizkém okoli,
pokud nejsou dodrzeny pokyny uvedené

v této pfirucce.

c VAROVANI: Pouziva se v pripadé

zranéni doporuc¢ujeme osobam s implantovanymi
lékafskymi pfistroji poradit se pfed pouzitim vyrobku
s [ékafem a s vyrobcem implantovaného Iékafského
pristroje.

Udrzujte vyrobek Gisty. Ujistéte se, Ze jsou znacky

a Stitky dobre Citelné.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je vadny.
Neprovadéjte na tomto vyrobku zadné upravy.
Neprovozujte vyrobek, pokud je mozné, Ze Upravy
vyrobku provedia jina osoba.

Bezpeénostni pokyny pro provoz

VYSTRAHA: Pied pousitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Povsimnéte si: Pouziva se k poskytnuti dalSich
informaci, které jsou nezbytné v dané situaci.

Obecné bezpecnostni pokyny

WSTRAHAZ Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« Pfi neopatrném nebo nespravném pouziti se stava
tento vyrobek velmi nebezpe¢nym nastrojem. Tento
vyrobek muze zpUsobit obsluze a dal$im osobam
vazné zranéni. Nez za¢nete vyrobek pouzivat,
musite si prostudovat tento navod k pouziti
a porozumét jeho obsahu.

* UloZte si veSkera upozornéni a pokyny.

« Dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.

* Obsluha a jeji zaméstnavatel musi znat rizika béhem
provozu vyrobku a pfedchazet jim.

* Nedovolte osobam pouzivat vyrobek, dokud si
nepfecetly navod k pouzivani a neporozumély jeho
obsahu.

« Nepouzivejte vyrobek, pokud pfed pouzitim
neabsolvujete Skoleni. Zajistéte, aby vSichni
uzivatelé absolvovali Skoleni.

* Zamezte pouzivani vyrobku détmi.

« Vyrobek smi obsluhovat pouze schvalené osoby.

+ Obsluha je odpovédna za $kodu zplsobenou jinym
osobam nebo na jejich majetku.

« Nepouzivejte vyrobek, jste-li unaveni, nemocni nebo
pod vlivem alkoholu, drog nebo léka.

« Budte stale opatrni a pouzivejte zdravy rozum.

« Tento vyrobek vytvafi béhem provozu
elektromagnetické pole. Toto pole mlze za urcitych
okolnosti naruSovat funkci aktivnich ¢&i pasivnich
implantovanych lékarskych pfistroju. Za ucelem
snizeni rizika mozného vazného nebo smrtelného

Pouzivejte osobni ochranné pomucky. Viz ¢ast
Osobni ochranné prostredky na strani 6.

Prilisné vystaveni vibracim mlze u osob se
zhor$enou funkci krevniho obé&hu vést k porucham
obéhového nebo nervového systému. Pokud
pocitite pfiznaky obtizi zplisobenych nadmérnym
vystavenim vibracim, vyhledejte Iékafskou pomoc.
Mezi tyto pfiznaky muze patfit znecitlivéni nékterych
Casti téla, ztrata citu v rukou, brnéni, pichani, bolest,
ztrata sily, zména barvy nebo stavu kiize. Tyto
pfiznaky se obvykle objevuiji v prstech, na rukou
nebo v zapésti.

Nepouzivejte vyrobek, pokud nejsou namontovany
vSechny ochranné kryty.

Ujistéte se, Ze vite, jak v pfipadé nouze rychle
zastavit motor.

Nez opustite vyrobek, vypnéte motor a odpojte
napajeci kabel. Ujistéte se, Ze nehrozi nebezpedi
neumysiného spusténi.

Zajistéte, aby se odév, dlouhé vlasy a Sperky
nezachytily v pohyblivych ¢astech.

Pfi praci udrzujte bezpe¢nou a stabilni polohu.
Vyrobek pouzivejte pouze na vodorovném povrchu.
Pokud by vam v pfipadé nehody nemél kdo pomoci,
vyrobek nepouzivejte.

Vzdy pouzivejte schvalené pfislusenstvi. Dal$i
informace ziskate u svého prodejce Husqgvarna.
Pokud ve vyrobku dochazi k vibracim nebo je
hladina hluku z vyrobku neobvykle vysoka, okamzité
vyrobek zastavte. Zkontrolujte, zda neni vyrobek
poskozeny. Opravte poskozené dily nebo svéite
opravu schvalenému servisnimu pracovnikovi.
Nestoupejte na vyrobek.

Zkontrolujte, zda proudéni vzduchu vibraéniho
motoru neni zablokované.

Pripojte vyrobek k odsavadi prachu, ktery bude
odstranovat prach.
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Netaheijte za hadici odsavace prachu. Vyrobek miize
spadnout a zpusobit zranéni nebo se muze poskodit.
Udrzujte odsava¢ prachu zapnuty, dokud se motor
zcela nezastavi.

Vyrobek ovladejte pouze zezadu s rukama na
fiditkach.

Zkontrolujte, zda na rukojetich neni mazivo nebo
olej.

P¥i provozu vzdy udrzujte 2 kola na zemi.

Ochrana pred vibracemi

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Béhem provozu vyrobku se vibrace pfenaseji

z vyrobku na obsluhu. Pravidelné a ¢asté pouzivani
vyrobku muze zplsobit nebo zvysit stuper poranéni
obsluhy. Mize dojit k poranéni prstu, rukou, zapésti,
pazi, ramen nebo nervl a krevniho obéhu nebo
jinych &asti t&la. Urazy mohou byt oslabujici nebo
trvalé a mohou se postupné v pribéhu tydnd,
mésicl nebo let zhor§ovat. Mezi mozna poranéni
patfi poskozeni krevniho obéhu, nervové soustavy,
kloubli a dalSich télesnych struktur.

Pfiznaky se mohou vyskytnout béhem provozu
vyrobku nebo jindy. Pokud mate pfiznaky a budete
pokracovat v praci s vyrobkem, mohou se pfiznaky
zhorsit nebo se stat trvalymi. Pokud se objevi tyto
nebo jiné pfiznaky, vyhledejte Iékafskou pomoc:

* Znecitlivéni, ztrata citu, brnéni, pichani, bolest,
paleni, pulsovani, ztuhlost, neSikovnost, ztrata
sily, zména barvy nebo stavu pokozky.

Pfiznaky se mohou zhorSovat pfi nizkych teplotach.

P¥i praci s vyrobkem v chladném prostredi

pouzivejte teply odév a méjte ruce v teple a v suchu.

Abyste udrzeli spravnou hladinu vibraci, provadéjte

udrzbu a vyrobek pouzivejte podle pokynd v navodu

k pouzivani.

Vyrobek je vybaven systémem tlumeni vibraci, ktery

snizuje vibrace z rukojeti k obsluze. Nechte pracovat

vyrobek. Netlacte vyrobek silou. Drzte vyrobek za
rukojeti lehce, ale davejte pozor, abyste jej méli pod
kontrolou a ovladali ho bezpec¢né. Netlacte rukojeti
do koncovych zarazek vice, nez je nutné.

Ruce méjte pouze na rukojeti nebo rukojetich.

V8echny ostatni ¢asti téla by mély byt v bezpeéné

vzdalenosti od vyrobku.

Pokud se nahle objevi silné vibrace, okamzité

vyrobek zastavte. Nepokracujte v praci, dokud

neodstranite pfi¢iny zvySenych vibraci.

Ochrana proti prachu

.

Provoz vyrobku muze rozptylit prach do vzduchu.
Prach miize zplsobit vazné zranéni a trvalé
zdravotni problémy. Nékteré Gfady povazuiji
kfemenny prach za Skodlivy a podléha regulaci. Toto
jsou priklady takovych zdravotnich problému:

*  Smrtelnd onemocnéni plic chronicka bronchitida,
silikéza a plicni fibroza

+ Rakovina

* Porodni vady

+ Zanéty pokozky

Pouzivejte vybaveni vhodné ke snizeni mnozstvi

prachu a vyparu ve vzduchu a ke snizeni mnozstvi

prachu na pracovnim zafizeni, povrchu, odévu

a Castech téla. Priklady takovychto prvkl jsou

systémy pro sbér prachu a rozstfikovace vody

vazajici prach. Kde je to mozné, snizujte mnozstvi

prachu u zdroje. Zajistéte, aby zafizeni bylo spravné

nainstalovano, spravné se pouzivalo a aby se

provadéla pravidelna udrzba.

Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu dychacich

cest. Zajistéte, aby se u nebezpecnych material(l

v pracovni oblasti pouzivala ochrana dychacich cest.

Zajistéte, aby bylo v pracovni oblasti dostate¢né

proudéni vzduchu.

Ochrana proti hluku

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Vysoké hladiny hluku a dlouhodobé vystaveni hluku
muze zpUsobit ztratu sluchu zptsobenou hlukem.
Chcete-li udrzet hladinu hluku na minimu, provadéjte
udrzbu vyrobku a pouzivejte ho podle pokynu

v navodu k pouzivani.

PFi praci s vyrobkem pouzivejte schvalenou ochranu
sluchu.

Pokud pouzivate ochranu sluchu, poslouchejte
pozorné varovné signaly a hlasy. Kdyz je vyrobek
zastaveny, ochranu sluchu si sundejte, pokud

neni ochrana sluchu nezbytna kvuli hladiné hluku

v pracovni oblasti.

Osobni ochranné prostredky

VYSTRAHA: Pred pouzitim vjrobku si

prectéte nasledujici varovani.

VYSTRAHA: pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

PFi pouzivani vyrobku je nutné vzdy pouzivat
schvalené osobni ochranné prostfedky. Osobni
ochranné prostfedky nemohou zcela eliminovat
nebezpedi Urazu, ale v pfipadé nehody pomahaji
snizit miru poranéni. Pozadejte prodejce, aby vam
pomohl vybrat spravné osobni ochranné prostredky.
Pravidelné kontrolujte stav osobnich ochrannych
prostredkd.

Pouzivejte schvalenou ochrannou pfilbu.
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« Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu sluchu.

» Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu dychacich cest.

« Pouzivejte schvalenou ochranu oéi s postranni
ochranou.

« Pouzivejte ochranné rukavice.

« Pouzivejte boty s ocelovou $pic¢kou a protiskluzovou
podrazkou.

« Pouzivejte schvaleny pracovni odév nebo
odpovidajici pfiléhavy odév s dlouhymi rukavy
a dlouhymi nohavicemi.

Hasici pfistroj
« Vzdy méjte po ruce hasici pfistroj.

« Pouzijte praskovy hasici pfistroj nebo hasici pfistroj
s oxidem uhli¢itym.

Bezpecénost pracovniho prostoru

VYSTRAHA: Pred pousitim vjrobku si

prectéte nasledujici varovani.

* Nepouzivejte vyrobek v mize, desti, silném vétru,
chladném pocasi, pfi riziku vyskytu blesk( nebo pfi
jinych nepfiznivych povétrnostnich podminkach.

* Nepouzivejte tento vyrobek v mistech, kde muze
dojit k pozaru nebo vybuchu.

« Udrzujte déti, okolni osoby a zvifata mimo pracovni
oblast a v bezpe¢né vzdalenosti od vyrobku.

« Zaijistéte, aby se v pracovni oblasti vyskytovaly
pouze opravnéné osoby.

< Udrzujte pracovni oblast ¢istou a dostate¢né
osvétlenou.

« Pred pouzitim vyrobku odklidte z pracovni oblasti
predmeéty, jako jsou Srouby, vruty, draty a kameny.

« Ujistéte se, Ze ve sméru provozu vyrobku nejsou
zadné kabely ani hadice.

« Zaijistéte, aby v pracovnim prostoru bylo dostate¢né
proudéni vzduchu.

Bezpeénost pfi pouzivani el. energie

vzdy existuje nebezpedi Urazu elektrickym
proudem. Nepouzivejte produkt za Spatnych
povétrnostnich podminek. Nedotykejte se
bleskosvodul a kovovych predmétl. Produkt
pouzivejte vzdy podle pokynu v tomto
navodu k pouzivani, aby nedoslo ke
zranéni.

e WSTRAHAZ U elektrickych produkt

VYSTRAHA: Vzdy pouzivejte zdroj
napdjeni s proudovym chrani¢em. Proudovy
chranic¢ snizuje nebezpeci Urazu elektrickym
proudem.

A

VYSTRAHA: Vysoké napéti.

V pohonné jednotce jsou nechranéné ¢asti.
Pfed otevfenim dvifek rozvadéce vzdy
odpojte napajeci zastréku.

VAROVANI: Napsjeni z vyrobku &i
generatoru musi byt dostatecné a stabilni,
aby mohl motor pracovat bez problému.
Nespravné napéti zpusobi zvySeni spotieby
energie a teploty motoru, dokud se neuvolni
bezpecénostni obvod. Rozmér napajeciho
kabelu musi odpovidat narodnim a mistnim
predpistim. Specifikace sitové zasuvky
musi odpovidat hodnoté proudu elektrické
zasuvky a prodluzovaciho kabelu vyrobku.

> B

Pokud ma napédjeci sit’ vys$$i odpor systému,
muze dojit pfi spusténi produktu k poklesu
napéti. To mGze mit vliv na provoz jinych
zafizeni. MUze to napfiklad zpUsobit blikani
svétel.

» Zkontrolujte, zda napajeni, pojistka a napéti
elektrické sité odpovidaji hodnoté napéti uvedené na
typovém Stitku produktu.

+ Pred odpojenim napdjeci zastréky vzdy vypnéte
produkt.

* Vyrobek nepouzivejte, pokud jsou napajeci kabel
nebo napajeci zastr¢ka poskozené. Opravy svéite
schvalenému servisnimu stredisku. Poskozeny
napdjeci kabel mize zpusobit vazné zranéni nebo
usmrceni osob.

+ Pouzivejte napajeci kabel spravnym zpusobem.
Nepouzivejte napajeci kabel k pfemistovani, tahani
nebo odpojovani vyrobku. Napajeci kabel odpojte
vytazenim zastréky. Netahejte za napajeci kabel.

» Neprovozujte produkt v hloubkach vody, kde by
mohla do vybaveni produktu vniknout voda. Zafizeni
se muze poskodit a vyrobek mlze byt pod proudem
a zpUsobit zranéni.

» Do vyrobku nesmi vniknout vice vlhkosti, nez kterou
zajiStuje vodni systém. Uchovavejte vyrobek mimo
dosah desté. Voda, ktera vnikne do elektrického
nastroje zvySuje nebezpedi Urazu elektrickym
proudem.

+ Pred pfipojovanim nebo odpojovanim pFipojky
kabelu motoru a rozvodné skfiné vzdy odpojte
napdjeci kabel.

Pokyny pro uzemné&ny produkt

c WSTRAHAZ Nespravné pfipojeni

mUze vést k Urazu elektrickym proudem.
Pokud si nejste jisti, zda je vaSe elektricka
zasuvka spravné uzemnéna, obrat'te se na
kvalifikovaného elektrikare.

Nemodifikujte napajeci zastrcku od
tovarnich specifikaci. V pfipadé poruchy
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nebo nutnosti vymény napéjeci zastrcky
¢i napajeciho kabelu se obratte

na servisniho pracovnika spole¢nosti
Husqgvarna. Dodrzujte mistni pfedpisy

a zakony.

Pokud pIné nerozumite pokyndm ohledné
uzemnéného produktu, obratte se na
kvalifikovaného elektrikare.

Pouzivejte pouze uzemnéné venkovni prodluzovaci
kabely s uzemnénymi zastrékami a uzemnénou
zasuvkou, do které Ize zapojit napajeci zastréku
vyrobku.

Vyrobek ma uzemnény napajeci kabel a napajeci
zastréku. Produkt vzdy pfipojte do uzemnéné sitové
zasuvky. Tim se v pfipadé poruchy snizi riziko Urazu
elektrickym proudem.

Nepouzivejte vyrobek s elektrickymi adaptéry.

Prodluzovaci kabely

* Pouzivejte pouze schvalené prodluzovaci kabely
s dostate¢nou délkou.

» Jmenovita hodnota uvedena na prodluzovacim
kabelu musi byt stejna nebo vy$si nez hodnota na
typovém Stitku vyrobku.

* Pouzivejte prodluzovaci kabely s uzemnénim.

« Pfi pouzivani vyrobku venku pouzijte prodluzovaci
kabel vhodny pro venkovni pouziti. Tim snizite
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

» Pfipojeni prodluzovaciho kabelu musi byt v suchu
a nesmi lezet na zemi.

» Nevystavujte prodluzovaci kabel pusobeni tepla,
oleje, neposkodte ho ostrymi hranami nebo
pohyblivymi ¢astmi. Poskozeny kabel zvySuje
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

« Ujistéte se, Ze je prodluzovaci kabel v dobrém stavu
a neni poskozeny.

* Nepouzivejte prodluzovaci kabel navinuty na
bubnu. To by mohlo zpUsobit nadmérné zahtivani
prodluzovaciho kabelu.

»  P¥i pouzivani vyrobku kontrolujte, Ze je prodluzovaci
kabel za vami a vyrobkem. Toto opatfeni zabrani
poskozeni prodluzovaciho kabelu.

Bezpecénostni zafizeni na produktu

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« Nepouzivejte vyrobek, jehoz bezpec€nostni zafizeni
jsou vadna!

« Pravidelné kontrolujte bezpe¢nostni zafizeni. Pokud
je zafizeni vadné, obrat'te se na servis Husqvarna.

Kontrola vypinace a volice funkce
1. Nastavte vypinac¢ a voli¢ funkce do polohy 0.
2. Pripojte vyrobek ke zdroji napajeni.

3. Nastavte vypinac a voli¢ funkce do polohy 1. Spusti
se hnaci motor.

4. Nastavte vypinac a voli¢ funkce do polohy 2. Hnaci
motor je zapnuty a spusti se vibraéni motor.

Nastavte vypinac a voli¢ funkce do polohy 0.
6. Zkontrolujte, zda se hnaci motor a vibraéni motor
zastavi.

Bezpeénostni pokyny pro udrzbu

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

* Pouzivejte osobni ochranné pomcky. Viz ¢ast
Osobni ochranné prostredky na strani 6.

« Provadéjte pouze udrzbu uvedenou v tomto navodu
k pouzivani. Veskery dal$i servis musi provést
schvaleny servisni pracovnik.

«  Pfi nespravném nebo nepravidelném provadéni
udrzby se zvySuje nebezpeci poranéni a poskozeni
vyrobku.

« PrFed provadénim udrzby vyrobek vycistéte, abyste
odstranili nebezpe¢ny material.

« Pred provadénim udrzby, vypnéte motor a odpojte
napajeci zastréku.

+  Udrzbu vyrobku provadéjte na stabilnim a rovném
povrchu.

+  Neprovadgjte na vyrobku zadné Gpravy. Upravy,
které neschvali vyrobce, mohou zplsobit vazné
zranéni nebo usmrceni osob.

* Poskozené, opotfebené ¢i prasklé soucasti vyménite.

« Vzdy pouzivejte pouze originalni pfisluSenstvi
a nahradni dily. PfisluSenstvi a nahradni dily, které
neschvali vyrobce, mohou zpUsobit vazné zranéni
nebo umrti.

« Po provedeni udrzby zkontrolujte hladinu vibraci
ve vyrobku. Pokud neni spravna, obratte se na
schvaleného servisniho pracovnika.

« Servis vyrobku by mél provadét schvaleny servisni
pracovnik v pravidelnych intervalech.
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Provoz

Uvod

VYSTRAHA: pred pouzivanim
produktu je treba, abyste si precetli
a porozuméli kapitole o bezpecnosti.

Pred provozem vyrobku

1.

1

o

1

-

1

N

Pozorné si prostudujte tento navod k pouzivani
a nepouzivejte vyrobek, pokud navodu zcela
nerozumite.

Pozorné si prostudujte navod k pouzivani odsavace
prachu a nepouzivejte vyrobek, pokud navodu zcela
nerozumite.

Pouzivejte osobni ochranné pomucky. Viz ¢ast
Osobni ochranné prostredky na strani 6.

Provadéijte denni udrzbu. Viz €ast Pldn udrzby na
strani 14.

Zkontrolujte, zda je produkt spravné zajistén
a nevykazuje znamky poskozeni.

Zajistéte, aby se v pracovni oblasti vyskytovaly
pouze opravnéné osoby.

Umistéte produkt na pracovni oblast. Zajistéte, aby
byla preprava vyrobku do pracovni oblasti a v ni
provedena bezpecéné a spravné. Viz ¢ast Preprava,
skladovani a likvidace na strani 19.

Pripojte k vyrobku odsava¢ prachu. Viz ¢ast
Pripojeni odsavace prachu na strani 11.

Nastavte fiditka do pfisluSné provozni polohy. Viz

&ast Nastaveni vysky riditek na strani 9 a Sefizeni
nastavitelné rukojeti na strani 10.

. Zkontrolujte, zda jsou aktivovana hnaci kola. Viz ¢ast

Zapofeni a odpojeni hnacich kol na strani 20.

. Namontujte ndz. Viz ¢ast Vybéer spravného rozméeru

noZe a montazni polohy na strani 10.

VYSTRAHA: Pouzivejte ochranné

rukavice. Noze jsou velmi ostré.

. Ujistéte se, Ze je n(iz ostry. V pfipadé potieby niz

vyménte nebo naostrete. Viz ¢ast Postup vymény
noZe na strani 16 a Ostreni noZe na strani 17.

13. Pokud pouzivate samodrazkovaci nliz, zkontrolujte,
zda jsou konce noze (A) ostré.

N

14. Ujistéte se, ze vypinac a voli¢ funkce je v poloze 0.

g 2

15. Pripojte vyrobek ke zdroji napajeni. Viz ¢ast
Pripojeni vyrobku ke zdroji napdjeni na strani 11.

Nastaveni vysky fiditek

1. Povolte knoflik nastaveni fiditek.

2. Posunte fiditka do vhodné polohy.
3. Utahnéte knoflik nastaveni fiditek.

1804 - 001 - 06.05.2022




Sefizeni nastavitelné rukojeti

1. Uvolnéte upinaci paku.

+ Namontujte niz se zkosenim nahoru pro odstranéni
materiald z betonovych podlah.

7

3. Utahnéte upinaci paku.

Vybér spravného rozméru noze
a montazni polohy

WSTRAHAZ Pouzivejte ochranné

rukavice. Noze jsou velmi ostré.

V$echny dostupné typy nozu Ize pouzit pro schvalené
materialy: tvrdé drevo, keramické dlazdice, linoleum,
vinyl, koberec a lepidla. Viz ¢ast NoZe na strani 27.

Je nutné vybrat spravny rozmér a instalaci noze pro
material, ktery chcete odstranit, a typ podkladu podlahy.
Béhem stejné pracovni €innosti mohou byt nutné noze
rznych rozméru.
» V téchto situacich vyberte mensi ntiz:

a) Na zacatku prace.

b) Prace na materialech se silnym lepidlem.

c) Prace na tvrdych materialech.
» V téchto situacich vyberte $ir§i nGz:

a) Prace na mékkych materialech.

zatizeni. Silnéj§i niz ma také delsi Zivotnost.

« Namontujte nGz se zkosenim dolll pro odstranéni
materiald z drevénych podlah a mékkych podkladl
podlah.

2

S

Demontaz a montaz zavazi BS 110

A VYSTRAHA: Zavasi jsou tszka.

1. Odpojte zdroj napajeni.

2. Demontujte 2 matice (A).

3. Sejméte kryt (B).
4. Demontujte zavazi (C).
5. Montaz provedte v opacném poradi.

10
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Pfipojeni odsavaée prachu

odsavace prachu poskozena, nepouzivejte
odsavac prachu. ZvySuije se riziko,

Ze budete vdechovat prach, ktery je
nebezpecny pro vase zdravi. Vzdy
pouzivejte schvalenou ochranu dychacich
cest.

c VYSTRAHA: Pokud je hadice

1. Zkontrolujte, zda neni hadice odsavace prachu
poskozena.

2. Presvédcte se, ze jsou filtry odsavace prachu Cisté
a neposkozené.

3. P¥ipojte hadici odsavace prachu k pFipojce pro
odsavac prachu. Informace o umisténi pfipojky pro
odsavac prachu na vaSem vyrobku naleznete v ¢asti
Prehled vyrobku BS 75 na strani 2.

Pfipojeni vyrobku ke zdroji napajeni

1. Zapojte pfislusny prodluzovaci kabel do napajeci
zastréky vyrobku.

2. Zapojte prodluzovaci kabel do sitové zasuvky.

Spusténi vyrobku

1. Spustte odsavac prachu.

2. Zkontrolujte, zda je vypinac¢ a voli¢ funkce v poloze 0
a vyrobek je pfipojen k zdroji napajeni.

3. Otocte ovladani rychlosti proti sméru hodinovych

4 2
) =)

4. Prepnéte voli¢ funkce do polohy 1 nebo 2.

X
0 €

Povsimnéte si: Poloha 1 spusti hnaci motor.
Poloha 2 spusti hnaci motor a vibra¢ni motor.

5. Pomalu otacejte ovladanim rychlosti ve sméru
hodinovych ruci¢ek na poZzadovanou rychlost.

Obsluha vyrobku
WSTRAHA Pokud se vyrobek béhem

provozu z neznamé priciny zastavi, ihned
nastavte vypinac¢ a voli¢ funkce do polohy 0.

1. Zkontrolujte, zda je voli€ funkce spravné nastaven
pro danou operaci. Bez vibraci: poloha 1.
S vibracemi: poloha 2.

2. Zatlagenim na paky pojezdu uvedte vyrobek do

%

pohybu.
¥y

n ‘

a) Chcete-li jet s vyrobkem dopfedu, zatlaéte paku
pro jizdu vpred (A). Vyrobek se pohybuje vpred
nastavenou rychlosti.

b) Chcete-li jet s vyrobkem dopfedu maximalni
rychlosti, zatlacte pfi pohybu dopfedu paku pro
jizdu vzad (B).

c) Chcete-li jet s vyrobkem dozadu, zatlacte pouze
paku pro jizdu vzad (B).

VYSTRAHA: Pohyb vjrobku

dozadu je vzdy na maximalni
rychlost.
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3. Oto¢enim ovladani rychlosti upravte béhem provozu

nastavenou rychlost jizdy vpred. Povsimnéte si: kratké noze odstrani podiahu

snadnéji nez dlouhé noze. Dlouhé noZe nejsou vzdy
lepsi nebo rychlejsi. Kratky niz obvykle Cisti podlahu
Iépe nez Siroky nlz.

Povsimnéte si: Noze ztistanou delsi dobu ostré,
pokud se v pracovni oblasti nevyskytuje nezadouci
material.

1. Pouzivejte osobni ochranné pomucky. Viz ¢ast
Osobni ochranné prostredky na strani 6.

2. Namontujte samodrazkovaci niiz. Viz ¢ast Vybér
spravného rozmeéru noZe a montazni polohy na

4. Chcete-li umistit ndz blizko sténé, upravte strani 10 a Postup vymeny noZe na strani 16.
nastavitelnou rukojet’. Viz ¢ast Sefizeni nastaviteiné
rukojeti na strani 10.

WSTRAHA! Pouzivejte ochranné

Zastaveni vyrobku rukavice. Noze jsou velmi ostré.
1. OtoCte ovladani rychlosti proti sméru hodinovych 3. Ujistéte se, Ze je nuiz ostry. V pfipadé potieby niz
rucicek na nejnizsi rychlost. naostrete. Viz &ast Osteni noZe na strani 17.

4. Vyfiznéte podélnou drazku v podlaze.

Camil=

2. Uvolnéte paky pojezdu.

3. Otocte vypinac¢ a voli¢ funkce do polohy 0. 5. Namontujte plochy ntiz.

VYSTRAHA: Pouzivejte ochranné

rukavice. NozZe jsou velmi ostré.

1 2 6. Zacnéte u drazky a odstrarite podlahu.

4. Vypnéte odsavac prachu.
5. Odpojte zdroj napajeni.

Odstranéni mékkého povrchu podlahy

VYSTRAHA: Pouzivejte ochranné

rukavice. Noze jsou velmi ostré.
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Odstranéni pevného povrchu podlahy

WSTRAHA! Pouzivejte ochranné

rukavice. Noze jsou velmi ostré.

5. Nainstalujte dlouhy niz spravného typu. Viz ¢ast
Vybér spravného rozméru noZe a montazni polohy
na strani 10 a Postup vymény noZe na strani 16.

6. Ujistéte se, Ze je ndz ostry. V pfipadé potfeby nuz
naostrete. Viz ¢ast Ostreni noZe na strani 17.

7. Odstrarite podlahu mezi drazkami.

PovsSimnéte si: Kratké noze odstrani podlahu
snadnéji nez dlouhé noze. Dlouhé noZe nejsou vzdy
lepsi nebo rychlejsi. Kratky niz obvykle Cisti podlahu
Iépe nez Siroky nlz.

Povsimnéte si: Noze ztistanou delsi dobu ostré,
pokud se v pracovni oblasti nevyskytuje nezadouci
material.

1. Pouzivejte osobni ochranné pomucky. Viz ¢ast
Osobni ochranné prostredky na strani 6.

2. Namontujte kratky niz spravného typu. Viz ¢ast
Vybér spravného rozméru noZe a montdzni polohy
na strani 10 a Postup vymény noZe na strani 16.

N "N

Wt b

WSTRAHA! Pouzivejte ochranné

rukavice. Noze jsou velmi ostré.

3. Ujistéte se, Ze je ndz ostry. V pfipadé potieby nuz
naostfete. Viz ¢ast Ostfeni noZe na strani 17.

4. Vyriznéte podélné drazky v podlaze. Ujistéte se,
ze vzdalenost mezi drazkami je stejna jako Sitka
dlouhého noze.

A‘\i A‘\

Pouziti noza

Povsimnéte si: Pii odstraiiovani diazdic nebo
podlah vyrobenych ze dfeva pouzijte dlato a jedte
vyrobkem vzorem tvaru véjife.

7

Typ podlahy Aplikace noze

Vinylova podlaha na kompo-
zitni desce

Nepouzivejte niz $irSi nez rozmér odstrarovanych dlazdic. Pokud se dlazdice ne-
oddéli ¢isté nebo stroj vyskoci na horni stranu dlazdic, nainstalujte mensi n(iz,
dokud nenaleznete spravnou velikost noZe, nebo pouZzijte mensi ¢ast noze.

Vinylova podlaha, linoleum,
PVC, pfimo lepeny koberec

Koberec musi byt rozdélen na drazky pomoci 152mm samodrazkovaciho noze

pro spravné odstranéni. Pfedem drazkovany nebo nafezany koberec usnadruje
ovladani stroje a noze zUstavaji déle ostré. Obvykle se 254mm noZe pouzivaji na
primo lepeny koberec, koberec se sekundarni spodni vrstvou, koberec s natérem na
rubu, dvojité lepeny koberec, vinylovou pénu, uretanovou pénu. Latexové pény Ize
snadno odstranit pomoci 305mm noze.
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Typ podlahy Aplikace noze

Keramické dlazdice (lepené

malty)

Keramické dlazdice musi byt pfed odstranénim pomoci shrnovace podlahovych
nebo polozené do cementové | krytin predem rozbity palici nebo velkym kladivem. Pomoci velkého kladiva uvolnéte
dostatek dlazdic a vytvofte prostor pro stroj nebo niz. Nebo za¢néte od dvefi.
Pouzivejte nizkou rychlost a malé noze nebo dlato. Udrzujte pracovni oblast ¢istou,
aby bylo kolo v dobrém kontaktu s podlahou.

Drevéné a drevu podobné
podlahy

Pfedem rozfiznéte dfevo kotoucovou pilou. Zatlu¢te nebo odstrarite hiebiky a kovo-
vé prekazky, aby nedo$lo k poskozeni noze.

Lepené podlahové krytiny
z tvrdého dfeva

predni protizavazi.

Pro spravné odstranéni tvrdé dfevéné podlahové krytiny (prkna, laminatova prkna,
parkety laminatové parkety), musi byt podlahova krytina pfedem rozfezana. To se

provadi pomoci kotoucové pily nastavené na hloubku 99 % tloustky desky, jen bez
povrchu podkladu podlahy. Nakreslete kfidou ¢ary pres podlahu a vytvorte predbé-
zné fezy na Sifku noze (kazdych 152 mm).

Drazkovani klasické parketové podlahové krytiny neni nutné. Rozdéli se sama na
malé kousky. PFi praci nad preklizkovym podkladem podlahy se pokuste pouzivat
stroj ve stejném sméru jako vlidkna ve dievé. NUz je ve vétsiné pfipadl zkoseny
dolll. Na prkennych podlahach pracujte ve stejném sméru jako prkna, ne napfic¢
podélnymi vliakny nebo prkny. Na vSech mékkych povrsich pomUze demontovat

Beton PFi praci na betonové desce je normalni poloha noze pro nejlepsi vykon zkosenim
nahoru, zejména pfi odstranovani lepidla. Zkoseni doll obcas zajisti delSi Zivotnost
noze.

Udrzba
Uvod Plan adrzby

VYSTRAHA: pred provadénim udrzby
je tfeba, abyste si precetli a porozuméli
kapitole o bezpecnosti.

Pro servis a opravy vyrobku je nezbytné specialni
Skoleni. Garantujeme dostupnost profesionalnich oprav
a servisu. Pokud neposkytuje prodejce servisni sluzby,
pozadeijte jej o informace o nejblizSim servisu.

* = VSeobecna udrzba, kterou provadi obsluha. Pokyny
nejsou uvedeny v tomto navodu k pouziti.

X = Pokyny jsou uvedeny v tomto navodu k pouziti.

Q = Pokyny nejsou uvedeny v tomto navodu k pouziti.
Udrzbu by mél provést schvaleny servis.

Udrzba

Tydné Kaz-
dych

12 mé-
sicl

Denngé

Zkontrolujte vSechna bezpecénostni zafizeni na vyrobku.

Zkontrolujte opotfebeni a ostrost noze.

Ujistéte se, ze jsou vSechny elektrické konektory Cisté.

Ujistéte se, Ze jsou motory Cisté.

Vycistéte vnéjsi povrch vyrobku.

Provedte béZnou kontrolu.

Zkontrolujte pfipeviiovaci body a funkci zamku zavazi.

14
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Udrzba Tydné | KaZ-
Denné 123'/:{%_
sicl
Zkontrolujte antivibracni prvky na fezaci hlavé. X
Vydistéte vnitfni soucasti vyrobku. O

Provedeni bézné kontroly

« Zaijistéte, aby byly matice a Srouby na vyrobku
spravné dotazené.

«  Zkontrolujte, Ze kabely vyrobku nejsou na misté, kde
by mohlo dojit k jejich poSkozeni.

«  Zkontrolujte, zda nejsou elektrické soucasti
poskozené. Nepouzivejte vyrobek, ktery ma
poskozené elektrické soucasti.

Cisténi vyrobku

VYSTRAHA: Vyrobek gistéte denné,

aby nedochazelo k cirkulaci nebezpeéného
prachu.

* Vyrobek Cistéte ve vhodném prostoru.

«  P¥i Cisténi vyrobku pouzivejte schvalené ochranné
rukavice.

« Navlhéenym hadfikem odistéte vnéjSi povrch.

* Na elektrické souc¢asti nepouzivejte vodu.

« K isténi vyrobku nepouzivejte vysokotlaky Cisti¢ ani
stladeny vzduch.

Cisténi a sefizovani destidek krabky kol

V pripadé potreby vycistéte desticky Skrabky kol.

1. Odpojte zdroj napajeni.

2. Povolte 2 Srouby (A).

3. Sefidte desticku Skrabky kola (B).

c VAROVANI: Desticka skrabky kola

proti kolu.

se musi dotykat kol, ale nesmi tlacit silné
4. Dotahnéte 2 Srouby.

5. Stejny postup provedte na desti¢ce Skrabky kola na
druhém kole.

Vyména antivibraénich prvk( BS 75

WSTRAHA! Pouzivejte ochranné

rukavice. Noze jsou velmi ostré.

1. Demontujte nuz nebo pfipevnéte ochranu noze. Viz
¢ast Postup vymeény noZe na strani 16.

2. Demontujte zavazi. Viz ¢ast DemontaZ a montaz
vyrobku BS 75 na strani 22.

3. VySroubujte 5 Sroubu.

5. Demontujte stfedni Sroub a uvolnéte naboj lozZiska.

1804 - 001 - 06.05.2022



6. Demontujte 5 matic.

4. Demontujte 5 matic a fezaci hlavu.

7. Demontujte desku tlumeni vibraci a 5 antivibra¢nich
prvku.

8. Montaz provedte v opacném poradi.

Vyména antivibraénich prvka BS 110

1. Demontujte n(z. Viz ¢ast Postup vymény noZe na
strani 16.

VYSTRAHA: Pouzivejte ochranné

rukavice. Noze jsou velmi ostré.

2. Demontujte zavazi. Viz ¢ast Demontaz a montaz
zdvazi BS 110 na strani 10.

3. VySroubujte 6 Sroubu a sejméte dolni kryt.

6. Demontujte 5 Sroubl (B) a 5 antivibracnich prvkad.
7. Montaz provedte v opacném poradi.

Postup vymény noze

WSTRAHA! Pouzivejte ochranné

rukavice. Noze jsou velmi ostré.

1. Zvednéte predni ¢ast vyrobku a pod vyrobek
umistéte podpéru. Ujistéte se, Ze je nuz zvednuty
nad podlahou.

16
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2. Povolte 3 Srouby na drzaku nastroju.

a) Sbruste horni okraj noze pro zkoseni nahoru.

. Demontujte nGz.

3

4. Zatlacte novy niiz do drzaku nastrojl.

5. Ujistéte se, Ze je ndz ve spravné poloze.
6

. Utahnéte 3 Srouby na drzaku nastroju.

Ostieni noze

b) Sbruste doIni okraj noZe pro zkoseni dolu.

WSTRAHAZ Pouzivejte ochranné

rukavice. Noze jsou velmi ostré.

1. Zvednéte pfedni ¢ast vyrobku a pod vyrobek
umistéte podpéru. Ujistéte se, Ze je nliz zvednuty
nad podlahou.

2. Naostfete ntz uhlovou bruskou. Pouzijte brusny
kotou¢ o zrnitosti 120.

WSTRAHA! Dbeijte na to, aby

brusny kotou¢ nezachytil hranu nebo roh
noze.

Sefizeni paky pojezdu

1. Demontujte matici a Sroub.
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2. Demontujte paku pojezdu.

3. Otocte sefizovaci Sroub do spravné polohy.

4. Namontujte paku pojezdu, Sroub a matici.

Odstranovani problémi

Problém

Pricina

Reseni

Vyrobek nestartuje.

Prodluzovaci kabel je odpojeny nebo posko-
zeny.

Zapojte prodluzovaci kabel nebo jej v pfipa-
dé potfeby vyménte.

Poskozeny kabel vymérite.

Zkontrolujte, zda nejsou na pohonu s frek-
venénim méni¢em chybové kody.

Viz &ast Chybové kddy na strani 18.

Tlacgitko nouzového zastaveni je aktivovano.

Otocenim tlagitka nouzového zastaveni na
ovladacim panelu ve sméru hodinovych ruci-
Cek jej deaktivujte.

Vyrobek neni snadné
drzet na misté.

Antivibraéni prvky jsou opotfebené nebo po-
Skozené.

Vyméiite antivibracni prvky.

Dolni loZisko motoru je vadné.

Obrat'te se na schvaleny servis Husqvarna.

NUzZ je tupy nebo nespravné namontovany.

Zkontrolujte nUz a v pfipadé potieby jej na-
ostfete nebo vymérite.

Vyrobkem se tézko
pohybuije.

Desticky Skrabek kol jsou zablokované nebo
poskozené.

Vycistéte a zkontrolujte desticky Skrabek kol.
Poskozené dily vyménte.

Kola jsou zablokovana nebo poskozena.

Vycistéte a zkontrolujte kola. PoSkozené dily
vymeénte.

Pohon s frekvenénim
ménicem se zastavi.

Zatizeni je prili§ vysoké nebo napajeni neni
dostatecné.

Zkontrolujte napajeni.

Vibraéni motor nefun-
guje spravné.

Dolni loZisko motoru je vadné.

Obratte se na schvaleny servis Husqvarna.

Chybové kédy
Chybovy kdd Nazev Pficina Akce
uSF Nizké napéti. Napajeci napéti ze zasuvky | Zkontrolujte napajeci napé-
je pfili§ nizké. ti.
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Chybovy kéd Nazev Pficina Akce
oSF Vysoké napéti. Napajeci napéti ze zasuvky | Zastavte vyrobek, dokud
je prili§ vysoké. nebude napdjeci napéti
spravné.
Zkontrolujte napajeci napé-
ti.
OLF Pretizeni motoru. P¥ili$ vysoky proud v moto- | Snizte pracovni zatéz.
ru.
nSt PFifazeni zastaveni volno- | Béhem spousténi je rukojet’ | BEhem spousténi uvolnéte
béhu. pohonu zatlaéena v HMI. rukojeti pohonu.
oPF2 Ztrata faze motoru. Motor je odpojen nebo je Ujistéte se, Ze je motor pfi-
vykon motoru pfili§ nizky. | pojeny.
SCF1 Zkrat motoru. Zkrat v kabelech motoru. Zkontrolujte pfipojeni napa-
jeni hlavniho obvodu.
SCF3 Zkrat motoru. Zkrat v kabelech motoru. Zkontrolujte pfipojeni moto-
ru a izolaci motoru.
SCF5 Zkrat motoru. Zkrat v kabelech motoru. Zkontrolujte pfipojeni moto-
ru a izolaci motoru.
tJF Ménic je pfilis horky. Okolni teplota je pFilis vy- Zkontrolujte chladici venti-
soka. lator.
Pracovni zatéz je prili§ vy- | Snizte pracovni zatéz.
soka.
oHF Motor je pfili§ horky. Okolni teplota je pFilis vy- | Zkontrolujte chladici venti-
soka. lator.
Pracovni zatéz je pfili§ vy- | Snizte pracovni zatéz.
soka.
Preprava, skladovani a likvidace
p‘feprava Zvedani vyrobku na strani 21 a Pripevnéni vyrobku

VYSTRAHA: Fii prepravé budte
opatrni. Vyrobek je téZky a muze zpUsobit
uraz nebo Skodu, jestlize pfi prepravé
spadne nebo se posune.

VYSTRAHA: pred pfepravou vyrobku
sejméte nastroj nebo pfipevnéte kryt noze.
Pouzivejte ochranné rukavice. Noze jsou
velmi ostré.

A
A

Kola umozniuji ruéni pfemisténi vyrobku na kratsi
vzdalenost. Viz ¢ast Premisténi vyrobku na kolech BS
75 na strani 19 a Premisténi vyrobku na kolech BS 110
na strani 20.

Pokud ho chcete pfesunout na delSi vzdalenost nebo
ho umistit na vozidlo, vyrobek zvednéte. Viz ¢ast

k prepravnimu vozidlu pomoci upinacich popruhti na

strani 22.

* Budte velmi opatrni, pokud s vyrobkem pohybujete
ruéné nebo na povrchu se sklonem. | malé sklony
mohou zpUsobit intenzivni pohyb, ktery neni mozné

zabrzdit rukou.

+ Béhem pfepravy pouzivejte na produktu vhodny typ
ochrany. Ochrana chrani produkt pred pfirodnimi
vlivy, napfiklad destém ¢&i snéhem.

Premisténi vyrobku na kolech BS 75

WSTRAHA! Pouzivejte ochranné

rukavice. Noze jsou velmi ostré.

1. Odpojte zdroj napajeni.
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2. Pripevnéte kryt noze.

3. Odpojte hnaci kola. Viz ¢ast Zapojeni a odpojeni
hnacich kol na strani 20.

4. Pomalu zatlaéte vyrobek.

Premisténi vyrobku na kolech BS 110
1. Odpojte zdroj napajeni.

2. Ujistéte se, Ze je nastroj vytazen z drzaku nastrojl.

VYSTRAHA: Pouzivejte ochranné

rukavice. Noze jsou velmi ostré.

3. Naklonte vyrobek tak, aby podpéra a fiditka byly na
podlaze.

4. Povolte 2 pryzové svorky (A) a posurite prepravni
kolecko dopredu.

5. Namontuijte pojistné ¢epy (B) pro prepravni kolecko
na pravé a levé strané.

6. Odpojte hnaci kola. Viz ¢ast Zapojeni a odpojeni
hnacich kol na strani 20.

7. Zvednéte vyrobek za fiditka, dokud nebudou
v8echna 3 kola na podlaze.

8. Pomalu zatlacte vyrobek.
Zapojeni a odpojeni hnacich kol

Hnaci kola jsou zapojena, kdyz je pojistny cep ve
vnitfnim otvoru, a odpojenad, kdyz je pojistny cep ve
vnéjsim otvoru.

1. Naklorite vyrobek tak, aby podpéra a fiditka byly na
podlaze.

20
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2. Otocte kola tak, aby 2 otvory byly zarovnané,
a vytahnéte pojistny cep.

Zvedani vyrobku
WSTRAHAZ Presvédcte se, ze

zvedaci zafizeni ma spravné specifikace
pro bezpe¢né zvedani vyrobku. Na typovém
titku na vyrobku je uvedena hmotnost
vyrobku.

VYSTRAHA: Nechodte ani se
nezdrzujte pod vyrobkem béhem zvedani
nebo v jeho blizkosti. Udrzujte dal$i osoby
mimo rizikovou oblast.

3. Zasunte pojistny ¢ep do vnitfniho otvoru, aby se
hnaci kola zapojila.

4. Chcete-li hnaci kola odpojit, vlozte pojistny ¢ep do
vnéjSiho otvoru.

Pohyb vyrobku nahoru a dolii na rampé

nahoru a dolll na rampé se zapnutym
motorem budte velmi opatrni. Vyrobek je
téZky a pokud spadne nebo se rozjede pfili§
rychle, hrozi nebezpedi Urazu.

c WSTRAHA! Pfi premist'ovani vyrobku

VYSTRAHA: u najezdu s prudkym
sklonem pouzivejte vzdy navijak. Nezdrzujte
se pod vyrobkem nebo v jeho blizkosti.

VYSTRAHA: Nepresouvejte vyrobek
na prudké svahy. Informace o maximalnim
sklonu svahu naleznete na typovém Stitku
na vyrobku.

A
A

* Chcete-li s vyrobkem sjet po rampé dolli, pomalu
s nim jedte smérem dozadu.

¢ Chcete-li s vyrobkem vyjet po rampé nahoru, pomalu
s nim jedte smérem dopfedu.

* Nezatacejte s vyrobkem na najezdu o vice nez 45°.

VYSTRAHA: Nezvedeijte poskozeny
vyrobek. Zkontrolujte, zda je zvedaci bod
spravneé zajistén a nevykazuje znamky
poskozeni.

VYSTRAHA: Nezvedejte vyrobek za

fiditka, motor nebo podvozek.

1. Demontujte nastroj nebo pfipevnéte ochranny kryt
noze.

WSTRAHAZ Pouzivejte ochranné

rukavice. Noze jsou velmi ostré.

A

2. Zkontrolujte, zda jsou aktivovana hnaci kola. Viz ¢ast
Zapojeni a odpojeni hnacich kol na strani 20.

3. Pripevnéte zvedaci vybaveni ke zvedacimu bodu.
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4. Zvedejte vyrobek pomalu.

Pripevnéni vyrobku k pfepravnimu

vozidlu pomoci upinacich popruht

1. Zkontrolujte, zda jsou aktivovana hnaci kola. Viz ¢ast
Zapojeni a odpojeni hnacich kol na strani 20.

2. Pripevnéte upinaci popruhy ke zvedacimu bodu.

3. Pripevnéte a utahnéte upinaci popruhy
k pfepravnimu vozidlu.

4. Zkontrolujte, zda se vyrobek nem(ize pohybovat.

Demontdz a montaz vyrobku BS 75
1. Odpojte zdroj napajeni.

5. Posunite zavazi (C) dopfedu.

=

6. Zvednéte jednotku Fiditek (D).
7. Sklopte zvedaci rukojet’ (E) dopredu.

4. Otocte 2 paky dopredu (B).

8. Odstrarite 2 pojistné ¢epy (F).

22
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9. Zajistéte zvedaci rukojet’ v predni poloze pojistnymi

cepy.

10. Montaz provedte v opaéném poradi.

Skladovani vyrobku

* Vyrobek je nutné skladovat ve vnitfnim prostoru.

+ Skladujte vyrobek na uzaméeném misté, aby se
zamezilo pfistupt déti a neopravnénych osob.

* Uchovavejte vyrobek na suchém misté, kde
nemrzne.

Likvidace produktu

+ Dodrzujte mistni pozadavky ohledné recyklace
a platné predpisy.

» Nehodlate-li vyrobek dale pouzivat, odeslete jej
prodejci Husgvarna nebo jej dopravte do recyklaéni
stanice.

Technické udaje

BS 75 BS 110
Vykon hnaciho motoru, kW 0,75 0,75
Vykon vibraéniho motoru, kW 0,75 0,75
Rychlost pohybu vpfed, m/min 2,5-18,5 2,5-18,5
Rychlost pohybu vzad, m/min 2,5-18,5 2,5-18,5
Jmenovité napéti, V 200-240 200-240
Frekvence, Hz 50-60 50-60
Hmotnost, kg 129 170
Dodate¢na hmotnost, kg 10 -
Provozni teplota, °C -10 az 40 -10 az 40
Maximalni relativni vihkost, % 95 95
Hladina akustického vykonu, zmé&Fena, Lya, dB(A)’ 70 75
Hladina vibraci ay,, m/s?2 4,0 4.6

Prohlaseni o hluku a vibracich

Tyto deklarované hodnoty byly ziskany testovanim

laboratorniho typu v souladu s uvedenou smérnici nebo
normami a jsou vhodné pro porovnani s deklarovanymi

hodnotami jinych testovanych vyrobku v souladu se
stejnou smérnici nebo normami. Tyto deklarované

hodnoty nejsou vhodné pro pouziti pfi vyhodnocovani
rizik a hodnoty namérené na jednotlivych pracovistich
mohou byt vy$si. Skuteéné expozi¢ni hodnoty a riziko
ujmy, ke kterym dochazi u jednotlivych uzivatell, jsou
jedine¢né a zavisi na zplsobu, jakym uzivatel pracuje,
na materialu, na kterém se vyrobek pouziva, na dobé

1 Emise hluku do okoli naméfené jako akusticky vykon (Lwa) podle normy EN-ISO 11202:2010 a EN-ISO

3437:2010. Odchylka Kwa 2,5 dB.

2 Uroven vibraci méfena podle normy EN ISO 20643:2008. Uvadéna data o Grovni vibraci maji typickou

statistickou odchylku (standardni odchylku) 1 m/s2.
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expozice i na télesném stavu uzivatele a na stavu

vyrobku.

Rozméry vyrobku BS 75

A Délka, mm 872
B Maximalni sitka, mm 515
C Vyska, mm 1069
D Délka se sklopenymi Fiditky, mm 654
E Minimalni Sitka, mm 419
F Vyska se sklopenymi fiditky, mm 741

24
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Rozméry vyrobku BS 110

A Délka, mm 956

B Maximalni $ifka, mm 515

C Vyska, mm 1069

D Délka se sklopenymi fiditky, mm 738

E Minimalni Sitka, mm 419

F Vyska se sklopenymi fiditky, mm 944
Prodluzovaci kabely

Délka kabelu Prifez

<16 A <32A <S63A <125A

Vypoéitano pii pouziti predpojistky GG3: 16 A 32A 63 A 125 A
>20m 1,5 mm?2 2,5 mm? 10 mm?2 25 mm?
20m>50m 2,5 mm? 4 mm?2 10 mm?2 25 mm?
50m>75m 4 mm?2 6 mm2 16 mm2 35 mm2

3 Prlifezy musi byt pfepogitany, pokud se pouziva jiny typ nebo rozmér predpojistky, nez je uvedeno.
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PrisluSenstvi

Prislusenstvi BS 75

1 Saci hadice

2 Zavazi

3 Kryt noze

4 Deska pro nastaveni thlu 4°
5 Deska pro nastaveni Ghlu 8°
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Noze

V8echny noZe nejsou pouzitelné pro vSechny vyrobky.
Obrat'te se na schvaleny servis Husqvarna.

Pozice Typ Rozméry (mm)
1 Podpora pro dlato nebo drzak noze |-

2 Drzak noze 152

3 N0z pro vysokeé zatizeni 152 x76x 2,5
4 Prémiovy ntz 152 x76x 1,5
5 Samodrazkovaci nuz 152 x76x 1,5
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Pozice Typ Rozméry (mm)
6 Drzak noze

7 NUZ pro vysoké zatizeni
8 Prémiovy ntiz

9 Drzék noze

10 NGz pro vysoké zatizeni
11 Prémiovy ntiz

12 Drzéak noze

13 NGz pro vysoké zatizeni
14 Prémiovy ntz

15 Samodrazkovaci nuz

16 Drzak noze

17 NUZ pro vysoké zatizeni
18 Prémiovy ntiz

19 Drzék noze

20 Samodrazkovaci niz

21 Prémiové dlato

22 Dlato pro vysoké zatizeni
23 Prémiové dlato

24 Dlato pro vysoké zatizeni

28
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Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé EU

§poleénost Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, zcela zodpovédné
prohlasuje, ze vyrobek:

Popis Shrnovaé

Znacka Husqvarna

Typ/Model BS-75, BS-110

Identifikace Vyrobni &isla od roku 2022 a dale

je zcela ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a predpisy

EU:
Smérnice/pfedpis Popis
2006/42/ES ,0 strojnich zafizenich”
2014/30/EU ,0 elektromagnetické kompatibilité”

a Ze byly pouzity nasledujici normy nebo technické
specifikace:

EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2006
Partille, 2022-01-24

Martin Huber
Reditel vyzkumu a vyvoje, betonové povrchy a podlahy
Husqvarna AB, divize Construction

Osoba odpovédna za technickou dokumentaci

C€
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Bevezetb
Termékleiras puha aljzatokrél. A terméket keményfa, keramia,

A termék killonbdzd keménységl feliletekhez
hasznalhat6 gyalog kisért padlékaparé gép.

Rendeltetésszer(i hasznalat

A termék kildnb6z6é keménység fellleti anyagok
eltavolitasara szolgal betonpadlékrol, fapadlokrél és

Az BS 75 attekintése

linéleum, vinil, szényeg és kilonféle ragasztdanyagok
eltavolitasara hasznalhatja. Ne hasznalja a terméket
egyéb feladatokra.

Terméket szakemberek hasznaljak az ipari szektorban.

1. Hajtdkerék rogzitéecsappal

2. Tamasztolab

3. Kar, atermék szétszerelésére szolgal
4. Fogantyuallit6 gomb

5. Eléremeneti meghajtokar

6. Rogzitékar az allithaté fogantyuhoz

7. Hatrameneti meghajtékar

8. Allithaté foganty(

9. Inditas/ledllitas kapcsol6 és funkciovalasztd
kapcsolo

10. Sebességszabalyozd
11. Tapcsatlakozo

12. Emel&fogantyu

13. Vibraciés motor

14. Porelszivé csatlakozasa
15. Szerszamtarto

16. Kés

30
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17.
18.

Korongvédd
Kezel6i kézikonyv

Az BS 110 attekintése

19. Tipustabla

HoN =

© No o

9.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

Szerszamtarto és kés
Porelszivé csatlakozasa
Kozlekedbkerék

Inditas/leadllitas kapcsold és funkcidvalasztd
kapcsolo

Sebességszabalyoz6

Eléremeneti meghajtokar
Utéselnyel® fogantyd

Allithat6 fogantyt

Hatrameneti meghajtokar
Régzitékar az allithaté fogantyuhoz
Hajtokerék rogzitécsappal
Tamasztélab

Roégzitécsap a kdzlekedbkerékhez
Fogantyuallitd gomb

Emel6észem

Vibraciés motor

Kezel6i kézikdnyv

Tipustabla

A terméken talalhaté6 jelzések

FIGYELMEZTETES: A termék veszélyes
lehet a kezel6re és masokra, valamint
a sulyos sérilésiiket és halalukat

okozhatja. Kérultekintéen jarjon el, és
megfeleléen hasznalja a terméket.

Magas fesziltség.

A termék emelési pontja.

Olvassa el a hasznalati utasitast, és

a termék hasznalatba vétele elétt
mindenképpen legyen tisztaban a benne
foglaltakkal.

Hasznaljon jévahagyott Iégzésvédd
készliléket.

Hasznaljon jévahagyott fllvédét.
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Hasznaljon jévahagyott véddkeszty(it.

Viseljen jévahagyott védécsizmat

Stop.

Hatrafelé haladas.

Elére haladas.

Gyors.

Vb =0 Q@D

Lassu.

§
(o
v

Hajtokerekek bekapcsolva.

N
@/4

Szerszam bekapcsolva.

Ez a termék megfelel a vonatkoz6 EU-s
iranyelveknek.

N
m

Hasznaljon jévahagyott védészemiiveget.

Megjegyzés: A terméken szerepld tobbi jel/cimke
egyes piacok specifikus vizsgaztatasi kovetelményeire
vonatkozik.

Tipustabla

OLIORORC0)

p
© #Husqvarna

Husqvarna Idgntity N¢. (HID) / Serial No.

T || 1

Product No [‘*[:J —— = |
e s I s e o ] ———

o)

2506
h
H
|

\Ot | HUSQUARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN-C) |

@O QOO

Termékszam

Termék tdmege
Névleges teljesitmény
Névleges feszliltség
Vezérlédoboz
Névleges aramerésség
Frekvencia

Maximalis lejtési sz6g
Gyarto

10. Beolvashaté kéd

11. Gyartas éve

12. Tipus

13. Sorozatszam

S

©

Termékszavatossag

A termékszavatossagra vonatkozo jogszabalyok
értelmében nem vagyunk felel6sek a termékeink altal
okozott karokért az alabbi esetekben:

« atermék javitasat helytelenil végezték;
» atermék javitdsa nem a gyart6tél szarmazé vagy
altala jévahagyott alkatrészekkel tortént;

» aterméket nem a gyartotol szarmazé vagy altala
jovahagyott kiegészitével szerelték fel;

« atermék javitasat nem hivatalos szakszerviz vagy
jovahagyott egyéb szerviz végezte.
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Biztonsag

Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések, dvintézkedések és megjegyzések

a hasznadlati utasitas kiemelten fontos részeire hivjak fel

a figyelmet.

FIGYELMEZTETES: Akor

A hasznalatos, ha a kézikdnyv utasitasainak
a kozelben tartozkoddk sériilésének vagy
halalanak veszélye.

be nem tartasa esetén fennall a kezel6 vagy

VIGYAZAT: Akkor hasznalatos, ha

a kézikdnyv utasitasainak be nem tartasa

A

vagy a kornyezd terllet karosodasanak
veszélye.

esetén fennall a vagyoni kar, illetve a termék

Megjegyzés: Tovabbi informéciét biztosit az adott
helyzetben sziikséges tennivalokrol.

Altalanos biztonsagi utasitasok

c FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

« Ez atermék veszélyes szerszam, ha nem
koriltekintéen jarnak el a hasznalata soran, vagy
nem megfeleléképpen hasznaljak. A gép a kezeld
és masok sulyos sérilését és halalat okozhatja.
A termék hasznalata el6tt mindenképpen olvassa el
figyelmesen a jelen haszndlati utasitas tartalmat.

« Tegyen el minden figyelmeztetést és utasitast.

* Minden vonatkozo térvénynek és eléirasnak meg
kell felelni.

* A gépkezelbnek és a gépkezeld munkaadojanak
ismernie kell a termék kezelésével kapcsolatos
kockéazatokat, és meg kell akadalyozniuk &ket.

« Senkinek ne engedélyezze a termék hasznalatat,
amig figyelmesen el nem olvasta a hasznalati
utasitas tartalmat.

* Ne hasznalja a terméket, ha nem kapott képzést
a hasznalatara. Ugyeljen arra, hogy minden kezeld
képzésben részesiiljon.

« Aterméket gyermekek nem hasznalhatjak.

« Kizarélag jévahagyott személyek szamara
engedélyezze a termék hasznalatat.

* Akezel6 tartozik felelésséggel az olyan balesetekért,

amelyek mas személyekkel vagy vagyontargyaikkal
torténnek.

« Ne hasznalja a terméket, ha faradt, beteg, illetve
alkohol, drog vagy gyogyszer hatasa alatt all.

Mindig megfontoltan és elérelatéan cselekedjen.

A termék miikddés kdzben elektromagneses mez6t
hoz létre. Ez bizonyos kérilmények esetén hatassal
lehet az aktiv vagy passziv orvosi implantatumokra.
A sulyos sérilések és a halal kockazatanak
csokkentése érdekében azt javasoljuk, hogy az
orvosi implantatumot hasznalé személyek a termék
alkalmazasa el6tt kérjék ki az orvosuk vagy az orvosi
implantatum gyartdjanak tanacsat.

Tartsa tisztan a terméket. Ugyeljen arra, hogy a jelek
és cimkeék jol olvashatéak legyenek.

Ne hasznalja a terméket, ha hibas.

Ne végezzen mdédositasokat a terméken.

Ne miikddtesse a terméket, ha eléfordulhat,

hogy mas személyek modositasokat végeztek

a terméken.

Biztonsagi utasitasok az
lizemeltetéshez

A

FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

Hasznaljon személyi védbfelszerelést. Lasd:
Személyi véddfelszerelés35. oldalon.

Az er@s rezgés a vérkeringési zavarokban szenvedé
személyeknél ér- vagy idegsériléseket okozhat.
Forduljon orvoshoz, ha olyan tlineteket tapasztal,
amelyek az er6s rezgés hatasara johettek létre.
Ezek a tlinetek lehetnek tobbek kozott: zsibbadas,
érzéskiesés, bizsergés, szuro érzés, fajdalom,
erétlenség, a bér szinének vagy fellletének
megvaltozasa. A tiinetek tébbnyire az ujjakban,

a kézben vagy a csukléban jelentkeznek.

A terméket kizarolag akkor inditsa el, ha minden
véddburkolat fel van szerelve.

Mindenképpen legyen tisztaban azzal, hogy
vészhelyzet esetén hogyan kell gyorsan leallitani
a motort.

Miel6tt magara hagyna a motort, allitsa le és
vélassza le a tapkabelrsl. Ugyeljen arra, hogy ne
alljon fenn a véletlen elinditas veszélye.

Ugyeljen, nehogy ruhazat, hosszu haj vagy lelégé
ékszerek keriljenek a mozgd alkatrészek kozé

A termék mikodtetése soran ligyeljen

a biztonsagos, stabil testtartasra.

A terméket csak vizszintes feluleteken hasznalja.
Kizarolag akkor mikddtesse a terméket, ha baleset
esetén segitséget kaphat

Mindig eredeti tartozékokat hasznaljon.

Tovabbi informacidért forduljon Husqvarna
szakkereskedéjéhez.

Ha a termék rezegni kezd, illetve ha a zajszintje
szokatlanul magas, azonnal dllitsa le a terméket.
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Ellenérizze, hogy a termék sériilésmentes-e. Javitsa
ki a sériiléseket, vagy végeztesse el a javitasokat
egy jévahagyott szervizmihellyel.

Ne alljon ra a termékre.

Ellenérizze, hogy nincs-e eltdtmédés a vibraciés
motor levegéaramaban.

A terméket a por eltavolitasa érdekében egy
porelszivohoz kell csatlakoztatni.

Ne huzza meg a porelszivé tdmlgjét. A termék
felborulhat és sériilést vagy kart okozhat.

Tartsa bekapcsolva a porelszivét, amig a motor
teljesen le nem all.

A terméket csak mogotte allva, két kézzel

a fogantyut tartva mikodtesse.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a fogantyukon nincs zsir
vagy olaj.

Mindig tartsa a 2 kereket a talajon hasznalat kdzben.

Rezgéssel kapcsolatos biztonsagi tudnivalék

c FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

A termék mikodtetése soran rezgések jutnak

a termékbdl a gépkezelébe. A termék rendszeres
és gyakori mikodtetése a gépkezeld sériléseit
okozhatja, vagy sulyosbithatja a sértléseket.
Sérilések érhetik az ujjakat, a kézfejet, a csuklot,
a kart, a vallat és/vagy az idegeket és

mas testrészek vérellatasat. A sériilések sulyos
elesettséget és/vagy maradandé karosodast
okozhatnak, és hetek, honapok vagy évek elteltével
fokozodhatnak. A lehetséges sériilések magukban
foglaljak a keringési rendszer, az idegrendszer, az
izliletek és egyéb testrészek karosodasat.

A tinetek a termék mikdodtetése soran és maskor
egyarant jelentkezhetnek. Ha tiineteket észlel, és
folytatja a termék mukodtetését, akkor a tiinetek
sulyosbodhatnak vagy allandésulhatnak. Ha az
alabbi vagy egyéb tinetek jelentkeznek, kérjen
orvosi segitséget:

* Zsibbadas, érzéskiesés, bizsergés, szuré érzés,
fajdalom, égo érzés, liktetés, merevség,
Ugyetlenség, erétlenség, a bér szinének vagy
feluletének megvaltozasa.

A tinetek hideg hdmérséklet esetén erésddhetnek.

Ha a terméket hideg kérnyezetben mikodteti,

viseljen meleg ruhazatot, és tartsa melegen a kezét.

A helyes rezgésszint fenntartasa érdekében

a termék karbantartasat és mikddtetését

a hasznalati utasitasban foglaltaknak megfelel6en

végezze.

A termék fel van szerelve egy rezgéscsillapitd

rendszerrel, amely csokkenti a fogantyukbdl

a kezel6be juto rezgéseket. Hagyja, hogy a termék

On helyett dolgozzon. Ne nyomja erével a terméket.

Tartsa szorosan a terméket a fogantyuknal fogva,

de ligyeljen arra, hogy ON iranyitsa és biztonsagos

mdédon mikodtesse a terméket. Ne nyomja bele
a szlikségesnél nagyobb mértékben a fogantyukat
a végutkozoékbe.

« Kizarélag a fogantyun vagy a fogantyukon tartsa
a kezét. Minden mas testrészét tartsa a termékté!
tavol.

* Ha hirtelen er8s rezgést érez, azonnal allitsa le
a terméket. Ne folytassa a gép mikdodtetését, amig
meg nem szlintette a feler6sodott rezgés okat.

Porvédelem

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

« Atermék mikodtetése soran por juthat a levegébe.
A por sulyos sériilést és maradandé egészségligyi
problémakat okozhat. A szilicium-dioxid port szamos
hatdsag karosnak minésit. Az ilyen egészségugyi
problémakra jelentenek példat az alabbiak:

+ Haldlos tudébetegségek, pl. krénikus bronchitis,
szilikézis és tudéfibrozis

+ Rak

+ Sziiletési rendellenességek

+ Bérgyulladas

* Alevegbbe, valamint a berendezésre, fellletekre,
ruhazatra és testrészekre jutd por és g6zok
mennyiségének csokkentése érdekében hasznaljon
megfelel6 felszerelést. A megfelel6 intézkedésekre
jelentenek példak a por megkétésére szolgald
porgy(jté rendszerek és vizpermetek. A lehetséges
esetekben a kialakulasi helyén csdkkentse a por
mennyiségét. Ugyeljen arra, hogy a berendezés
megfeleléen legyen felszerelve, és hogy biztositott
legyen a rendszeres karbantartasa.

+ Hasznaljon jovahagyott légzésvédst. Ugyeljen arra,
hogy a légzésvédd készllék a munkavégzési
teriileten jelen 1évd veszélyes anyagoknak megfelel®
legyen.

« Ugyelien arra, hogy a munkavégzési teriileten
megfeleld legyen a légaramlas.

Zajvédelem

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

* A magas zajszintek és a hosszu tavu zajartalom
hallaskarosodast okozhat.

* A zajszint minimalis szinten tartasa érdekében
a termék karbantartasat és mikodtetését
a hasznalati utasitasban foglaltaknak megfeleléen
végezze.

« Atermék hasznalatakor viseljen jovahagyott
hallasvédét.

* Hallasvéd6 hasznalata kdzben is figyeljen
a veszélyjelzésekre és a kidltasokra. A termék
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ledllitasa esetén tavolitsa el a hallasvédét, kivéve,
ha a munkavégzési terlilet zajszintje sziikségessé
teszi a hallasvédé hasznalatat.

Személyi védéfelszerelés

c FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

« Amikor a terméket haszndlja, mindig viseljen
jovahagyott személyi véddfelszerelést. A személyi
védofelszerelés nem kiiszoboli ki telies mértékben
a sérllés kockazatat, de csokkenti a sérlilés
meértékét, ha bekovetkezik a baleset. A megfeleld
személyi véddfelszerelés kivalasztasaban kérje az
illetékes kereskedd segitségét.

* Rendszeresen ellendrizze a személyi
véddfelszerelés allapotat.

« Hasznaljon jévahagyott véddsisakot.

* Hasznaljon jovahagyott fllvédét.

* Hasznaljon jévahagyott Iégzésvédét.

« Hasznaljon jéovahagyott, oldalsé elemekkel ellatott
szemvédo6t.

* Hasznaljon védékesztyiit.

« Hasznaljon acéllemezes labujjvéddével és
csUszasgatlo talppal ellatott védébakancsot.

« Haszndljon jovahagyott munkavédelmi ruhazatot
vagy azzal egyenérték(, testhezall6 ruhazatot, azaz
hosszu ujju és szarl ruhadarabokat.

T(zolt6 késziilék

« A gép mikodtetése kdzben tartson a kdzelben
tlzolto késziiléket.

* Hasznaljon porolt6 készlléket vagy szén-dioxidos
tlizolté késziiléket.

A munkaterilet biztonsaga

c FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

« Ne hasznalja a terméket kddben, es6ben, erés
szélben, illetve villdmlas kockazata vagy egyéb
kedvezétlen id6jarasi korilmények esetén.

* Ne hasznalja a terméket tliz- vagy
robbanasveszélyes terileteken.

« Tartsa tavol a gyerekeket, a nézel6ddket és
az allatokat a munkaterdlettdl, illetve biztonsagos
tavolsagban a terméktdl.

*  Gyb6z6djon meg arrol, hogy csak illetékes személyek
tartézkodnak a munkavégzési terileten.

« Tartsa tisztan és megfelel6 fényviszonyok kdzott
a munkavégzési teriiletet.

« Atermék hasznalata el6tt tavolitsa el a kiilonbdz6
targyakat, példaul csavarokat, huzalokat és kdveket
a munkateruletrél.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy nincsenek kabelek vagy
tdmlék a termék mikddési iranyaban.

Ugyeljen arra, hogy biztositott legyen

a munkavégzési terilet megfelel® [égaramlasa.

Elektromos biztonsag

FIGYELMEZTETES: Az elektromos

termékek esetében mindig fennall az
aramités veszélye. Ne hasznalja a terméket
rossz id6jarasi viszonyok kozott. Ne

kerdljon villamharitéval vagy fémtargyakkal
érintkezésbe. A sérilések elkeriilése
érdekében mindig a hasznalati utasitasban
megadottak szerint hasznalja a terméket.

FIGYELMEZTETES: Mindig

érintésvédelmi relével (RCD) felszerelt
tapegységet hasznaljon. Az RCD csokkenti
az aramuités kockazatat.

FIGYELMEZTETES: Magas

fesziltség. A tapegység villamossagi
szempontbdl nem védett alkatrészeket
tartalmaz. Mindig hizza ki

a csatlakozodugét, miel6tt felnyitna

a vezérlédoboz fedelét.

VIGYAZAT: Az elektromos halézat

vagy a generator tapfesziltségének kell6en
erésnek és allandénak kell lennie ahhoz,
hogy a motor gond nélkil mikddjon. A nem
megfeleld fesziltség miatt megndvekedhet
az daramfogyasztas és olyan mértékben
megemelkedhet a motor hémérséklete,
hogy a biztonsagi aramkor mikodésbe
Iéphet. A tapkabelnek meg kell felelnie
nemzeti és helyi el6irdsoknak. A halozati
aljzat aramerésség-besorolasanak meg kell
egyeznie a termék haldzati csatlakozoéjanak
és hosszabbitokabelének aramerésség-
besorolasaval.

> BB P

Ha az elektromos hal6zat nagyobb
rendszerellenallassal rendelkezik, a termék
inditasakor rovid fesziltségesések
Iéphetnek fel. Ez befolyasolhatja

mas termékek mikddését, pl. villogdé
fényforrasok.

+  Gy06z6djon meg rola, hogy az aramellatas,
a biztositék és a halozat feszlltsége megegyezik
a termék tipustablajan feltintetett feszultséggel.

* Mindig allitsa le a terméket, mielétt kihtizza
a tapkabelt.

* Ne haszndlja a terméket, ha a tapkabel vagy
a halozati csatlakozé sériilt. Adja be javitasra egy
jovahagyott szervizkdzpontba. A sériilt kabel sulyos
sériiléseket, de akar haldlt is okozhat.
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* Megfelel6 modon hasznalja a kabelt. Ne hasznalja
a tapkabelt a késziilék mozgatasahoz, huzasahoz
vagy halézatrdl valé lecsatlakoztatasahoz.

A tapkabelt a halozati csatlakozonal fogva hizza ki.
Ne a tapkabelt hizza.

* Ne mikodtesse a terméket olyan vizmélységnél,
ahol a termék berendezése benedvesedhet.

A berendezés meghibasodhat, és a gép aram ala
kerulhet, ami sériiléshez vezethet.

» Ne keriljon toébb nedvesség a termékbe, mint
amit a vizrendszer biztosit. A termék esétdl tavol
tartandé. A termékbe juté viz néveli az aramdités
kockazatat.

« Mindig huzza ki a tapkabelt, amikor a motorkabelt és
a vezérlédobozt csatlakoztatja vagy szétvalasztja.

Foldelt termékre vonatkoz6 utasitasok

csatlakozas aramitést okozhat. Ha nem
biztos abban, hogy a halézati aljzat
megfeleléen van-e foldelve, forduljon egy
hivatasos villanyszerel6hoz.

ﬁ FIGYELMEZTETES: A hibas

Ne mddositsa a halézati csatlakozé gyari
kialakitasat. Ha a halézati csatlakozo vagy
a tapkabel megsérilt vagy ki kell cserélni,
forduljon a Husqvarna markaszervizhez.
Kovesse a helyi szabalyozasokat és
torvényeket.

Ha nincs teljesen tisztaban a foldelt
termékre vonatkoz6 utasitasokkal, forduljon
egy hivatasos villanyszerel6hoz.

Csak foldelt kiltéri hosszabbitokabelt hasznaljon féldelt
dugoval és foldelt aljzattal, amelybe illeszkedik a termék
halozati dugdja.

A termék foldelt tapkabellel és halozati csatlakozoval
rendelkezik. Mindig foldelt halézati aljzathoz
csatlakoztassa a terméket. Ez meghibasodas esetén
csokkenti az aramutés kockazatat.

Ne hasznaljon halézati adaptert a termékhez.

Hosszabbité kabelek

« Kizardlag jovahagyott, megfelelé hosszisagu
hosszabbitékabeleket hasznaljon.

* Akabelen lévd névleges értéknek meg kell egyeznie
vagy nagyobbnak kell lennie a termék tipustablajan
feltintetett értéknél.

* Hasznaljon foldelt hosszabbité kabeleket.

» Ha kiltéren hasznadlja a terméket, hasznaljon
kiltéri hasznalathoz megfelel6 hosszabbitdkabelt.
Ez csékkenti az aramiités kockazatat.

* A hosszabbitékabel csatlakozasat tartsa szarazon
és Ugy, hogy ne érintkezzen a talajjal.

* Tartsa tavol a hosszabbitdkabelt hétél, olajtol, éles
szélekt6l vagy mozgé alkatrészektdl. A sérdilt kabel
noveli az aramiités kockazatat.

« Ellendrizze, hogy a hosszabbitokabel jé allapotban
van-g, illetve nem sérlilt-e.
« Feltekert allapotban ne hasznalja
a hosszabbitékabelt. Ennek hatasara
a hosszabbitdkabel felforrésodhat.
+ Ugyelien arra, hogy a termék hasznalata soran
a hosszabbitokabel a hata és a termék
mogott legyen. Ez megakadalyozza, hogy
a hosszabbitdkabel megsériljon.

Biztonsagi eszkdzdk a terméken

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.
* Ne hasznaljon olyan terméket, amelynek hibasak
a biztonsagi eszkozei.

* Rendszeresen ellendrizze a biztonsagi eszkdzoket.
A biztonsagi eszkdzdk meghibasodasa esetén vegye
fel a kapcsolatot a Husqvarna szervizmihellyel.

Az inditas/leallitas és funkcidvalaszt6 kapcsold
ellendrzése

1. Allitsa az inditas/ledllitas és funkcidvalaszto
kapcsolot ,0” allasba.
Csatlakoztassa a terméket a tapellatashoz.

3. Allitsa az inditas/leallitas és funkciévalaszté
kapcsolot ,1” allasba. A hajtémotor elindul.

4. Allitsa az inditas/leallitas és funkciévalasztd
kapcsolot ,2” allasba. A hajtémotor be van
kapcsolva, és a vibraciés motor beindul.

5. Allitsa az inditas/leallitas és funkciévalaszté
kapcsolot ,0” allasba.

6. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a hajtomotor és
a vibraciés motor leall.

Biztonsagi utasitdsok
a karbantartashoz

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

* Hasznaljon személyi véddfelszerelést. Lasd:
Személyi véddbfelszerelés35. oldalon.

* Csak a hasznalati utasitasban megadott
karbantartast végezze el. Minden egyéb szervizelési
munkat hagyjon egy hivatalos szervizm(helyre.

* Ha a karbantartast nem megfeleléen és
rendszeresen végezték el, n6 a termék sériilésének
és karosodasanak kockazata.

« A karbantartas elvégzése elbtt tisztitsa meg
a terméket a veszélyes anyagok eltavolitasa
érdekében.

* Akarbantartas megkezdése elétt allitsa le a motort,
és huzza ki a halozati csatlakozot.
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A termék karbantartasat stabil, vizszintes talajon
végezze.

Ne végezzen médositasokat a terméken. A gyarté
altal nem jovahagyott médositasok sulyos sérilést
vagy halalt okozhatnak.

A sérllt, kopott vagy torott alkatrészt cserélje ki.
Mindig eredeti tartozékokat és potalkatrészeket
hasznaljon. A gyarté altal nem jévahagyott

tartozékok és pétalkatrészek sulyos sérilést vagy
halalt okozhatnak.

+ Karbantartas utan ellenérizze a termék
rezgésszintjét. Ha nem megfeleld, forduljon egy
hivatalos szervizkdzponthoz.

+ Atermék rendszeres szervizelését hivatalos
szervizmUhellyel kell elvégeztetni.

Uzemeltetés

Bevezetd

FIGYELMEZTETES: A termék
mikodtetése elétt el kell olvasnia és meg

kell értenie a biztonsagrol szol6 fejezetet.

A termék mikddtetése el6tti teenddk

1.

10.

1.

12.

Olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast, és
gy6z8djon meg arrol, hogy megértette a benne
foglaltakat.

Olvassa el figyelmesen a porelszivé hasznalati
utasitasat, és gy6z6djon meg arrél, hogy megértette
a benne foglaltakat.

Hasznaljon személyi védéfelszerelést. Lasd:
Személyi védbfelszerelés35. oldalon.

Végezze el a napi karbantartast. Lasd: Karbantartasi
terv43. oldalon.

Ellenérizze, hogy a termék helyesen van-e
Osszeszerelve, és nem sérllt-e.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy csak illetékes személyek
tartézkodnak a munkavégzési terileten.

Helyezze a terméket a munkateriiletre. Ugyeljen
arra, hogy a termék munkateriletre torténd szallitasa
megfeleld és biztonsagos mddon toérténjen. Lasd:
Szallitas, tarolds és artalmatianitas48. oldalon.

Csatlakoztassa a porelszivot a termékhez. Lasd:
A porelszivo csatlakoztatdsa39. oldalon.

Allitsa a fogantyt a megfelelé miikodési helyzetbe.
Lasd: A fogantyumagassag bedllitdsa37. oldalon és
Az dllithato fogantyd beéllitasa38. oldalon.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a hajtékerekeken

all a termék. Lasd: A hajtckerék be- és
kikapcsoldsa49. oldalon.

Szereljen fel egy kést. Lasd: A megfelelé késméret
és felszerelési helyzet kivdlaszidsa38. oldalon.

FIGYELMEZTETES:
Hasznaljon véddkeszty(it. A kések

nagyon élesek.

Gydz6djon meg arrél, hogy a kés éles. Ha
szikséges, cserélje ki vagy élezze meg a kést. Lasd:
A kés cseréje45. oldalon és A kés élezése45.
oldalon.

13. Ha 6nmetsz6 kést hasznal, gy6z6djon meg arrdl,
hogy a kés (A) végein lévé szarnyak élesek.

14. Gy6z6djon meg arrél, hogy az inditas/leallitas és
funkciévalaszté kapcsold ,0” allasban van.

15. Csatlakoztassa a terméket a tapellatashoz. Lasd:
A termék csatlakoztatdsa a tapelldtashoz39.
oldalon.

A fogantyimagassag beéllitdsa

1. Lazitsa ki a fogantyuallité gombot.
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2. Allitsa a foganty(t a megfelel6 helyzetbe.
3. Huzza meg a fogantyuallité gombot.

Az allithaté fogantyu beallitasa

1. Lazitsa meg a rogzitékart.

2. Mozgassa az allithat6 fogantyut a megfelel®
helyzetbe.

3. Huazza meg a régzitbkart.

A megfeleld késméret és felszerelési
helyzet kivalasztasa

A FIGYELMEZTETES: Haszndlion
véddkesztyit. A kések nagyon élesek.

Minden rendelkezésre all6 késtipus hasznalhatd
a jovahagyott anyagokhoz: keményfa, keramia,
lindleum, vinil, szényeg és kildnféle ragasztéanyagok.
Lasd: Kések56. oldalon.
Az eltavolitandé anyaghoz és az aljzat tipusahoz
megfelelden kell kivalasztani a kés méretét és
felszerelési modjat. Ugyanazon munkafolyamat soran
kilonb6z6 méretli késekre lehet szikség.
+ Ezekben a helyzetekben véalasszon kisebb méretl

kést:

a) A mivelet kezdetén.

b) Erés ragasztéanyaggal rendelkezd anyagokon

végzett miveletek.
c) Kemény anyagokon végzett miveletek.

« Ezekben a helyzetekben vélasszon szélesebb
méreti kést:

a) Puha anyagokon végzett miveletek.

» Kemény anyagokhoz valasszon vastagabb, nagy
teherbirasu kést. A vastagabb kés hosszabb
élettartammal is rendelkezik.

* A betonpadlérdl valé anyageltavolitashoz a kést
a ferde részével felfelé szerelje be.

7

« A fapadlérél és puha aljzatrol valé
anyageltavolitashoz a pengét ferde részével lefelé
szerelje be.

7

S

A sulyok eltavolitasa és felszerelése,
BS 110

A FIGYELMEZTETES: A salyok
nehezek.

1. Valassza le a tapegységet.

38
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2. Tavolitsa el a 2 anyat (A).

3. Vegye le a burkolatot (B).
4. Tavolitsa el a sulyokat (C).
5. A beszerelést forditott sorrendben végezze el.

A porelszivé csatlakoztatasa

c FIGYELMEZTETES: Ha

a porelszivét. llyen esetben megnd

a veszélye, hogy egészségkarositd
port Iélegez be. Hasznaljon jovahagyott
légzésvédot.

a porelszivé tomldje sérllt, ne hasznalja
1. Ellendrizze a porelszivd tomld épségét.
2. Ellenérizze, hogy a porelszivoban talalhaté a sziirék
tisztak és sértetlenek-e.

3. Csatlakoztassa a porelszivé tomlidjét a porelszivd
csatlakozojahoz. A porelszivo csatlakozasanak
elhelyezkedésével kapcsolatos informaciokat illetéen
tekintse at a kdvetkezot: Az BS 75 attekintése30.
oldalon.

A termék csatlakoztatasa
a tapellatashoz

1. Csatlakoztasson egy megfeleld hosszabbitdkabelt
a termék haldzati csatlakozo6jahoz.

2. Csatlakoztassa a hosszabbitokabelt a halozati
aljzathoz.

A termék elinditasa

1. Inditsa el a porelszivot.

2. Gyb6zbddjon meg arrol, hogy az inditas/leallitas
és funkciovalaszté kapcsold ,0” allasban van, és
a termék csatlakoztatva van a tapellatashoz.

3. Forgassa a sebességszabalyozot az dramutaté
jarasaval ellentétes iranyba a legalacsonyabb
sebességig.

4. Forditsa a funkciévalaszté kapcsolét ,1” vagy ,2”

allasba.
¥
7 2
@

Megjegyzés: Az 1" alias elinditia
a hajtomotort. A ,2” allas elinditja a hajtdémotort és
a vibraciés motort.

5. Forgassa a sebességszabalyozot lassan az
éramutato jarasaval megegyez6 iranyba a kivant
sebességig.

A termék m(ikodtetése

A

FIGYELMEZTETES: Ha a termék

mikddés kézben ismeretlen okbdl all
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le, azonnal dllitsa az inditas/leallitas és
funkciovalaszté kapcsolot ,0” allasba.

1. Ellendrizze, hogy a funkcidévalaszto kapcsolo
megfelel6en van-e bedllitva a mivelethez. Vibracio
nélkil: ,1” allas. Vibracidval: ,2” allas.

2. Atermék mozgatasahoz nyomja meg
a meghajtokarokat.

N I

a) A termék elbrefelé mozgatasahoz nyomja meg
az eléremeneti meghajtékart (A). A termék
a bedllitott sebességgel halad el6re.

b) A termék maximalis sebességgel torténd
elérefelé mozgatasahoz nyomja meg
a hatrameneti meghajtokart (B), mikdzben elére
halad.

c) A termék hatrafelé mozgatasahoz nyomja meg
csak a hatrameneti meghaijtokart (B).

A termék leéllitasa

1. Forgassa a sebességszabalyozét az dramutatd
jarasaval ellentétes iranyba a legalacsonyabb
sebességig.

2. Engedje el a meghajtékarokat.

3. Forditsa az inditas/ledllitas és funkciovalaszté
kapcsolot ,0” allasba.

FIGYELMEZTETES:
A termék hatrafelé mozgasa mindig

maximalis sebességgel torténik.

3. A sebességszabalyoz6 elforditasaval mikddés
kdzben is atdllithatja a beallitott eléremeneti
sebességet.

4. Ha fal kdzelébe szeretné allitani a kést, allitsa be
az allithato fogantyat. Lasd: Az dllithato fogantyd
bedllitasa38. oldalon.

4. Allitsa le a porelszivot.
5. Vaélassza le a tApegységet.

Puha padidéfeliilet eltavolitasa

A FIGYELMEZTETES: Hasznaljon

védokeszty(t. A kések nagyon élesek.

Megjegyzés: A rovid kések konnyebben vagjak
a padlét, mint a hosszu kések. A hosszu kések nem
mindig jobbak vagy gyorsabbak. A révid kés altalaban
jobban tisztitja a padlét, mint a széles kés.

Megjegyzés: A kések hosszabb ideig maradnak
élesek, ha a munkaterillet mentes a nem kivant
anyagoktol.

1. Hasznaljon személyi védbfelszerelést. Lasd:
Személyi védbfelszerelés35. oldalon.

2. Szereljen fel egy dnmetsz6 kést. Lasd: A megfelelé
késmeéret és felszerelési helyzet kivdlaszidsa3s.
oldalon és A kés cseréje45. oldalon.

40
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FIGYELMEZTETES:
Hasznaljon véddkeszty(it. A kések

nagyon élesek.

3. Gy6zddjon meg arrdl, hogy a kés éles. Ha
szlikséges, élezze meg a kést. Lasd: A kés
élezése45. oldalon.

4. Vagjon linearis arkot a padlon.

> | H

Hasznaljon személyi védbfelszerelést. Lasd:
Személyi védbfelszerelés35. oldalon.

Szereljen be egy megfeleld tipusu rovid kést.

Lasd: A megfelelé késméret és felszerelési helyzet
kivdlasztdsa38. oldalon és A kés cseréje45.
oldalon.

FIGYELMEZTETES:
Hasznaljon védékesztyiit. A kések

nagyon élesek.

Gy6z86djon meg arrdl, hogy a kés éles. Ha
szlkséges, élezze meg a kést. Lasd: A kés
élezése45. oldalon.

. Végjon linearis arkokat a padién. Ugyeljen arra, hogy

az arkok kozotti tdvolsag megegyezzen a hosszu
kés szélességével.

5. Szereljen fel egy lapos kést.

c FIGYELMEZTETES:
Hasznaljon véddkeszty(it. A kések

nagyon élesek.

6. Kezdje az aroknal, és tavolitsa el a padlot.

A“i s‘\

Wt Wl

Szereljen be egy megfelel6 tipusu hosszu kést.
Lasd: A megfelel6 késméret és felszerelési helyzet
kivdlasztasa38. oldalon és A kés cseréje45.
oldalon.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a kés éles. Ha
szlkséges, élezze meg a kést. Lasd: A kés
élezése45. oldalon.

. Tavolitsa el a padlét az arkok kozott.

Kemény padléfellilet eltavolitasa

A FIGYELMEZTETES: Hasznalion
védobkeszty(t. A kések nagyon élesek.

Megjegyzés: A révid kesek kénnyebben vagjak
a padlot, mint a hosszu kések. A hosszu kések nem
mindig jobbak vagy gyorsabbak. A révid kés altalaban
jobban tisztitja a padl6t, mint a széles kés.

R Pte 1

Megjegyzés: A kések hosszabb ideig maradnak
élesek, ha a munkaterilet mentes a nem kivant
anyagoktol.

Megjegyzés: A csempek és a fabol kesziilt
padldk eltavolitdasahoz hasznaljon vését, és
mozgassa a terméket legyez6 alakban.
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Kés alkalmazasok

Padlé tipusa

Kés alkalmazas

VCT - csempe (vinil kompozi-
ci6 csempe)

Ne hasznaljon az eltavolitott csempe méreténél szélesebb kést. Ha a csempék nem
jonnek fel tisztan, vagy a gép a csempék tetejére ugrik, szereljen fel egy kisebb
kést, amig megfeleld méretl kést nem talal, vagy hasznalja a kés kisebb részét.

Vinil, gumi, PVC, kdzvetlenil
ragasztott sz6nyeg

A szényeget egy 152 mm-es dnmetsz6 késsel kell hasitani a megfeleld eltavolitas

érdekében. Az el6re metszett sz6nyegnek vagy az elére bevagott szé6nyegnek ké-

szOnhetéen a gép kdnnyebben kezelhetd, a kések pedig tovabb élesek maradnak.

Altalaban 254 mm-es késeket hasznalunk a kévetkezoknél: kdzvetleniil ragasztott

sz6nyeg, masodlagos hatlapra vagy egységes hatlapra ragasztott, duplaragasztott,
vinilhab, uretanhab. A latex habok kdnnyen eltavolithatok a 305 mm-es késsel.

Keramia (Double Duty vagy
cementiszap ragasztasu)

A keramia lapokat gumikalapaccsal vagy nagy kalapaccsal kell el6térni, miel6tt

a padlékaparoval eltavolitana 6ket. Egy nagy kalapaccsal torje fel a sziikséges
lapokat, hogy helyet biztositson a gép vagy a kés szamara. Vagy induljon az ajtétol.
Hasznaljon alacsony sebességet és kis késeket vagy vését. Tartsa tisztdn a munka-
teriiletet, hogy a kerék megfeleléen érintkezzen a padloval.

Fa és fahoz hasonlé padiok

Korflrész segitségével flirészelje eld a fat. A kés sérllésének elkeriilése érdekében
nyomja be vagy tavolitsa el a szégeket vagy fémakadalyokat.

Ragasztott keményfa padlé

A keményfa padlo6 (t6mor padlddeszka, laminalt padlédeszka, parketta, laminalt par-
ketta) helyes eltavolitdsahoz a padlozatot elére kell flirészelni. Ezt egy korflrésszel
kell elvégezni, amely a deszka vastagsaganak 99%-anak megfelelé6 mélységre van
beallitva, és épp nem éri el az aljzatfellletet. Hizzon krétavonalakat a padlon, és
végezzen eléflrészelést a kés szélességében. (152 mm-enként.)

Igazi parkettametszés nem szilkséges. Kis darabokban fel fog jonni. Amikor rétegelt
lemez aljzat fol6tt dolgozik, prébalja a gépet a fa erezetével megegyezé irdanyban
jaratni. A kés élének ferde része a legtdbb esetben lefelé van. Témor fapadiokon,
mint a deszka, a deszkaval azonos iranyban kell jaratni a gépet, nem szabad az
erezettel vagy a deszkaval keresztbe menni. Az ellils6 ellensulyok leszerelése segit
a puha fellleteknél.

Beton Betonlapokon végzett munka esetén a késél ferde részének felfelé kell néznie a leg-
jobb teljesitmény érdekében, kiilondsen ragaszto eltavolitasakor. Alkalmanként, ha
a kés élének ferde része lefelé van, az noveli a kés élettartamat.
42 1804 - 001 - 06.05.2022



Karbantartas

Bevezetd

e F|GYELMEZTETESZ Karbantartas

el6tt el kell olvasnia és meg kell értenie

a biztonsagrol szol6 fejezetet.
A gépen végzett minden szerviz- és javitasi munkalat
szakképzettséget igényel. Garantaljuk a professzionalis
javitasok és szervizelés lehet6ségét. Ha viszonteladdja
nem szervizmiihely, forduljon hozzajuk a legkdzelebbi
szervizmihellyel kapcsolatban.

Karbantartasi terv

* = Kezel6 altal végzett altalanos karbantartas.
Az utasitasok nem szerepelnek ebben a hasznalati
utasitasban.

X = Az utasitasok szerepelnek ebben a hasznalati
utasitasban.

O = Az utasitasok nem szerepelnek ebben a hasznalati
utasitasban. Bizza hivatalos szervizm(helyre
a karbantartast.

Karbantartas

Napon- | Heten- | 12 ha-
ta te vonta

Ellenérizze a termék dsszes biztonsagi eszkozét.

Ellenérizze a kés kopasat és élességét.

Ugyeljen arra, hogy minden elektromos csatlakozo tiszta legyen.

Ugyeljen arra, hogy a motorok tisztak legyenek.

Tisztitsa meg a termék kuls6 fellletét.

Végezzen altalanos ellendrzést.

Ellenérizze a kapcsolddasi pontokat és a sulyok rogzitését.

Ellenérizze a vagofejen 1évé rezgéscsillapité egységeket.

Tisztitsa meg a termék bels6 részeit.

(0]

Altalanos ellenérzés

« Ellendrizze, hogy az anyak és csavarok meg
vannak-e szoritva a terméken.

« Ellendrizze, hogy a termék kabelei tgy
helyezkednek-e el, hogy ne tudjanak megsérilni.

« Ellenérizze, hogy az elektromos alkatrészek
nincsenek-e megsérilve. Ne hasznaljon sérilt
elektromos alkatrészeket tartalmazé terméket.

A termék tisztitasa

e FIGYELMEZTETES: Naponta
tisztitsa meg a terméket, hogy

megakadalyozza a veszélyes por
keringését.

« Aterméket egy arra alkalmas terileten tisztitsa meg.

« Atermék tisztitdsa soran viseljen jovahagyott
védokesztyt.

« Tisztitsa meg a termék kulsé fellletét nedves
toérléruha segitségével.

* Ne hasznaljon vizet az elektromos alkatrészeken.

* Ne hasznaljon nagynyomasu mosét vagy s(ritett
leveg6t a termék tisztitasahoz.

A kerékkaparé6 lemezek tisztitasa és beallitasa
Sziilkség esetén tisztitsa meg a kerékkapard lemezeket.

1. Valassza le a tapegységet.
2. Lazitsa meg a 2 csavart (A).

3. Allitsa be a kerékkaparo lemezt (B).
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lemeznek hozza kell érnie a kerekekhez,
de nem szabad erésen nekik
nyomodnia.

i 6. Tavolitsa el a 5 anyat.
c VIGYAZAT: A kerékkaparo y

4. Huzza meg a 2 csavart.

5. Végezze el ugyanezt az eljarast a masik
kerékkaparo6 lemeznél is.

A rezgéscsillapité egységek cseréje, BS 75

A FIGYELMEZTETES: Hasznaljon
védokesztyit. A kések nagyon élesek.

1. Tavolitsa el a kést, vagy helyezzen fel egy késvédd
burkolatot. Lasd: A kés cseréje45. oldalon.

2. Téavolitsa el a sulyokat. Lasd: A termék szét- és
Jsszeszerelése, BS 7551. oldalon.

3. Tavolitsa el a 5 csavart.

7. Szerelje le a rezgéscsillapito lemezt és az 5
rezgéscsillapitd egységet.

8. A beszerelést forditott sorrendben végezze el.

A rezgéscsillapité egységek cseréje, BS 110

1. Vegye le a kést. Lasd: A kés cseréje45. oldalon.
FIGYELMEZTETES:
Hasznaljon véddkeszty(it. A kések

nagyon élesek.

2. Téavolitsa el a sulyokat. Lasd: A sulyok eltdvolitasa
és felszerelése, BS 11038. oldalon.

3. Tavolitsa el a 6 csavart és az als¢ fedelet.

5. Tavolitsa el a kdzéps6 csavart a csapagyagy
kioldasahoz.
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4. Tavolitsa el az 5 anyat és a vagofejet.

2. Lazitsa meg a szerszamtartd 3 csavarjat.

6. Tavolitsa el az 5 csavart (B) és az 5 rezgéscsillapitod
egységet (C).

7. A beszerelést forditott sorrendben végezze el.

A kés cseréje

F|GYELMEZTETES! Hasznaljon

védobkeszty(t. A kések nagyon élesek.

A

1. Emelje fel a termek elejét, és tamassza ala
a terméket. Ugyeljen arra, hogy a kés felemelkedjen
a padlorol.

3. Vegye le a kést.
4. Nyomja be az uj kést a szerszamtartoba.
5. Ugyeljen ra, hogy a kés a megfelel6 pozicidban

legyen.
6. Huzza meg a szerszamtart6 3 csavarjat.

A kés élezése

A

1. Emelje fel a termék elejét, és tamassza ala
a terméket. Ugyeljen arra, hogy a kés felemelkedjen
a padlordl.

FIGYELMEZTETES: Hasznaljon

védokeszty(it. A kések nagyon élesek.

2. Elezze meg a kést sarokcsiszoléval. Hasznaljon
120-as szemcsemeéreti csiszolétarcsat.

c FIGYELMEZTETES: Ugyelien

arra, hogy a csiszol6tarcsa ne akadjon
bele a kés élébe vagy sarkaba.
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a) Csiszolja a kés felso élét, ha felfelé van az él 2. Vegye le a meghajtokart.

ferde része.

b) Csiszolja a kés also élét, ha lefelé van az él ferde
része.

4. Szerelje fel a meghajtokart, a csavart és az anyat.

A meghaijtékar beallitasa

1. Tavolitsa el az anyat és a csavart.
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Hibaelharitas

Probléma

Ok

Megoldas

A termék nem indul.

A hosszabbitokabel nincs csatlakoztatva
vagy sérllt.

Csatlakoztassa a hosszabbitdkabelt vagy
szilkség esetén cseréje ki.

Cserélje ki a kabelt, ha megsériilt.

Vizsgalja meg a frekvenciavalté hibakddjait.

Lasd: Hibakodok47. oldalon.

A vészledllitd gomb be van nyomva.

Forditsa el a vezérlépanelen talalhat6 vész-
leallit6 gombot az 6ramutaté jarasaval mege-
gyez6 iranyba a kioldashoz.

A terméket nem kon-
nyd megtartani.

A rezgéscsillapitd egységek elkoptak vagy
megsériltek.

Cserélje ki a rezgéscsillapitd egységeket.

Az als6 motorcsapagy meghibasodott.

Forduljon egy hivatalos Husqvarna szakszer-
vizhez.

A kés tompa vagy nem megfeleléen van fel-
szerelve.

Ellenérizze a kést, és sziikség esetén élezze
meg vagy cserélje ki.

A termék nehezen
mozgathaté.

A kerékkapar6 lemezek elakadtak vagy sé-
riltek.

Tisztitsa meg és vizsgalja meg a kerékkapa-
ré lemezeket. Cserélje ki a sérlilt alkatrésze-
ket.

A kerekek elakadtak vagy sérultek.

Tisztitsa meg és vizsgalja meg a kerekeket.
Cserélje ki a sérllt alkatrészeket.

A frekvenciavalto le-
all.

A terhelés tul magas, vagy a tapellatas nem
elegendd.

Ellenérizze a tapellatast.

A vibraciés motor
nem mikodik megfe-
leléen.

Az als6 motorcsapagy meghibasodott.

Forduljon egy hivatalos Husqvarna szakszer-
vizhez.

Hibakédok
Hibakod Név Ok Teendd
uSF Alacsony fesziiltség. A halozati tapfesziltség tul | Ellendrizze a tapfesziiltsé-
alacsony. get.
oSF Magas fesziltség. A haldzati tapfesziiltség tal | Allitsa le a terméket, amig
magas. a tapfesziltség megfeleld
nem lesz.
Ellenérizze a tapfesziltsé-
get.
OLF Motor tulterhelés. Tul nagy az aram a motor- | Csokkentse a munkaterhe-
ban. lést.
nSt Szabadonfutasos leallitds | A hajtém( fogantyuja Inditaskor engedje ki a haj-

hozzarendelve.

a HMI-nél be van nyomva
az inditas soran.

tém fogantyuit.
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Hibakéd Név Ok Teendd
oPF2 3-fazis motor fazisvesz- A motor ki van kapcsolva, | Gy6z6djon meg arrél, hogy
tés. vagy a motor teljesitménye | a motor csatlakoztatva van.
tul alacsony.
SCF1 Motor révidzarlata. Révidzarlat a motorkabe- Ellenérizze a féaramkor
lekben. tapvezetékeinek csatlako-
zasait.
SCF3 Motor révidzarlata. Rovidzarlat a motorkabe- Ellenérizze a motor csatla-
lekben. kozasait és a motor szige-
telését.
SCF5 Motor révidzarlata. Rovidzarlat a motorkabe- Ellenérizze a motor csatla-
lekben. kozasait és a motor szige-
telését.
tJF Az inverter tul forré. A kornyezeti h6mérséklet | Ellenérizze a hiitéventila-
tul magas. tort.
A munkaterhelés tul nagy. | Csokkentse a munkaterhe-
|ést.
oOHF A motor tul forro. A kérnyezeti hémérséklet Ellenérizze a hitéventila-
tal magas. tort.
A munkaterhelés tul nagy. | Csokkentse a munkaterhe-
lést.
Szallitas, tarolas és artalmatlanitas
Szallitas « A szallitdshoz helyezzen a termékre valamilyen

FIGYELMEZTETES: A szallitas

soran korlltekintéen jarjon el. A termék
nehéz, és sériiléseket vagy karosodasokat
okozhat, ha a szallitas soran leesik vagy
elmozdul.

A

FIGYELMEZTETES: A termek

szallitasa elétt tavolitsa el a szerszamot,
vagy helyezze fel a korongvédét. Hasznaljon
védbkeszty(t. A kések nagyon élesek.

A

véddponyvat. A védbéponyva védelmet biztosit
a természeti erék, példaul az esd és a hé ellen.

A termék szallitasa a kerekek
segitségével, BS 75

A

FIGYELMEZTETES: Hasznaljon

véddkesztyt. A kések nagyon élesek.

1. Valassza le a tdpegységet.

N

A kerekek lehetévé teszik, hogy a gépet manualisan
mozgassak kis tavolsagokon. Lasd: A ferméek szallitasa
a kerekek segitségéevel, BS 7548. oldalon és A termék
szdllitdsa a kerekek segitségével, BS 11049. oldalon.

Nagyobb tavolsagok esetében emelje fel vagy helyezze
jarmire a terméket a mozgatashoz. Lasd: A termék
megemelése50. oldalon és A termék régzitése
szallitojarmdihdz50. oldalon.

« Nagyon koriltekintéen jarjon el, amikor a terméket
manualisan vagy lejtén mozgatja. Enyhe lejtékon is
megindulhat a termék, amelyet kézi erével nem fog
tudni megallitani.

Helyezze fel a korongvédét.
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3. Kapcsolja ki a hajtékerekeket. Lasd: A hajiokerek
be- és kikapcsoldsa49. oldalon.

4. Tolja lassan a terméket.

A termék szallitasa a kerekek
segitségével, BS 110
1. Vaélassza le a tapegységet.

2. Gyb6z6djon meg arrol, hogy a szerszamot
eltavolitotta a szerszamtartébdl.

e FIGYELMEZTETES:
Hasznaljon véddkeszty(it. A kések

nagyon élesek.

3. Doéntse meg a terméket, amig a labtart6 és
a fogantyu padlot nem ér.

_ \\\‘7/

Bl

y

X ©

a kozlekeddkereket.

4. Lazitsa meg a 2 gumibilincset (A), és mozditsa elére

5. Szerelje fel a kozlekeddkerék régzitéesapjait (B)
a jobb és a bal oldalra.

6. Kapcsolja ki a hajtékerekeket. Lasd: A hajtokerek
be- és kikapcsoldsa49. oldalon.

7. Emelje meg a terméket a fogantyunal fogva, amig
mind a 3 kerék a padléra kerdil.

8. Tolja lassan a terméket.
A hajtokerék be- és kikapcsolasa

A hajtékerekek akkor kapcsolnak be, amikor
a rogzitécsap a belsé furatban van, és akkor oldédnak
ki, amikor a régzitécsap a kulsé furatban van.

1. Dontse meg a terméket, amig a labtarté és
a fogantyu padlét nem ér.

2. Forgassa el a kerekeket, amig a 2 furat egy vonalba
nem kerdl, és hizza ki a régzitécsapot.

)

3. Helyezze a régzitécsapot a belsé furatba
a hajtokerekek bekapcsolasahoz.

(

4. A hajtékerekek kioldasahoz helyezze
a rogzitécsapot a kilsé furatba.
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A termék mozgatasa rampan fel- és
lefelé

A

FIGYELMEZTETES: Nagyon

dvatosan jarjon el, ha a terméket jaro
motorral mozgatja rampan fel- vagy lefelé.
A termék nehéz, és fennall a sériilés
veszélye, ha a termék felborul vagy tul
gyorsan mozog.

FIGYELMEZTETES: A meredek

rampak esetében mindig hasznaljon csorl6t.
Ne maradjon a termék alatt vagy kdzelében.

. Tavolitsa el a szerszamot, vagy helyezze fel
a pengevédd burkolatot.

> B

FIGYELMEZTETES: Meredek

lejtbn nem mozgassa a terméket.
A maximalis lejtési szdggel kapcsolatban
tekintse meg az adattablat.

Ha a terméket rampan lefelé kell mozgatni, lassan,
hatramenetben mikddtesse a terméket.

Ha a terméket rampan felfelé kell mozgatni, lassan,
eléremenetben mikddtesse a terméket.
Egy rampan ne forditsa el 45°-nal jobban a terméket.

A termék megemelése

FIGYELM EZTETESZ Ugyeljen arra,

hogy az emeléberendezés miszaki jellemz6i
megfeleléek legyenek a termék biztonsagos
megemeléséhez. A termék adattablajan
lathato a termék tdmege.

FIGYELMEZTETES: Ne sétaljon és
ne maradjon az emelés alatt allé termék
alatt vagy kozelében. A veszélyes terilettd|
tartsa tavol a kozelben tartézkodokat.

FIGYELMEZTETES: seriit

terméket ne emeljen meg. Ugyeljen arra,
hogy az emel&pont helyesen legyen
csatlakoztatva, és ne legyen sériilt.

A
A
A
A

FIGYELMEZTETES: A terméket ne

emelje meg fogantydjanal, a motornal vagy
a vaznal fogva.

FIGYELMEZTETES:

Hasznaljon védokeszty(it. A kések
nagyon élesek.

A

Gy6z6djon meg arrol, hogy a hajtékerekeken all
a termék. Lasd: A hajidkerék be- és kikapcsoldsa49.
oldalon.

Csatlakoztassa az emeléberendezést az
emeléponthoz.

4. Lassan emelje meg a terméket.

A termék régzitése szallitéjarmihéz

1.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a hajtokerekeken all
a termék. Lasd: A hgjtokerék be- és kikapcsoldsa49.
oldalon.

2. Rogzitse a régzité hevedereket az emeléponthoz.

Rogzitse a hevedereket a szallitdjarmiihoz.

4. Biztositsa, hogy a termék ne mozdulhasson el.
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5. Mozgassa elbre a sulyt (C).

6. Emelje fel a fogantyuegységet (D).

7. Dontse elére az emeldkart (E).
8. Tavolitsa el a 2 rogzitécsapot (F).

A termék szét- és dsszeszerelése, BS

75

1.

o\

),
N\
VIR ¥

Vaélassza le a tapegységet.

csatlakozasaval egyiitt.

2. Tavolitsa el az egységet a porelszivd

3. Lazitsa meg a 2 gombot (A).
4. Forditsa el6re a 2 kart (B).
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9. Roégzitse az emeldkart az ellilsé helyzetben
a rogzitécsapokkal.

10. Az Osszeszerelést forditott sorrendben végezze el.

A termék tarolasa

« Atermék csak beltérben tarolhaté.

« Tartsa a terméket zarhato helyen, ahol gyermek
vagy jogosulatlan személy nem férhet hozza.

« Tartsa a terméket szaraz és fagymentes helyen.

A termék artalmatlanitasa

» Kovesse a helyi Ujrahasznositasi eléirasokat és
a vonatkozé szabalyozasokat.

* A mar nem hasznalt terméket kildje vissza
a Husqvarna keresked6hoz, vagy adja le egy
Ujrahasznositasi ponton.

Miszaki adatok

BS 75 BS 110
Hajtémotor teljesitménye, kW 0,75 0,75
Vibraciés motor teljesitménye, kW 0,75 0,75
Eléremeneti sebesség, m/perc 2,5-18,5 2,5-18,5
Hatrameneti sebesség, m/perc 2,5-18,5 2,5-18,5
Feszliltségosztaly, V 200-240 200-240
Frekvencia, Hz 50-60 50-60
Toémeg, kg 129 170
Kiegészitd tdmeg, kg 10 -
Uzemi hémérséklet, °C -10-40 -10-40
Relativ paratartalom max., % 95 95
Mért hangteljesitményszint, Ly, dB(A)* 70 75
Rezgésszint, ap,, m/s2® 4,0 4,6

Zajra és rezgésre vonatkoz6
nyilatkozat
A nyilatkozatban szerepld értékeket laboratériumi

tesztelés keretében allapitottak meg az emlitett
iranyelvek vagy szabvanyok figyelembevételével,

és alkalmasak dsszevetésre mas olyan

termékek nyilatkozatban szereplé értékeivel,
amelyeket ugyanezen iranyelvek vagy szabvanyok
figyelembevételével teszteltek. Ezek a nyilatkozatban
szerepl6 értékek nem hasznalhatok kockazatértékelési
célokra, és az adott munkavégzési teriileteken mért
értékek magasabbak lehetnek. A tényleges kitettségi

4 A kérnyezet zajszennyezése hangteljesitményként (Lya) mérve az EN-ISO 11202:2010 és az EN-ISO
3437:2010 szabvanyok szerint. Mérési bizonytalansag, Kwa 2,5 dB.

5 Rezgésszint az EN ISO 20643:2008 szabvany szerint. A rezgésszintre vonatkoz6 jelentési adatok az 1 m/
s2tipikus statisztikus ingadozéasaval (szérasaval) rendelkeznek.
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értékek és az egyéni felhasznalokra vonatkozé sériilési anyagban hasznaljak a terméket, valamint hogy milyen

kockazatok egyediek, és fiiggnek attél, hogy milyen hosszu a felhasznal6 expozicios ideje, milyen a fizikai

a felhasznalok munkavégzési stilusa, hogy milyen allapota, és milyen allapotban van a termék.

Termék méretei BS 75

° pH

A HosszlUsag, mm 872
B Maximalis szélesség, mm 515
C Magassag (mm) 1069
D HosszUsag lehajtott fogantydaval, mm 654
E Minimalis szélesség, mm 419
F Magassag lehajtott fogantyuval, mm 741
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Termék méretei BS 110

®
O
0
=7} (b ©
0
® ©
@
§ e lo
A Hosszusag, mm 956
B Maximalis szélesség, mm 515
C Magassag (mm) 1069
D Hosszuség lehajtott fogantyuval, mm 738
E Minimalis szélesség, mm 419
F Magassag lehajtott fogantyuval, mm 944
Hosszabbit6 kébelek
Kabel hossza Keresztmetszet
<16 A <32A <63 A <125A
GG el6biztositékkal szamitva®: 16 amper 32 amper 63 amper 125 amper
>20m 1,5 mm? 2,5 mm? 10 mm?2 25 mm?
20m>50m 2,5 mm? 4 mm?2 10 mm?2 25 mm?

6 A keresztmetszeteket Ujra kell szamitani, ha a megadottdl eltérd tipusu vagy méretii elébiztositékot hasznal-
nak.

54 1804 - 001 - 06.05.2022




Kabel hossza Keresztmetszet
<16 A <32 A <63 A <125A
50m>75m 4 mm? 6 mm? 16 mm? 35 mm?2
Tartozékok

Kiegésziték BS 75

1 Szivétomld

2 Sulyok

3 Korongvédo.

4 Szogbeallité lemez 4°
5 Szogbeallité lemez 8°
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Kések

Nem minden kés alkalmazhaté minden termékhez.
Forduljon egy hivatalos Husqvarna szakszervizhez.

Pozicié Tipus Méretek (mm)
1 Tartd a vés6hoz vagy késtartd -
2 Késtartd 152
3 Nagy teherbirasu kés 152x76x2,5
4 Prémium szint(i kés 152x76x1,5
5 Onmetszd kés 152x76x1,5
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Pozicié Tipus Méretek (mm)
6 Késtarto 203

7 Nagy teherbirasu kés 203x76x2,5
8 Prémium szint(i kés 203x76x1,5
9 Késtarto 254

10 Nagy teherbirasu kés 254x76x2,5
11 Prémium szintl kés 254x76x1,5
12 Késtarto 305

13 Nagy teherbirasu kés 305x76x2,5
14 Prémium szint{ kés 305x76x1,5
15 Onmetszd kés 305x76x1,5
16 Késtarto 355

17 Nagy teherbirasu kés 355x76x2,5
18 Prémium szint(i kés 355x76x1,6
19 Késtarto 685

20 Onmetszd kés 686x76x1,5
21 Prémium vésd 152x12

22 Nagy teherbirasu vésé 152x12

23 Prémium vésé 51x12

24 Nagy teherbirasu vésé 51x12
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Megfelelbségi nyilatkozat

EU megfeleléségi nyilatkozat

A Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sweden (tel.:
+46-36-146500, a sajat felel6sségére kijelenti, hogy

a termék:
Leiras Kaparo
Marka Husqvarna
Tipus/modell BS-75, BS-110
Megjeldlés 2022-as és Ujabb sorozatszamok

teljes mértékben megfelelnek a kdvetkez6 EU-
iranyelveknek és szabalyozasoknak:

Iranyelv/rendelet Leiras
2006/42/EK ,gépre vonatkozd”
2014/30/EU selektromagneses megfelel6ségre vonatkoz6”

valamint hogy az alabbi szabvanyok és/vagy miszaki
el6irasok kertltek alkalmazasra;

EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2006
Partille, 2022-01-24

Martin Huber
K+F igazgato, Betonfeliletek és -padlok
Husqvarna AB, Construction Division

A miszaki dokumentaciok felelése

C€
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Wstep

Opis produktu
Urzgdzenie jest obstugiwang przez operatora pieszego

zrywarkg podtogowa do powierzchni o réznym stopniu
twardosci.

Przeznaczenie

Urzadzenie stuzy do usuwania materiatéw
powierzchniowych o réznym stopniu twardosci

Przeglad produktu BS 75

z posadzek betonowych, drewnianych i migkkich
podiozy. Urzadzenia nalezy uzywaé do usuwania
twardego drewna, ptytek ceramicznych, linoleum,
winylu, wyktadziny, spoiw i kleju. Nie uzywa¢ produktu
do innych zadan.

Urzadzenie jest przeznaczone do prac przemystowych
wykonywanych przez profesjonalnych operatoréw.

1. Koto napedowe z kotkiem blokujacym

2. Podpdrka na stope

3. Dzwignia do demontazu produktu

4. Pokretto regulacji dzwigni

5. Dzwignia przedniego napedu

6. Dzwignia zaciskowa do uchwytu regulowanego
7. Dzwignia tylnego napedu
8. Regulowany uchwyt

9. Przetacznik start/stop i przetacznik wyboru funkciji
10. Regulacja obrotéw

11. Ztgcze zasilania

12. Uchwyt do podnoszenia

13. Silnik wibracyjny

14. Podiaczenie do ekstraktora pytu

15. Uchwyt narzedzia

16. Ostrze
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17. Ostona tarczy
18. Instrukcja obstugi

Przeglad produktu BS 110

19. Tabliczka znamionowa

Uchwyt narzedzia i ostrze

Podtaczenie do ekstraktora pytu

Koto transportowe

Przetacznik start/stop i przetacznik wyboru funkcji
Regulacja obrotow

Dzwignia przedniego napedu

Uchwyt absorbujacy drgania

Regulowany uchwyt

9. Dzwignia tylnego napedu

10. Dzwignia zaciskowa do uchwytu regulowanego
11. Koto napedowe z kotkiem blokujgcym

12. Podporka na stope

13. Kotek blokujacy kota transportowego

14. Pokretto regulacji dzwigni

15. Ucho do podnoszenia

16. Silnik wibracyjny

17. Instrukcja obstugi

18. Tabliczka znamionowa

® N OEWN =2

Symbole znajdujace sie na produkcie

OSTRZEZENIE: Produkt moze
spowodowac powazne obrazenia ciata
lub $mier¢ operatora lub innych oséb.
Nalezy zachowac ostrozno$c¢ i prawidtowo
korzystaé z produktu.

Wysokie napiecie.

Punkt podnoszenia na produkcie.

Przed przystgpieniem do pracy nalezy
doktadnie i ze zrozumieniem zapoznac sie
z trescig niniejszej instrukcji obstugi.

Stosowaé atestowane $rodki ochrony drog
oddechowych.

Stosowaé atestowane ochronniki stuchu.
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Stosowaé atestowane $rodki ochrony
oczu.

Nosi¢ rekawice ochronne.

Stosowac zatwierdzone obuwie ochronne

Stop.

Jazda do tytu.

Jazda do przodu.

Predko

Niska predkos$é.

Kota napedowe zatgczone.

Narzedzie wtgczone.

Niniejszy produkt jest zgodny
z obowigzujgcymi dyrektywami UE.

Uwaga: Pozostate symbole/naklejki samoprzylepne
umieszczone na produkcie dotyczg specjalnych
wymogow certyfikacyjnych dla niektérych rynkéw.

Tabliczka znamionowa

PO ©

Product No. [‘*/*J ——
o I sy & ) E—

LS I I I S
/’_ = |

1
M gadont 0
e

—
oL _ HUSQUARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN—-L).)

OICISICIO

N ORAON =

©

10.
11.
12.
13.

Numer produktu

Waga produktu

Moc znamionowa
Napiecie znamionowe
Obudowa

Prad znamionowy
Czestotliwose
Maksymalny kat nachylenia podtoza
Producent

Kod do przeskanowania
Rok produkgciji

Model

Numer seryjny

Odpowiedzialno$¢é za produkt

Zgodnie z przepisami dotyczacymi odpowiedzialno$ci
za produkt nie ponosimy odpowiedzialnos$ci za szkody
spowodowane przez nasz produkt, jesli:

produkt jest nieprawidtowo naprawiany.

produkt jest naprawiany przy uzyciu

czesci niepochodzacych od producenta lub
niezatwierdzonych przez producenta.

produkt jest wyposazony w akcesoria
niepochodzace od producenta lub niezatwierdzone
przez producenta.

produkt nie jest naprawiany w autoryzowanym
centrum serwisowym lub przez autoryzowang
placowke.
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Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje sa uzywane do
zwrdcenia uwagi na szczegolnie wazne sekcje instrukcji
obstugi.

A

OSTRZEZEN|EZ Jest uzywane,

gdy istnieje ryzyko powaznych obrazen,
$mierci operatora lub uszkodzenia otoczenia
w wyniku nieprzestrzegania instrukciji
obstugi.

A\

UWAGA: Jest uzywane, gdy istnieje
ryzyko uszkodzenia materiatéw lub
urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

Uwaga: Stosuje sig, aby przekazac¢ wigcej informaciji,
ktére sg przydatne w danej sytuaciji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

A

OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

Ten produkt jest niebezpiecznym narzedziem

w przypadku nieostroznego postepowania lub
nieprawidtowego korzystania. Produkt moze
spowodowaé powazne obrazenia ciata lub $mieré
operatora lub innych oséb. Nie uruchamia¢
urzadzenia bez uprzedniego przeczytania

i zrozumienia tresci instrukcji obstugi.

Nalezy stosowac sie do wszystkich ostrzezen

i polecen

Zgodnos$¢ ze wszystkimi obowigzujgcymi przepisami
prawa.

Operator i pracodawca operatora musza zna¢
zagrozenia i zapobiegaé im podczas obstugi
produktu.

Nie pozwala¢ uzywa¢ maszyny jakimkolwiek
osobom, ktére nie zapoznaly sie i nie zrozumiaty
zawartosci instrukcji obstugi.

Nie uzywac produktu przed przeszkoleniem

z obstugi produktu. Sprawdzié, czy wszyscy
operatorzy zostali przeszkoleni.

Nie pozwalaé dzieciom uzywac¢ produktu.

Produkt mogg obstugiwaé wytacznie osoby
upowaznione.

Operator ponosi odpowiedzialno$¢ za wypadki lub
spowodowanie zagrozenia wobec innych oséb, lub
mienia.

.

Osoba, ktéra jest zmeczona, chora lub pod
wptywem alkoholu, narkotykéw lub lekarstw nie
moze obstugiwac urzagdzenia

Zawsze zachowywac ostrozno$¢ i kierowac sie
zdrowym rozsadkiem.

Podczas pracy urzgdzenie niniejsze wytwarza pole
elektro-magnetyczne. W pewnych okolicznosciach
pole to moze zaktdcaé prace aktywnych

lub pasywnych implantéw medycznych. Przed
przystapieniem do pracy z maszyng w celu
ograniczenia ryzyka powaznych lub $miertelnych
obrazen, osoby posiadajace implanty medyczne
powinny skonsultowac sie z lekarzem oraz ich
producentem.

Utrzymywacé produkt czystym. Upewni¢ sie, ze
mozna fatwo odczytaé oznaczenia i naklejki.

Nie stosowaé uszkodzonego produktu.

Nie nalezy dokonywa¢ modyfikacji produktu.

Nie uzywac produktu, jesli mozliwe jest, ze inne
osoby dokonaty jego modyfikacji.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
obslugi

A

OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

Stosowac srodki ochrony osobistej. Wigcej informacii
znajduje sie w Srodki ochrony osobistef na stronie
64.

Narazenie operatora na nadmierne dziatanie

drgan moze powodowac uszkodzenia uktadu
krazenia i uktadu nerwowego, szczegdlnie u oséb

z niewydolno$cig uktadu krazenia. Zwrocic¢ sie do
lekarza w przypadku rozpoznania u siebie objawdw
dolegliwosci somatycznych, ktérych przyczyng moze
by¢ wystawienie na nadmierne drgania. Przykltadem
takich symptomow jest dretwienie, utrata czucia,
mrowienie, klucie, bol, utrata sit, zmiany koloru
skory lub jej stanu. Objawy te wystepujg zazwyczaj
w palcach, dtoniach lub nadgarstkach.

Nie uruchamia¢ produktu bez zamontowanych
wszystkich oston ochronnych.

Nalezy zawsze wiedzie¢, jak szybko wytgczy¢ silnik
w razie awarii.

Przed oddaleniem sig od urzadzenia nalezy
wytaczy¢ silnik i odtgczy¢ przewod zasilajgcy.
Upewni¢ sie, ze nie wystepuje zadne ryzyko
przypadkowego uruchomienia.

Zachowac ostrozno$¢, poniewaz odziez, diugie
wiosy lub bizuteria moga zosta¢ pochwycone przez
czgsci ruchome

Zapewni¢ bezpieczng i stabilng postawe podczas
pracy.
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* Urzadzenie nalezy uzytkowa¢ wytacznie na
powierzchniach poziomych.

* Nie uzywac¢ urzadzenia w sytuacji braku mozliwosci
uzyskania pomocy w razie wypadku

« Zawsze korzystaé z zatwierdzonych akcesoriéw. Aby

uzyskaé wiecej informacji, nalezy skontaktowaé sie
z dealerem Husqvarna.

« Jesli w produkcie wystepujg drgania lub poziom
hatasu jest wyjatkowo wysoki, nalezy natychmiast
wytgczy¢ produkt. Nalezy sprawdzi¢ maszyne pod
katem uszkodzen. Nalezy naprawic¢ uszkodzenia
lub zleci¢ przeprowadzenie naprawy przez
autoryzowany punkt serwisowy.

« Nie stawa¢ na produkcie.

* Sprawdzi¢, czy przeptyw powietrza przez silnik
wibracyjny nie jest zablokowany.

* W celu zapewnienia usuwania pytu urzgdzenie
nalezy podtaczy¢ do ekstraktora pytu.

* Nie ciggnac¢ za waz ekstraktora pytu. Produkt
moze przewrdci¢ sig, powodujgc obrazenia lub
uszkodzenia.

« Ekstraktor pytu powinien pozosta¢ wiaczony do
momentu catkowitego zatrzymania silnika.

« Obstugiwaé urzadzenie wytacznie od tytu, trzymajac
rekoma uchwyt sterowniczy.

« Upewni¢ sig, ze na uchwytach nie znajduje sie smar
aniolej.

« W trakcie eksploatacji oba kota nalezy zawsze
utrzymywac na podtozu.

Zasady bezpieczenstwa zwigzane z emisjg
drgan

OSTRZEZEN|EZ Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

A

« Podczas pracy urzadzenia wibracje sg przenoszone
z produktu na ciato operatora. Regularna i czesta
obstuga produktu moze spowodowac obrazenia
ciata operatora lub zwigkszy¢ ich poziom. Urazy
mogg wystapi¢ w palcach, dioniach, nadgarstkach,
ramionach, barkach i/lub nerwach, doptywach krwi
lub w innych czesciach ciata. Urazy mogg by¢
powazne i/lub trwate i moga rosna¢ stopniowo
w ciggu tygodni, miesiecy lub lat. Mozliwe obrazenia
obejmujg uszkodzenie uktadu krazenia krwi, uktadu
nerwowego, stawdw i innych struktur ciata.

« Objawy moga wystgpi¢ podczas uzytkowania
produktu lub w innych sytuacjach. W przypadku
wystapienia objawdw i kontynuacji pracy
z produktem objawy moga sie nasili¢ lub sta¢ sie
trwate. W przypadku wystgpienia tych lub innych
objawow nalezy uzyska¢ pomoc medyczna;:

» Dretwienie, utrata czucia, mrowienie, ktucie,
bdl, pieczenie, pulsujgcy bdl, sztywnosé,
niezdarno$¢, utrata sity, zmiana koloru skory lub
jej stanu.

* Objawy moga sie nasila¢ w niskich temperaturach.
Podczas pracy w niskich temperaturach nalezy
uzywac cieptej odziezy i chroni¢ rece przed zimnem
i wilgocia.

* W celu utrzymania prawidtowego poziomu drgan
nalezy przeprowadza¢ czynnosci konserwacyjne
i obstugiwa¢ urzadzenie zgodnie z opisem
zamieszczonym w instrukcji obstugi.

* Produkt jest wyposazony w system tlumienia drgan,
ktory zmniejsza drgania przenoszone z uchwytéw
na operatora. Pozwdl, aby urzadzenie wykonato
prace. Nie nalezy popycha¢ produktu na site.
Trzymac urzadzenie delikatnie za uchwyty, ale
upewnic¢ sie, ze produkt jest sterowany i obstugiwany
w bezpieczny sposob. Nie wciska¢ uchwytéw do
ogranicznikéw koncowych bardziej, niz jest to
konieczne.

* Trzymac rece wylgcznie na uchwycie lub na
uchwytach. Trzymaé wszystkie inne czesci ciata
z dala od urzadzenia.

* W przypadku wystgpienia silnych drgan nalezy
natychmiast wytaczy¢ urzadzenie. Zanim przyczyna
zwiekszonych wibracji nie zostanie usunigta nie
nalezy kontynuowac pracy.

Ochrona przed pylem

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

+ Obstuga urzadzenia moze powodowac¢ gromadzenie
sie pytu w powietrzu. Pyt moze spowodowaé
powazne obrazenia ciata i trwate problemy
ze zdrowiem. Pyt krzemionkowy jest czesto
klasyfikowany przez organy administracji i inne

instytucje jako substancja szkodliwa. Oto przyktady
powigzanych problemoéw zdrowotnych:

+  Smiertelne choroby ptuc, przewlekte zapalenie
oskrzeli, krzemica i zwtéknienie ptuc

* Rak

* Wady wrodzone

« Stan zapalny skoéry

+ Nalezy uzywac¢ odpowiedniego sprzgtu w celu
zmniejszenia iloSci pytu i oparéw w powietrzu oraz
ilosci pytu na sprzecie roboczym, powierzchniach,
odziezy i cze$ciach ciata. Takie rozwigzania
obejmujg migdzy innymi systemy odpylajace
i natryski wodne do wigzania pytu. Jesli to
mozliwe, nalezy zmniejszy¢ ilo$¢ pytu u zrédta.
Nalezy upewnic¢ sig, ze urzadzenie jest prawidtowo
skonfigurowane i uzywane oraz ze przeprowadzana
jest jego regularna konserwacja.

+ Stosowac atestowane $rodki ochrony oczu. Nalezy
sie upewni¢, ze $rodki ochrony drég oddechowych
sg dostosowane do niebezpiecznych materiatow
W miejscu pracy.

* Sprawdzi¢, czy w obszarze roboczym wystepuje
odpowiedni przeptyw powietrza.
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Bezpieczenstwo dotyczace hatasu

Bezpieczenstwo miejsca pracy

e OSTRZEZEN|EZ Przed

c OSTRZEZEN|EZ Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

*  Wysoki poziom hatasu i diugotrwate narazenie na
hatas mogg powodowac utrate stuchu wywotang
hatasem.

* Aby ograniczy¢ poziom hatasu do minimum,
nalezy przeprowadza¢ czynno$ci konserwacyjne
i obstugiwaé produkt zgodnie z opisem zawartym
w instrukcji obstugi.

* Podczas uzywania produktu stosowa¢ atestowane
$rodki ochrony stuchu.

» Nalezy stucha¢ sygnatéw ostrzegawczych
i komunikatéw podczas korzystania z ochronnikéw
stuchu. Po zatrzymaniu produktu nalezy zdjaé
ochronniki stuchu, chyba ze dla poziomu hatasu
W miejscu pracy konieczne jest zastosowanie
$rodkéw ochrony stuchu.

Srodki ochrony osobistej

c OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

* Podczas uzywania produktu nalezy zawsze mie¢
na sobie atestowane $rodki ochrony osobiste;j.
Srodki ochrony osobistej nie eliminujg catkowicie
ryzyka odniesienia obrazen, natomiast ograniczajg
ich rozmiar w razie zaistnienia wypadku. Skorzysta¢
z pomocy dealera przy wyborze odpowiednich
Srodkéw ochrony osobiste;.

* Regularnie sprawdza¢ stan srodkéw ochrony
osobistej.

» Stosowac atestowany kask ochronny.

« Stosowac atestowane srodki ochrony stuchu.

+ Stosowac atestowane $rodki ochrony drég
oddechowych.

+ Stosowac¢ atestowane $rodki ochrony oczu
z ostonami bocznymi.

» Stosowac rekawice ochronne.

« Uzywacé obuwia wysokiego z podnoskami stalowymi
i podeszwami przeciwposlizgowymi.

* Uzywaé zatwierdzonych ubran roboczych lub
podobnych dobrze dopasowanych ubran z dtugimi
rekawami i nogawkami.

Gasnica
»  Przechowywac gasnice w poblizu obszaru pracy.

» Uzywac gasnicy proszkowej lub gasnicy
zawierajgcej dwutlenek wegla.

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

* Nie uzywac produktu we mgle, deszczu, przy silnym
wietrze, niskiej temperaturze, ryzyku piorunéw ani
w innych ztych warunkach pogodowych.

* Nie wolno uzywac produktu w obszarach, w ktérych
wystepuje zagrozenie pozarem lub wybuchem.

» Dzieci, osoby postronne i zwierzeta powinny
znajdowac si¢ z dala od miejsca pracy
i w bezpiecznej odlegtosci od urzadzenia.

* Sprawdzi¢, czy tylko upowaznione osoby znajdujg
sie w obszarze roboczym.

« Utrzymywac¢ miejsce pracy w czystosci i zapewnic
odpowiednie o$wietlenie.

* Przed rozpoczeciem uzytkowania urzagdzenia nalezy
usuna¢ z miejsca pracy takie przedmioty, jak wkrety,
Sruby, druty i kamienie.

» Upewni¢ sie, ze na drodze pracy urzadzenia nie
znajduja sie zadne przewody ani weze.

« Upewni¢ sig, ze w miejscu pracy wystepuje
dostateczny przeptyw powietrza.

Bezpieczenstwo elektryczne

c OSTRZEZEN|E! W przypadku

produktéw elektrycznych zawsze istnieje
ryzyko porazenia pradem. Nie uzywaé
produktu w niesprzyjajgcych warunkach
pogodowych. Nie dotyka¢ piorunochronéw
ani metalowych przedmiotéw. Zawsze
uzywac urzadzenia zgodnie z zaleceniami
podanymi w instrukcji obstugi, aby zapobiec
obrazeniom ciata.

OSTRZEZENIE: Nalezy zawsze
uzywac zasilacza z wytgcznikiem réznicowo-
pradowym (RCD). Wytacznik RCD
zmniejsza ryzyko porazenia pragdem

elektrycznym.

OSTRZEZENIE: Wysokie napigcie.
W jednostce napedowej znajdujg sie

niezabezpieczone czesci. Przed otwarciem

drzwiczek skrzynki elektrycznej nalezy
zawsze odiaczyé wtyczke zasilania.

UWAGA: Zasilanie energig z produktu
lub pradnicy musi by¢ state

i mie¢ odpowiednio duzg moc, aby
zapewni¢ bezproblemowe dziatanie silnika.
Nieprawidtowe napiecie powoduje wzrost
zuzycia pradu oraz temperatury silnika, az
do zadziatania obwodu bezpieczenstwa.
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Rozmiar przewodu zasilajacego musi

by¢ zgodny z krajowymi i lokalnymi
rozporzgdzeniami. Rozmiar gniazda
sieciowego musi by¢ zgodny z natgzeniem
gniazda elektrycznego i przedtuzacza
produktu.

Jesli sie¢ zasilajgca ma wiekszg rezystancje,
przy uruchamianiu produktu moze wystapic¢
krotki spadek napiecia. Moze to mie¢ wptyw
na dziatanie innych produktéw, na przyktad
spowodowac¢ migotanie os$wietlenia.

Sprawdzi¢, czy zasilanie, bezpiecznik i napiecie sieci
sq takie same jak napiecie podane na tabliczce
znamionowej produktu.

Przed odtgczeniem wtyczki zasilania nalezy zawsze
zatrzymywacé produkt.

Nie wolno uzywac¢ produktu w przypadku
uszkodzenia przewodu zasilania lub wtyczki.
Przekazac produkt do autoryzowanego centrum
serwisowego w celu naprawy. Uszkodzony przewdd
zasilania moze by¢ przyczyng powaznych obrazen

i Smierci.

Uzywac¢ przewodu zasilania prawidtowo. Nie uzywac
przewodu zasilania do przemieszczania, ciggnigcia
lub odtgczania produktu. Nigdy nie wyciggaé wtyczki
z gniazdka za przewdd zasilania. Nie ciggna¢

z przewod.

Nie uzywac produktu w wodzie o gtebokosci, na
ktoérej osprzet produktu moze ulec zamoczeniu.
Osprzet moze ulec uszkodzeniu, a produkt moze
znalez¢ sig pod napieciem, co moze spowodowaé
obrazenia.

Nie stosowac¢ wigkszej ilosci wody niz ilo$é
dostarczana przez uktad wodny produktu. Chroni¢
produkt przed deszczem. Whniknigcie wody do
produktu zwieksza ryzyko porazenia pragdem.

Przed podfaczeniem lub odigczeniem przewodu
silnika i obudowy elementéw uktadu elektrycznego
nalezy najpierw odigczy¢ przewod zasilania.

Instrukcje dotyczace uziemienia produktu

OSTRZEZEN'E Nieprawidtowe

potaczenie moze spowodowac porazenie
pradem elektrycznym. W przypadku
watpliwosci co do prawidtowego uziemienia
gniazda sieciowego skontaktowac sie

z wykwalifikowanym elektrykiem.

A

Nie dokonywa¢ modyfikacji wtyczki
zasilania, ktére mogtyby sprawi¢, ze

stanie sie niezgodna ze specyfikacjg
fabryczna. Jesli wtyczka przewodu
zasilajgcego lub przewdd zasilajacy sg
uszkodzone lub muszg zosta¢ wymienione,
nalezy skontaktowac sie z agentem
serwisowym Husqvarna. Przestrzegaé
lokalnych przepiséw i obowigzujacego
prawa.

Jesli instrukcje dotyczace uziemienia
produktu nie sa w petni zrozumiate, nalezy
skontaktowac sig z wykwalifikowanym
elektrykiem.

Nalezy uzywaé wytgcznie uziemionych kabli
przedtuzajacych do uzytku zewnetrznego z wtykami
uziemiajacym i gniazdkiem uziemiajgcym, ktére pasuja
do wtyczki zasilania urzadzenia.

Produkt jest wyposazony w przewéd zasilania

z uziemieniem i wtyczke zasilania. Zawsze

nalezy podtaczac¢ produkt do uziemionego gniazdka
elektrycznego. Zmniejsza to ryzyko porazenia pragdem
w przypadku usterki.

Nie uzywac przejsciowek elektrycznych z produktem.

Przedtuzacze

* Nalezy uzywac¢ wytgcznie zatwierdzonych
przedtuzaczy o odpowiedniej dtugosci.

* Oznaczenie na przedtuzaczu musi mie¢ co najmniej
takg sama lub wyzszg warto$¢ znamionowa, jak ta
podana na tabliczce znamionowej produktu.

+ Zawsze uzywacé przedtuzaczy z uziemieniem.

» Uzywajac urzadzenia na zewnatrz, nalezy stosowac
odpowiedni przedtuzacz przeznaczony do pracy na
zewnatrz. Zmniejsza to ryzyko porazenia pradem
elektrycznym.

* Unika¢ ktadzenia przewodu na ziemi i narazania go
na dziatanie wilgoci.

* Przedtuzacz nalezy trzymaé z dala od zrédet
ciepta, oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci.
Uszkodzony przewdd zwigksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

+ Nalezy sprawdzi¢, czy przedtuzacz nie jest
uszkodzony i jest w dobrym stanie.

» Nie wolno uzywac zwinietego przedtuzacza. Moze to
doprowadzi¢ do jego przegrzania.

* Upewni¢ sie, ze podczas pracy przedtuzacz znajduje
sie za operatorem i urzadzeniem. Zapobiegnie to
uszkodzeniu przedtuzacza.

Zespoly zabezpieczajgce na osprzecie

c OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

+ Nie nalezy uzywaé maszyny z uszkodzonymi
urzadzeniami zabezpieczajgcymi.

* Regularnie przeprowadzac¢ kontrole urzadzen
zabezpieczajgcych. Jesli urzadzenia
zabezpieczajgce sg uszkodzone, skontaktowac sie
z warsztatem obstugi technicznej Husqvarna.
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Sprawdzanie przetacznika start/stop i przetacznika
wyboru funkcji

1.

Ustawi¢ przetacznik start/stop i przetgcznik wyboru
funkcji w potozeniu ,0”.

Podtaczy¢ produkt do zasilania.

Ustawi¢ przetacznik start/stop i przetgcznik wyboru

funkcji w potozeniu ,1”. Silnik napedowy zostanie
uruchomiony.

Ustawi¢ przetacznik start/stop i przetacznik wyboru
funkcji w potozeniu ,2”. Silnik napedowy jest
wigczony i silnik wibracyjny jest uruchamiany.
Ustawi¢ przetacznik start/stop i przetgcznik wyboru
funkcji w potozeniu ,0”.

Upewnic¢ sig, ze silnik napedowy i silnik wibracyjny
sie zatrzymaty.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce
konserwacji

A

OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

Stosowac srodki ochrony osobistej. Wiecej informacii
znajduje sie w Srodki ochrony osobistej na stronie
64.

Konserwacje nalezy przeprowadza¢ wytacznie
w sposob okreslony w instrukcji uzytkownika. Zleci¢

autoryzowanemu warsztatowi obstugi technicznej
wykonanie wszelkich czynnosci serwisowych.

W przypadku nieprawidtowo lub nieregularnie
przeprowadzanej konserwacji wzrasta ryzyko
obrazen oraz uszkodzenia produktu.

Przed przystapieniem do konserwacji nalezy
wyczys$ci¢ urzadzenie w celu usuniecia
niebezpiecznych materiatow.

Przed przystapieniem do konserwacji nalezy
wylgczyc¢ silnik i odtaczyé wtyczke zasilania.
Konserwacje urzadzenia nalezy przeprowadzaé na
stabilnym, réownym podfozu.

Nie nalezy dokonywa¢ modyfikacji produktu.
Modyfikacje produktu niezatwierdzone przez
producenta moga spowodowac¢ powazne obrazenia
lub $mieré.

Wymieni¢ uszkodzone, zuzyte lub zniszczone
czesci.

Nalezy zawsze uzywac oryginalnych akcesoriow

i czesci zamiennych. Niezatwierdzone przez
producenta akcesoria i modyfikacje maszyny moga
spowodowac powazne obrazenia lub $mier¢.

Po zakonczeniu konserwacji nalezy sprawdzié¢
poziom wibracji w urzadzeniu. Jesli nie

jest prawidlowy, nalezy skontaktowac sie

z autoryzowanym centrum serwisowym.

Nalezy dopilnowa¢ przeprowadzania regularnej
konserwacji produktu przez autoryzowany serwis.

Przeznaczenie

Wstep

A\

OSTRZEZENIE: Przed uzyciem
urzadzenia nalezy przeczyta¢ ze
zrozumieniem rozdziat po$wiecony
bezpieczenstwu.

Przed obstugg produktu

1.

Przed przystagpieniem do pracy nalezy dokfadnie
i ze zrozumieniem zapoznac sie z trescig niniejszej
instrukcji obstugi.

Nalezy doktadnie i ze zrozumieniem zapoznac¢ sie
z trescig instrukcji obstugi ekstraktora pytu.

Stosowac srodki ochrony osobistej. Wiecej informacii
znajduje sie w Srodki ochrony osobistej na stronie
64.

Wykonywaé codzienng konserwacje. Wiecej
informacji znajduje sie w Plan konserwacji na stronie
72.

Sprawdzié, czy produkt jest prawidtowo zmontowany
i czy nie jest uszkodzony.

Sprawdzi¢, czy tylko upowaznione osoby znajduja
sie w obszarze roboczym.

7.

10.

11.

Potozy¢ produkt na obszarze roboczym. Upewnié
sig, ze transport produktu do obszaru roboczego

i z powrotem jest przeprowadzany w bezpieczny

i poprawny sposoéb. Wigcej informacji znajduje sie
w Transport, przechowywanie i utylizacja na stronie
78.

Podtaczy¢ odpylacz do produktu. Wigcej informacji
znajduje sie w Podfgczanie odpylacza na stronie
68.

Ustawi¢ uchwyt w odpowiednim potozeniu
roboczym. Wigcej informaciji znajduje sie

W Regulacja wysokosci uchwytu na stronie 67 oraz
Regulacja uchwytu requlowanego na stronie 67.
Kota napedowe muszg by¢ zablokowane. Wigcej
informacji znajduje sie w Wigczanie i wytaczanie kot
napedowych na stronie 79.

Zamontowac ostrze. Wigcej informacji znajduje sie
w Dobdr prawidfowego rozmiaru ostrza i pofoZzenia
montaZzowego na stronie 67.

c OSTRZEZEN |E: stosowa¢

rekawice ochronne. Ostrza sg bardzo
ostre.
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12. Sprawdzi¢ ostros¢ ostrza. W razie koniecznosci
wymieni¢ lub naostrzy¢ ostrze. Wiecej informacji
znajduje sie w Wymiana ostrza na stronie 75 oraz
Ostrzenie ostrza na stronie 75.

13. W przypadku korzystania z ostrza samozaciskowego
nalezy upewnic sie, ze kanty na koncach ostrza (A)

sg ostre.
()

14. Upewnic sie, ze przetacznik start/stop i przetgcznik
wyboru funkcji znajduje sie w potozeniu ,0”.

1] 2
mp 0

15. Podtaczy¢ produkt do zasilania. Wiecej informacji
znajduje sie w Podfgczanie produktu do zasilania na
stronie 68.

Regulacja wysokosci uchwytu

1. Poluzowa¢ pokretto regulacji uchwytu.

2. Przesuna¢ uchwyt do wtasciwego potozenia.
3. Dokrecié¢ pokretto regulacji uchwytu.

Regulacja uchwytu regulowanego

1. Poluzowa¢ dzwignie zaciskowa.

2. Przesung¢ uchwyt regulowany do odpowiedniego
potozenia.

3. Dokreci¢ dzwignie zaciskowa.

Dobdr prawidtowego rozmiaru ostrza
i potozenia montazowego

A

Wszystkie dostepne typy ostrzy mozna stosowac¢ do
zatwierdzonych materiatow: twardego drewna, ptytek
ceramicznych, linoleum, winylu, wyktadziny, spoiw

i kleju. Wigcej informacji znajduje sie w Osfrza na
stronie 86.

OSTRZEZEN|EZ Stosowacé rekawice

ochronne. Ostrza sg bardzo ostre.

Nalezy dobra¢ prawidtowy wymiar i sposéb
zamontowania ostrza do usuwanego materiatu i typu
podtoza. Podczas realizacji tej samej pracy konieczne
moze by¢ uzycie ostrzy o réznych wymiarach.
+ W ponizszych sytuacjach nalezy wybrac¢ ostrze

0 mniejszym wymiarze:

a) Na poczatku pracy.

b) Praca z materiatami o mocnym kleju.

c) Praca na twardych materiatach.
* W ponizszych sytuacjach nalezy wybrac¢ ostrze

o wiekszej szerokosci:

a) Praca na migkkich materiatach.
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Do twardych materiatéw nalezy wybrac grubsze
ostrze do prac ciezkich. Grubsze ostrze ma réwniez
wigkszg trwato$¢.

W celu usuniecia materiatéw z posadzek
betonowych ostrze nalezy zamontowa¢ $cigciem
skierowanym do gory.

N

7

W celu usunigcia materiatéw z posadzek
drewnianych i migkkich podtozy ostrze nalezy
zamontowac $cigciem skierowanym w dot.

A

IS

7

Demontaz i montaz obcigznikéw BS
110

A OSTRZEZEN'E Obcigzniki sg
ciezkie.

1.

Odtaczyé¢ zasilanie.

2. Odkreci¢ 2 nakretki (A).

3. Zdja¢ pokrywe (B).
4. Wymontowac obcigzniki (C).
5. Zamontowac¢ w odwrotnej kolejnosci.

Podtgczanie odpylacza

OSTRZEZENIE: Nie uzywa¢
odpylacza, jezeli przewdd elastyczny

odpylacza jest uszkodzony. Zwieksza
to ryzyko wdychania pytu, ktory jest
niebezpieczny dla zdrowia. Stosowac
atestowane $rodki ochrony oczu.

1. Sprawdzi¢ przewdd elastyczny odpylacza pod katem
uszkodzen.

2. Sprawdzi¢, czy filtry odpylacza nie sg uszkodzone
i czy sg czyste.

3. Podtaczyé waz odsysacza pytu do ztacza
odsysacza. Informacje na temat lokalizacji ztacza
odsysacza pytu w urzadzeniu znajdujg sie w czesci
Przeglad produktu BS 75 na stronie 59.

Podtgczanie produktu do zasilania

1. Podtaczyé odpowiedni przedtuzacz do wtyczki
zasilania urzadzenia.

2. Przedtuzacz podigczy¢ do gniazdka elektrycznego.

Uruchamianie produktu

1. Uruchomi¢ ekstraktor pytu.
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2. Upewni¢ sig, ze przetacznik start/stop i przetacznik 1. Sprawdzié, czy przetacznik wyboru funkcji jest
wyboru funkgji znajduje si¢ w potozeniu ,0”, ustawiony prawidtowo dla danej pracy. Bez drgan:
a urzadzenie jest podtaczone do zasilania. potozenie ,1”. Z drganiami: potozenie ,2".

1] 2
mp 0

3. Obrdci¢ pokretto regulacji predkosci w lewo do
najnizszej predkosci.

2. Popchnaé dzwignie sterowania napedem, aby
przemiesci¢ urzadzenie.

o l

a) Aby przemiesci¢ urzadzenie do przodu,
popchna¢ dzwignie przedniego napedu (A).
Produkt porusza sie do przodu z ustawiong
predkoscia.

b) Aby przemieszcza¢ urzadzenie do przodu
z maksymalng predkoscia, nalezy popchnaé
dzwignie tylnego napedu (B) podczas jazdy do
przodu.

c) Aby przemiesci¢ urzadzenie do tytu, popchnaé
tylko dzwignie tylnego napedu (B).

OSTRZEZENIE: Urzadzenie
4. Ustawi¢ przetacznik wyboru funkcji w potozeniu ,1” zawsze przemieszcza ,Sifi" do tylu
lub ,2”. z maksymalng predkoscia.

3. Obroci¢ pokretto sterowania predkoscia, aby
dostosowacé predkos¢ jazdy do przodu podczas

“, pracy.

Uwaga: Potozenie ,1” uruchamia silnik
napedowy. Pozycja ,2” uruchamia silnik napedowy
i silnik wibracyjny.

4. Aby ustawi¢ ostrze w poblizu $ciany, nalezy

5. Powoli obrécié pokretto regulacji predkosci w prawo wyregulowa¢ uchwyt regulowany. Wigcej informagji
do wymaganej predkosci. znajduje sie w Regulacja uchwytu requlowanego na
stronie 67.
Obstuga produktu

OSTRZEZENIE: Jesli produkt
zatrzyma sie z nieznanej przyczyny

podczas pracy, nalezy natychmiast ustawié
przetacznik start/stop i przetgcznik wyboru
funkcji w potozeniu ,,0”.
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Wytaczanie produktu

1. Obréci¢ pokretto regulacji predkosci w lewo do
najnizszej predkosci.

4 2
o~

2. Zwolni¢ dzwignie sterowania napedem.

3. Ustawi¢ przetacznik start/stop i przetgcznik wyboru
funkcji w potozeniu ,0”.

& @

4. Wytgczy¢ ekstraktor pytu.
5. Odigczy¢ zasilanie.

Usuwanie migkkiej powierzchni
posadzki

A OSTRZEZENIE: Stosowat rekawice
ochronne. Ostrza sg bardzo ostre.

Uwaga: Krétkie ostrza umozliwiajg tatwiejsze ciecie
podtég niz diugie. Dtugie ostrza nie zawsze sg lepsze
lub szybsze. Krotkie ostrze zazwyczaj lepiej oczyszcza
posadzke niz szerokie.

OSTRZEZEN|EZ Stosowac
rekawice ochronne. Ostrza sg bardzo

ostre.

3. Sprawdzi¢ ostros$¢ ostrza. W razie koniecznosci
naostrzy¢ ostrze. Wiecej informacji znajduje sie
w Ostrzenie ostrza na stronie 75.

4. Wycig¢ w podtodze liniowy kanat.

w» |

5. Zamontowac ptaskie ostrze.

OSTRZEZENIE: stosowa¢
rekawice ochronne. Ostrza sg bardzo

ostre.

6. Zaczac¢ od kanatu i usung¢ podtoge.

Usuwanie twardej powierzchni
posadzki

A OSTRZEZEN'E Stosowac rekawice
ochronne. Ostrza sg bardzo ostre.

Uwaga: Ostrza pozostajg dtuzej ostre, jesli miejsce
pracy jest oczyszczone z niepozgdanego materiatu.

1. Stosowac srodki ochrony osobistej. Wigcej informacii

znajduje sie w Srodki ochrony osobistej na stronie
64.

2. Zamontowac ostrze samozaciskowe. Wiecej
informacji znajduje sie w Dobdr prawidfowego

rozmiaru ostrza i potoZzenia montazowego na stronie

67 oraz Wymiana ostrza na stronie 75.

Uwaga: Krotkie ostrza umozliwiaja fatwiejsze ciecie
podtog niz diugie. Diugie ostrza nie zawsze sg lepsze
lub szybsze. Krotkie ostrze zazwyczaj lepiej oczyszcza
posadzke niz szerokie.

Uwaga: Ostrza pozostajg dtuzej ostre, jesli miejsce
pracy jest oczyszczone z niepozadanego materiatu.

70

1804 - 001 - 06.05.2022



1. Stosowa¢ srodki ochrony osobistej. Wigcej informacii 7. Usungc¢ podioge migdzy kanatami.

znajduje sie w Srodki ochrony osobistef na stronie

64.

2. Zamontowac krétkie ostrze odpowiedniego typu.
Wiecej informacji znajduje sie w Dobdr
prawidfowego rozmiaru ostrza i pofoZenia
montaZzowego na stronie 67 oraz Wymiana ostrza na

stronie 75.

N "N

OSTRZEZEN|EZ Stosowaé
rekawice ochronne. Ostrza sg bardzo

ostre.

3. Sprawdzi¢ ostros¢ ostrza. W razie konieczno$ci wdud
. . .. " . . . a )
naostrzy¢ ostrze. Wiecej informacji znajduje sie
w Ostrzenie ostrza na stronie 75.

4. Wycigé w podtodze liniowe kanaty. Upewni¢ sie, ze Uwaga: W celu usuniecia ptytek i podtogi
odlegto$¢ miedzy kanatami odpowiada szerokos$ci wykonanej z drewna nalezy uzy¢ dtuta

dtugiego ostrza.

i przemieszczaé urzadzenie w uktadzie

wachlarzowatym.

\«‘!‘7 \«‘\

ot wd

7

5. Zamontowac ditugie ostrze odpowiedniego typu.
Wiecej informacji znajduje sie w Dobdr
prawidfowego rozmiaru ostrza i potoZenia -
montaZzowego na stronie 67 oraz Wymiana ostrza na

stronie 75.

6. Sprawdzi¢ ostro$¢ ostrza. W razie koniecznosci
naostrzy¢ ostrze. Wiecej informacji znajduje sie
w Ostrzenie ostrza na stronie 75.

Zastosowania ostrzy

Rodzaj podtogi

Zastosowanie ostrza

VCT — ptytki (ptytki winylo-
we)

Nie nalezy uzywac¢ ostrza o szerokosci wigkszej niz wymiar zdejmowanej ptytki.

Jesli ptytki nie sg czyste lub maszyna przeskakuje na gorng czgs¢ ptytki, nalezy

sprawdzi¢ mniejsze ostrza do momentu znalezienia odpowiedniego rozmiaru lub
uzy¢ mniejszej czesci ostrza.

Dywan winylowy, gumowy,
PVC, klejony bezposrednio

Dywan musi zosta¢ naciety (kanatowo) za pomocg ostrza samozaciskowego

152 mm w celu prawidtowego usunigcia dywanu. Wstepne naciecie (kanatowe) lub

wstepne przyciecie dywanu utatwia sterowanie maszyng, a ostrza zachowujg swojg
ostros$¢ na diuzszy czas. Najczesciej ostrza 254 mm sa stosowane na bezposrednio
klejonych dywanach, drugorzedowych wzmocnieniach piankowych, jednostkowych,
podwajnie klejonych, winylowych piankach i piankach uretanowych. Pianki latekso-

we mozna fatwo usung¢ za pomocg ostrza 305 mm.
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Rodzaj podtogi

Zastosowanie ostrza

Ceramika (klejona z wyko-
rzystaniem wzmocnionej lub
glinianej zaprawy)

Ptytki ceramiczne muszg zosta¢ wstepnie potamane za pomoca pobijaka lub du-
zego miotka przed ich usunieciem za pomoca zrywarki podtogowej. Nalezy uzyé
duzego miotka w celu oderwania wystarczajgcej ilosci ptytek, aby zapewni¢ wystar-
czajgca przestrzen na maszyne lub ostrze. Ewentualnie mozna rozpocza¢ prace
od drzwi. Stosowac niska predkosc¢ i mate ostrza lub diuto. Miejsce pracy nalezy
utrzymywaé w czystosci, aby zapewni¢ dobry kontakt kot z podtozem.

Podtogi drewniane i drewno-
podobne

Wstepnie przepitowa¢ drewno pitg tarczowa. Aby unikng¢ uszkodzenia ostrza, nale-
zy wbi¢ lub usuna¢ wszelkie gwozdzie i metalowe przeszkody.

Twarde, klejone, drewniane
pokrycia podiogowe

W celu prawidtowego usuniecia twardych drewnianych pokryé podtogowych (deski
lite , laminowane, parkiet, parkiet laminowany) podtoga musi by¢ wstepnie przepito-
wana. W tym celu nalezy uzy¢ pity tarczowej ustawionej na gteboko$¢ 99% grubosci
deski, aby ciecie nie dosiggto podtoza pod deskami. Narysowac¢ linie kredg na
podiodze i wstepnie przepitowaé do szerokosci tarczy. (co 152 mm).

Nacinane parkietu nie jest konieczne. Bedzie on usuwany w matych kawatkach.
Podczas pracy przy posadzkach ze sklejki nalezy sprébowaé pracowaé¢ maszyng
zgodnie z kierunkiem ziarna w drewnie. W wigkszos$ci przypadkéw ostrze ma $cig-
cie skierowane w dot. Na podtogach z litego drewna, np. z desek, kierowac sie

w te sama strone, w ktérg biegna deski, nie w poprzek desek lub ziarna w drew-
nie. Demontaz przednich przeciwcigzaréw utatwi prace przy wszystkich miekkich
powierzchniach.

Beton

Podczas pracy na ptytach betonowych normalne potozenie $ciecia ostrza jest skie-
rowane w gore, aby zapewnic¢ najlepszg efektywnos$¢, szczegdlnie podczas usuwa-
nia kleju. W niektérych przypadkach skierowanie $cigcia ostrza w dot zapewnia
wiekszg trwato$¢ ostrza.

Przeglad

Wstep

popro$ sprzedawce o informacje na temat najblizszego
autoryzowanego punktu serwisowego.

przeprowadzeniem konserwacji nalezy

c OSTRZEZENIE: Przed Plan konserwagii

przeczytac i zrozumie¢ rozdziat * = Ogolna konserwacja wykonywana przez operatora.

o bezpieczenstwie.

Zalecenia nie zostaty zawarte w niniejszej instrukc;ji

Do wykonywania wszelkich prac serwisowych

obstugi.

X = zalecenia sg zawarte w niniejszej instrukcji obstugi.

i naprawczych konieczne jest specjalistyczne

przeszkolenie. Gwarantujemy dostepnosé O = zalecenia nie zostaly zawarte w niniejszej .
profesjonalnych napraw i ustug serwisowych. Jesli dany instrukcji obstugi. Wykonanie przegladu nalezy zlecic
dealer nie jest autoryzowanym punktem serwisowym, autoryzowanemu warsztatowi obstugi techniczne;.
Przeglad Co- |[Coty- | Co12
dzien- | dzien miesig-
nie cy
Sprawdzi¢ wszystkie zespoty zabezpieczajgce urzadzenia. *
Sprawdzi¢ zuzycie i ostro$¢ ostrza.
Upewni¢ sie, ze wszystkie ztacza elektryczne sg czyste. X
Sprawdzi¢, czy silniki sg czyste. *
Oczysci¢ zewnetrzne powierzchnie urzadzenia. X
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Przeglad Co- |Coty- | Co12
dzien- | dzien | miesie-
nie cy
Przeprowadzi¢ ogélny przeglad. X
Skontrolowa¢ punkty mocowania oraz funkcje blokady obcigznikow. *
Sprawdzié amortyzatory na gtowicy tnacej. X
Oczysci¢ wewnetrzne podzespoty produktu. O
Przeglad ogdiny UWAGA: Piyta zrywarki musi
« Nalezy upewni¢ sig, ze nakretki i Sruby maszyny sg dotykac két, ale nie naciska¢ mocno na
dokrecone. koto.

Upewni¢ sig, ze przewody produktu nie znajduja sie
w potozeniu, w ktérym mogtyby ulec uszkodzeniu.
Sprawdzi¢ elementy elektryczne pod katem
uszkodzen. Nie uzywac produktu, ktory ma
uszkodzone elementy elektryczne.

Czyszczenie produktu

4. Dokreci¢ 2 Sruby.
5. Woykonaé te samg procedure dla ptyty zrywarki

drugiego kofa.

Wymiana amortyzatoréw BS 75

OSTRZEZEN|EZ Produkt nalezy
czysci¢ codziennie, aby zapobiec cyrkulaciji

niebezpiecznego pytu.

A OSTRZEZEN|E! Stosowacé rekawice
ochronne. Ostrza sg bardzo ostre.

Czysci¢ produkt w odpowiednim do tego miejscu.
Podczas czyszczenia urzadzenia nalezy zawsze
mie¢ na sobie zatwierdzone rekawice ochronne.
Oczysci¢ powierzchnie zewnetrzng za pomoca
wilgotnej szmatki.

Nie spryskiwa¢ wodg elementéw elektrycznych.

Do czyszczenia urzgdzenia nie wolno uzywaé myjki
wysokocisnieniowej ani sprezonego powietrza.

Czyszczenie i regulacja ptyt zrywarki

W razie konieczno$ci wyczysci¢ ptyty zrywarki.

1.

Odtaczyé zasilanie.

2. Poluzowac 2 $ruby (A).

. Wymontowac¢ ostrze lub zatozy¢ ostone

zabezpieczajgca ostrza. Wiecej informacji znajduje
sie w Wymiana ostrza na stronie 75.

. Wymontowac¢ obcigzniki. Wiecej informacji znajduje

sie W Demontaz i montaz urzgdzenia BS 75 na
stronie 80.

3. Wykreci¢ 5 $ruby.

3. Wyregulowaé ptyte zrywarki (B).
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4.

Wykreci¢ 7 Sruby.

3. Wykreci¢ 6 $rub i zdjg¢ dolng pokrywe.

Wykreci¢ $rube centralng, aby zwolni¢ piaste
tozyska.

Odkreci¢ 5 nakretki.

7.

8.

Wymontowac ptytke ttumiagcg drgania z 5
amortyzatoréw.

Zamontowac w odwrotnej kolejnosci.

Wymiana amortyzatoréw BS 110

1.

Zdja¢ ostrze. Wiecej informacji znajduje sie
w Wymiana ostrza na stronie 75.

OSTRZEZEN|EZ Stosowaé
rekawice ochronne. Ostrza sg bardzo

ostre.

6. Wykreci¢ 5 $rub (B) i wymontowac¢ 5 amortyzatoréw
©).

2. Wymontowac obcigzniki. Wiecej informacji znajduje 7. Zamontowac w odwrotnej kolejnosci.
sie w Demontaz i montaz obcigznikow BS 110 na
stronie 68.
74 1804 - 001 - 06.05.2022



Wymiana ostrza

OSTRZEZEN|EZ Stosowac rekawice

A ochronne. Ostrza sg bardzo ostre.

1. Unies$¢ przednig cze$¢ urzadzenia i umiescié
podpore pod urzadzeniem. Upewni¢ sie, ze ostrze
jest uniesione nad podtoze.

1. Unies$¢ przednig cze$¢ urzadzenia i umiescié¢
podpore pod urzadzeniem. Upewnic sie, ze ostrze
jest uniesione nad podtoze.

\\

"!Illlh

3. Zdjag¢ ostrze.
4. Wcisng¢ nowe ostrze w uchwyt narzedzia.

5. Upewni€ sig, ze ostrze znajduje sie we wtasciwym
potozeniu.

6. Dokreci¢ 3 Sruby na uchwycie narzedzia.

Ostrzenie ostrza

OSTRZEZEN|EZ Stosowac rekawice

ochronne. Ostrza sg bardzo ostre.

A

2. Naostrzy¢ ostrze szlifierkg katowa. Uzy¢ tarczy
Sciernej o ziarnistosci 120.

OSTRZEZENIE: Upewnic sie, ze
tarcza $cierna nie zaczepia o krawedz

ani kant ostrza.

a) Zeszlifowac¢ gorng krawedz ostrza, aby uzyskac
$ciecie skierowane do gory.

b) Zeszlifowac¢ dolng krawedz ostrza, aby uzyskac¢
$ciecie skierowane w dot.
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Regulacja dzwigni sterowania
1. Wykreci¢ nakretke i $rube.

3. Obroci¢ $rube regulacyjng do odpowiedniego

potozenia.

4. Zamontowac¢ dzwignie sterowania, wkreci¢ Srube
i nakretke.

Rozwigzywanie probleméw

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Produkt nie urucha-
mia sie.

Przedtuzacz jest odtaczony lub uszkodzony.

Podtaczy¢ przedtuzacz lub wymienic go, je-
zeli jest taka potrzeba.

W przypadku uszkodzenia przewodu nalezy
go wymienic.

Sprawdzié przetwornice czestotliwosci pod
katem wystepowania kodéw bteddow.

Wiecej informacji znajduje sie w Kody bfe-
dow na stronie 77.

Przycisk zatrzymania awaryjnego jest wig-
czony.

Obroci¢ przycisk zatrzymania awaryjnego na
panelu sterowania w prawo, aby go zwolni¢.

Produkt trudno jest
utrzymad.

Amortyzatory sg zuzyte lub uszkodzone.

Wymieni¢ amortyzatory.

Dolne tozysko silnika jest uszkodzone.

Skontaktowac sie z autoryzowanym warszta-
tem obstugi technicznej Husqvarna.

Ostrze jest stepione lub nieprawidtowo za-
montowane.

Sprawdzi¢ ostrze i w razie potrzeby na-
ostrzy¢ je lub wymienic.

Produkt porusza sie
z trudnoscia.

Ptyty zrywarki sa zablokowane lub uszkodzo-
ne.

Oczysci¢ i sprawdzi¢ ptyty zrywarki. Wymie-
ni¢ wadliwe elementy.

Kota sg zablokowane lub uszkodzone.

Oczysci¢ i sprawdzi¢ kota. Wymieni¢ wadliwe
elementy.
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Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Przetwornica czestot-
liwosci zostaje za-
trzymana.

Obcigzenie jest zbyt wysokie lub zasilanie
jest niewystarczajgce.

Sprawdzi¢ zasilanie.

Silnik wibracyjny nie
dziata prawidtowo.

Dolne tozysko silnika jest uszkodzone.

Skontaktowac sie z autoryzowanym warszta-

tem obstugi technicznej Husqvarna.

Kody btedéw
Kod bledu Nazwa Przyczyna Postgpowanie
uSF Niskie napiecie. Zbyt niskie sieciowe napig- | Sprawdzi¢ napiecie zasila-
cie zasilania. nia.
oSF Wysokie napigcie. Zbyt wysokie sieciowe na- | Wytaczy¢ urzadzenie, az
pigcie zasilania. napigcie zasilania bedzie
prawidfowe.
Sprawdzi¢ napiecie zasila-
nia.
OLF Przeciazenie silnika. Zbyt wysokie natgzenie Zmniejszy¢ obcigzenie ro-
pradu w silniku. bocze.
nSt Polecenie zatrzymania wol- | W trakcie uruchamiania na- | Podczas uruchamiania
nego biegu. ci$nieto uchwyt napedu na | zwolni¢ uchwyty napedu.
HMI.
oPF2 Utrata 3. fazy silnika. Silnik jest odtaczony lub Sprawdzi¢, czy silnik jest
moc silnika jest zbyt niska. | podtaczony.
SCF1 Zwarcie w silniku. Zwarcie w przewodach sil- | Sprawdzi¢ potaczenia zasi-
nika. lania gtéwnego obwodu.
SCF3 Zwarcie w silniku. Zwarcie w przewodach sil- | Sprawdzi¢ potaczenia i izo-
nika. lacje silnika.
SCF5 Zwarcie w silniku. Zwarcie w przewodach sil- | Sprawdzi¢ potgczenia i izo-
nika. lacje silnika.
tJF Przemiennik jest zbyt gorg- | Temperatura otoczenia jest | Sprawdzi¢ wentylator chto-
cy. zbyt wysoka. dzacy.
Obciazenie robocze jest Zmniejszy¢ obciazenie ro-
zbyt wysokie. bocze.
oHF Silnik jest zbyt goracy. Temperatura otoczenia jest | Sprawdzi¢ wentylator chto-

zbyt wysoka.

dzacy.

Obcigzenie robocze jest
zbyt wysokie.

Zmniejszy¢ obcigzenie ro-
bocze.
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Transport, przechowywanie i utylizacja

Transportowanie

c OSTRZEZEN|EZ Zachowa¢

OSTRZEZEN|E! Przed transportem

urzadzenia nalezy zdja¢ narzedzie lub
zatozy¢ ostong ostrza. Stosowac rekawice
ochronne. Ostrza sg bardzo ostre.

ostrozno$¢ podczas transportu. Produkt

jest ciezki i moze spowodowaé obrazenia
ciata badz uszkodzenie, jezeli spadnie lub
poruszy si¢ podczas transportu.
Kétka transportowe umozliwiajg reczne przenoszenie
produktu na krétsze odlegtosci. Wigcej informacji
znajduje sie w Transportowanie urzgdzenia na kotach
BS 75 na stronie 78 oraz Transportowanie urzgdzenia
na kotach BS 110 na stronie 78.

W przypadku wiekszych odlegtosci nalezy podnies¢
produkt, aby go przenie$¢ lub umiesci¢ go

w samochodzie. Wiecej informacji znajduje sie

w Podnoszenie produktu na stronie 80 oraz
Zabezpleczenie produktu w pojeZdzie transporfowym na
stronie 80.

» Nalezy zachowa¢ szczegdlng ostrozno$¢ przy
recznym przemieszczaniu produktu i po
powierzchniach ze spadkiem. Niewielkie pochytosci
moga wywotac¢ szybki ruch, ktérego nie mozna
wyhamowac rgcznie.

* Na czas transportu zabezpieczy¢ produkt od
zewnatrz pokrowcem lub plandeka. Zabezpieczenie
chroni produkt przed czynnikami atmosferycznymi,
takimi jak np. $nieg i deszcz.

Transportowanie urzgdzenia na kotach
BS 75

2. Zatozy¢ ostone ostrza.

3. Wylaczy¢ kota napedowe. Wigcej informacji znajduje
sie w Wigczanie i wylgczanie kot napedowych na
stronie 79.

4. Powoli popychac¢ urzadzenie.

Transportowanie urzgdzenia na kolach
BS 110

1. Odtaczy¢ zasilanie.

2. Upewnic sig, ze narzedzie zostato usuniete
z uchwytu.

A

3. Przechyli¢ urzadzenie, az podpdrka na stope
i uchwyt znajdg sie na podtodze.

OSTRZEZEN|EZ Stosowaé

rekawice ochronne. Ostrza sg bardzo
ostre.

OSTRZEZEN|E! Stosowacé rekawice

ochronne. Ostrza sg bardzo ostre.

A

1. Odtgczy¢ zasilanie.

N
@
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4. Poluzowac¢ 2 gumowe zaciski (A) i przesung¢ koto
transportowe do przodu.

2. Obrdci¢ kota tak, aby 2 otwory znalazly sie w jednej
linii i wyciagna¢ kotek blokujacy.

5. Zamontowac kotki blokujace (B) kota transportowego
po prawej i lewej stronie.

6. Wytaczy¢ kota napedowe. Wigcej informacji znajduje
sie w Wigczanie i wylgczanie kot napedowych na
stronie 79.

7. Unie$c¢ urzadzenie za uchwyt, az wszystkie 3 kota
znajdg si¢ na podfozu.

8. Powoli popychaé urzadzenie.

taczanie i wytgczanie kot
napedowych
Kota napedowe sa zataczane, gdy kotek blokujacy

znajduje sie w wewnetrznym otworze i roztgczane, gdy
kotek blokujgcy znajduje sie¢ w zewnetrznym otworze.

1. Przechylié urzadzenie, az podpdrka na stope
i uchwyt znajda sie na podtodze.

)

3. Umiesci¢ kotek blokujacy w wewnetrznym otworze,
aby zatgczy¢ kota napedowe.

4. Aby roztgczy¢ kota napedowe, umiesci¢ kotek
blokujgcy w zewnetrznym otworze.

Przemieszczanie produktu w gére
i w dét rampy

c OSTRZEZEN|E! Nalezy zachowac

szczegdlng ostroznos$¢ podczas
przemieszczania produktu w gore i w dét
rampy przy wtgczonym silniku. Produkt jest
ciezki i istnieje ryzyko odniesienia obrazen
w przypadku jego upadku lub zbyt szybkiego
ruchu.

OSTRZEZENIE: w przypadku ramp
o duzym kacie nachylenia nalezy zawsze
uzywaé wciggarki. Nie stawa¢ pod
urzgdzeniem ani w jego poblizu.

OSTRZEZEN|EZ Nie przemieszczaé

produktu na stromych zboczach. Informacje
na temat maksymalnego kata nachylenia
podioza mozna znalez¢ na tabliczce
znamionowej produktu.

* W celu zjechania urzadzeniem z rampy nalezy je
powoli przemieszczac¢ do tytu.
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* W celu wjechania urzadzeniem na rampe nalezy je
powoli przemieszczaé do przodu.
» Nie obracac¢ produktu o wiecej niz 45° na rampie.

Podnoszenie produktu

OSTRZEZENIE: Upewni¢ sig, ze
sprzet do podnoszenia ma odpowiednie
parametry, aby bezpiecznie podnies¢
produkt. Na tabliczce znamionowej produktu
podana jest masa produktu.

OSTRZEZENIE: nie przechodzi¢ ani
nie stawa¢ pod podnoszonym produktem
ani w jego poblizu. Nie dopuszcza¢ oséb
postronnych do obszaru zagrozenia.

OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywaé
uszkodzonego produktu. Upewnic¢ sie,

ze punkt podnoszenia jest prawidtowo
zamontowany i nie jest uszkodzony.

OSTRZEZEN'E Nie podnosi¢

urzadzenia za uchwyt sterujgcy, silnik lub
podwozie.

1. Wymontowa¢ narzedzie lub zatozy¢ ostone

OSTRZEZEN|EZ Stosowaé

rekawice ochronne. Ostrza sg bardzo
ostre.

A

2. Kota napedowe musza by¢ zablokowane. Wigcej
informacji znajduje sie¢ w Wigczanie i wylgczanie kot
napedowych na stronie 79.

3. Przymocowac¢ wyposazenie do podnoszenia do
punktu podnoszenia.

4. Powoli podnie$¢ urzadzenie.

Zabezpieczenie produktu w pojezdzie
transportowym

1. Kota napedowe muszg by¢ zablokowane. Wiecej
informacji znajduje sie w Wigczanie i wytgczanie kot
napedowych na stronie 79.

2. Zamocowaé pasy mocujace do punktu podnoszenia.

3. Zamocowaé i dociggng¢ pasy mocujgce do pojazdu
transportowego.

4. Upewni¢ sie, ze produkt nie moze sie poruszac.

Demontaz i montaz urzadzenia BS 75

1. Odtaczyé¢ zasilanie.

7

pytu.
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3. Poluzowac 2 pokretta (A).

4. Obréci¢ 2 dzwignie do przodu (B).
5. Przesung¢ obcigznik (C) do przodu.

6. Podnies¢ zespdt uchwytu (D).
7. Przechyli¢ uchwyt do podnoszenia (E) do przodu.

8. Wyjac 2 kotki blokujace (F).

9. Zablokowa¢ uchwyt do podnoszenia w potozeniu
przednim za pomoca kotkéw blokujacych.

10. Zmontowa¢ w odwrotnej kolejnosci.

Przechowywanie produktu

* Urzadzenie nalezy przechowywaé wylgcznie
W pomieszczeniu.

* Produkt nalezy przechowywa¢ w zamknigtym
miejscu, aby uniemozliwi¢ dostep do niego dzieciom
i osobom nieupowaznionym.

*  Produkt przechowywa¢ w suchym miejscu nie
narazonym na przymrozki.

Usuwanie urzgdzenia

* Przestrzegaj lokalnych wymogdw dotyczacych
recyklingu oraz wszystkich innych obowigzujgcych
przepiséw.

+ Gdy produkt nie jest juz uzytkowany, nalezy go
odesta¢ do Husqvarna dealera badz odda¢ do
punktu zajmujgcego sie recyklingiem.
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Dane techniczne

BS 75 BS 110

Moc silnika napgdowego, kW 0,75 0,75

Moc silnika wibracyjnego, kW 0,75 0,75
Predkosci jazdy do przodu, m/min 2,5-18,5 2,5-18,5
Predkosci jazdy do tytu, m/min 2,5-18,5 2,5-18,5
Napigcie znamionowe, V 200-240 200-240
Czestotliwosé, Hz 50-60 50-60

Masa, kg 129 170

Masa dodatkowa, kg 10 -
Temperatura robocza, °C -10-40 -10-40

Maks. wilgotno$¢ wzgledna, % 95 95

Poziom mocy akustycznej Lya, zmierzony, dB(A)” 70 75

Poziom drgan, a,m/s28 4,0 4,6
Deklaracja dotyczqca emisji hatasu naQajq sig do stosowan’ia w ocepa_lch ryzyka, a wartosci
. , zmierzone w poszczegdlnych miejscach pracy moga
I drgan by¢ wyzsze. Rzeczywiste wartosci narazenia i ryzyko

Deklarowane wartos$ci zostaty uzyskane w badaniach
laboratoryjnych zgodnie z podang dyrektywa lub
normami i mozna je poréwnac z deklarowanymi
wartosciami innych produktow testowanych zgodnie z tg
samg dyrektywg lub normami. Deklarowane wartosci nie

wystapienia szkdd, jakie moze odnie$¢ uzytkownik, sg
unikatowe i zalezg od sposobu dziatania uzytkownika,
materiatu uzytego w produkcie, czasu ekspozycji, stanu
fizycznego uzytkownika oraz stanu produktu.

7 Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczng (Lya) zgodnie z normami EN-ISO 11202:2010

i EN-ISO 3437:2010. Wspotczynnik niepewnosci Kwa 2,5dB.

8 Poziom wibracji zgodnie z normg EN 1SO 20643:2008. Odnotowane dane dla poziomu wibracji majg typowe

rozproszenie statystyczne (odchylenie standardowe) w wysokosci 1 m/s2.
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Wymiary produktu BS 75

HIIII! 4||

HEH

A Diugo$¢, mm 872
B Maks. szeroko$¢, mm 515
C Wysoko$¢, mm 1069
D Dlugosc¢ ze ztozonym uchwytem, mm 654
E Min. szeroko$¢, mm 419
F Wysoko$¢ ze ztozonym uchwytem, mm 741
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Wymiary produktu BS 110
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A Dlugos$¢, mm 956

B Maks. szeroko$¢, mm 515

C Wysokos$é, mm 1069

D Dtugos¢ ze ztozonym uchwytem, mm 738

E Min. szeroko$¢, mm 419

F Wysokos¢ ze ztozonym uchwytem, mm 944
Przedtuzacze

Dlugos¢ przewodu Przekréj

<16 A <32A <63A <125A

Obliczona przy zabezpieczeniu instalacji bez-

piecznikiem GG®: 16A 32A 63 A 125A
>20m 1,5 mm? 2,5 mm?2 10 mm?2 25 mm?
20m>50m 2,5 mm? 4 mm?2 10 mm?2 25 mm?

9 W przypadku korzystania z innego niz podano rodzaju lub wielkosci zabezpieczenia instalacji bezpiecznikiem
nalezy ponownie obliczy¢ przekroje poprzeczne.

84
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Diugosé przewodu Przekrdj
<16 A <32A <63A <125A
50m>75m 4 mm? 6 mm? 16 mm? 35 mm?2
Akcesoria

Akcesoria BS 75

1 Waz ssacy

2 Ciezar

3 Ostona tarczy.

4 Ptytka do regulaciji kata 4°
5 Ptytka do regulaciji kata 8°
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Ostrza

Nie wszystkie ostrza majg zastosowanie do wszystkich
urzagdzen. Skontaktowac sig z autoryzowanym
warsztatem obstugi technicznej Husqvarna.

Polozenie Typ Wymiary (mm)
1 Wspornik do dtuta lub uchwytu ostrza | —
2 Uchwyt ostrza 152
3 Ostrze do prac cigzkich 152x76x 2,5
4 Ostrze Premium 152x76x1,5
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Polozenie Typ Wymiary (mm)
5 Ostrze samozaciskowe 152x76 x1,5
6 Uchwyt ostrza 203

7 Ostrze do prac cigzkich 203x76x2,5
8 Ostrze Premium 203 x76x 1,5
9 Uchwyt ostrza 254

10 Ostrze do prac cigzkich 254 x76 x2,5
1 Ostrze Premium 254 x76x1,5
12 Uchwyt ostrza 305

13 Ostrze do prac ciezkich 305x76x2,5
14 Ostrze Premium 305x76x1,5
15 Ostrze samozaciskowe 305x76x1,5
16 Uchwyt ostrza 355

17 Ostrze do prac cigzkich 355x76x2,5
18 Ostrze Premium 355x76x1,6
19 Uchwyt ostrza 685

20 Ostrze samozaciskowe 686 x 76 x 1,5
21 Diuto Premium 152 x 12

22 Dtuto do prac ciezkich 152 x 12

23 Dtuto Premium 51x12

24 Dtuto do prac ciezkich 51x12
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Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodnosci UE

Firma Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Szwecja, tel.: +46- 36-146500, deklaruje z petng
odpowiedzialnoscig, ze urzadzenie:

Opis Zrywarka

Marka Husqvarna

Typ/model BS-75, BS-110

Identyfikacja Numery seryjne z roku 2022 i nowsze

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich
dyrektywach i przepisach UE:

Dyrektywal/przepis Opis
2006/42/WE LW sprawie maszyn”
2014/30/UE LW sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej”

oraz zostat zaprojektowany zgodnie z nastepujacymi
normami i specyfikacjami technicznymi;

EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2006
Partille, 2022-01-24

Martin Huber

Dyrektor ds. badan i rozwoju powierzchni betonowych
i podtég

Husqvarna AB, Construction Division

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczng

C€
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Uvod

Popis vyrobku

Vyrobok je ruéne vedené zariadenie na strhavanie
podlahy uréené na povrchy réznej tvrdosti.

Planované pouzitie

Produkt sa pouziva na odstrafiovanie povrchovych
materialov s r6znou tvrdostou od beténovych podiah

Prehiad vyrobku BS 75

cez drevené podlahy az po makké podkladové povrchy.
Produkt sa m6ze pouzivat' na odstranovanie tvrdého
dreva, keramiky, linolea, vinylu, kobercov, lepidiel

a gleja. Vyrobok nepouzivajte na iné ucely.

Vyrobok je uréeny na pouzitie profesionalnymi
operatormi v priemyselnych prevadzkach.

Hnacie koleso s poistnym kolikom
Opora na nohy

Paka na demontaz vyrobku

Gombik na nastavenie rukovati

Paka pohonu dopredu

Upinacia packa pre nastaviteinu rukovat
Paka pohonu dozadu

Nastaviteina rukovat

Vypina¢ $tart/stop a prepina¢ funkcii

©®NOOAE®N=

10. Regulator rychlosti

11. Napédjaci konektor

12. Zdvihacia rukovat’

13. Vibraény motor

14. Pripojenie odsavaca prachu
15. Drziak nastrojov

16. N6z

17. Kryt rezného kotuca

18. Navod na obsluhu
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19. Typovy Stitok

Prehlad vyrobku BS 110

Drziak nastrojov a n6z
Pripojenie odsavaca prachu
Prepravné koliesko
Vypina¢ Start/stop a prepina¢ funkcii
Regulator rychlosti
Paka pohonu dopredu
Rukovat' absorbujica narazy
Nastavitelna rukovéat
Paka pohonu dozadu
. Upinacia packa pre nastaviteinti rukovat
. Hnacie koleso s poistnym kolikom
. Opora na nohy
13. Poistny kolik pre prepravné koliesko
14. Gombik na nastavenie rukovati
15. Oko na zdvihanie
16. Vibraény motor
17. Navod na obsluhu
18. Typovy §titok

Symboly na vyrobku

® N OA WD

A a©
N = O -

UPOZORNENIE: Tento vyrobok méze
byt nebezpecny a spdsobit’ vazne
poranenie alebo usmrtenie obsluhujuceho
pracovnika alebo inych oséb. Postupuijte
opatrne a pouzivajte vyrobok spravnym
spésobom.

Vysoké napatie.

Zdvihacie miesto na vyrobku.

Pred pouzivanim vyrobku si pozorne
precitajte navod na obsluhu a uistite sa,
Ze porozumiete uvedenym pokynom.

Pouzivajte schvalenu ochranu dychacich
ciest.

Pouzivajte schvalené chranice sluchu.

Pouzivajte schvalené chranice oc¢i.
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Pouzivajte schvalené ochranné rukavice.

Pouzivajte schvalend ochrannu obuv.

Stop.

Jazda dozadu.

Jazda dopredu.

Rychlo.

Pomaly.

Hnacie kolesa aktivované.

Nastroj aktivovany.

Tento vyrobok je v stlade s prislusnymi
smernicami EU.

Poznamka: ostatne symboly/$titky na vyrobku
obsahuju udaje v sulade so zvlastnymi poziadavkami
certifikacie pre urcité trhy.

Typovy Stitok

PRI®E

\

|
y |
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{HHusiqvarna

Husqvarna Idntity N¢. (HID) / Serial No.

) HUSQUARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN-Q)_|

O NOOALN =

©

10.
1.
12.
13.

Cislo vyrobku
Hmotnost' vyrobku
Menovity vykon
Menovité napatie
Kryt

Menovity prud
Frekvencia
Maximalny uhol sklonu
Vyrobca
Shimateiny kod
Rok vyroby

Model

Vyrobné Eislo

Zodpovednost’ za vyrobok

V sulade s pravnymi predpismi upravujucimi
zodpovednost’ za vyrobok nenesieme zodpovednost za
Skody spdsobené nasim vyrobkom v dosledku:

nespravne vykonanej opravy vyrobku,

opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od
vyrobcu alebo diely schvalené vyrobcom,
pouzivania prisluSenstva od iného vyrobcu alebo
prislusenstva, ktoré nie je schvalené vyrobcom,
opravy vyrobku, ktoré neboli vykonané

v schvalenom servisnom stredisku alebo
schvalenymi kompetentnymi osobami.
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Bezpecnost

Bezpednostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky slizia na
zdbraznenie mimoriadne délezitych ¢asti navodu.

VYSTRAHA: pouziva sa, ak pre
obsluhu alebo osoby v okoli existuje
nebezpecéenstvo poranenia alebo smrti v
pripade nedodrzania pokynov v navode.

nebezpecéenstvo poskodenia produktu, inych

c VAROVANIE: pouziva sa, ak hrozi

materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

Poznamka: pouziva sa na poskytnutie informacii
nad rdmec nevyhnutnych informacii v danej situacii.

VSeobecné bezpecnostné pokyny

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

Tento vyrobok méze byt nebezpeény, ak nie

ste opatrni alebo ho pouzivate nespravne. Tento
vyrobok méZze spdsobit’ vazne poranenie alebo
usmrtenie obsluhujuceho pracovnika alebo inych
0s6b. Pred pouzitim vyrobku si musite precitat’ tento
navod na obsluhu a porozumiet’ jeho obsahu.
Uschovajte si vSetky upozornenia a pokyny.
Dodrziavajte vSetky platné zakony a predpisy.
Obsluzny personal aj jeho zamestnavatel musia
poznat’ a predchadzat’ rizikam pocas prevadzky
vyrobku.

Vyrobok smu pouzivat' iba osoby, ktoré si precitali
navod na obsluhu a porozumeli jeho obsahu.
Nepouzivajte vyrobok, ak ste pred pouzitim
neabsolvovali prislu§né Skolenie. Zabezpedte
vyskolenie vSetkych operatorov.

Nedovoite, aby vyrobok pouzivali deti.

Vyrobok smu obsluhovat’ iba opravnené osoby.

Za nehody, pri ktorych déjde k poSkodeniu

zdravia oséb alebo majetku, nesie zodpovednost’
prevadzkovatel.

Vyrobok nepouzivajte, ak ste unaveni, chori alebo
ste pod vplyvom alkoholu, drog alebo liekov.

Vzdy zachovavajte opatrnost’ a riadte sa zdravym
usudkom.

Tento vyrobok vytvara pocas prevadzky
elektromagnetické pole. Toto pole méze za urcitych
okolnosti spésobovat ruSenie aktivnych alebo
pasivnych implantovanych lekarskych pristrojov. Na

znizenie rizika vadzneho poranenia alebo usmrtenia
odporu¢ame, aby sa osoby s implantovanymi
lekarskymi poméckami poradili so svojim lekarom
a vyrobcom danej lekarskej pomocky este pred
pouzitim tohto vyrobku.

* Vyrobok udrziavajte Cisty. Uistite sa, Ze su symboly a
emblémy ditateiné.

* Vyrobok nepouzivajte, ak je poskodeny.

« NepokuSajte sa vyrobok upravovat'

« Nepouzivajte vyrobok, ak je mozné, Ze bol upraveny
inymi osobami.

Bezpeénostné pokyny pre prevadzku

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

* Pouzivajte osobné ochranné pomdcky. Pozrite si
Cast’ Osobné ochranné prostriedky na strane 94.

« Nadmerné vystavenie vibraciam méze spdsobit’
narusenie krvného obehu alebo poskodenie nervov
u 0s6b, ktoré maju zhorSeny krvny obeh. Ak mate
priznaky nadmerného vystavenia vibraciam, obratte
sa na svojho lekara. Prikladmi tychto symptémov su:
znecitlivenie, stratu citu, brnenie, pichanie, bolest,
strata sily, zmeny farby alebo stavu pokozky. Tieto
symptémy sa bezne objavuju na prstoch, rukach a
zapastiach.

* Vyrobok nepouzivajte, ak nie su nainstalované
vSetky ochranné kryty.

« Naucte sa, ako v pripade nudze rychlo zastavit'
motor.

* Predtym, ako sa vzdialite od vyrobku, zastavte motor
a odpojte napajaci kabel. Uistite sa, ze nehrozi
nebezpecéenstvo neumyselného spustenia.

« Dbajte na to, aby sa v pohyblivych €astiach
nezachytilo oblecenie, dihé vlasy ani Sperky.

* Pocas pouzivania musite byt v bezpecnej a stabilnej
polohe.

* Vyrobok pouzivajte len na vodorovnych povrchoch.

« Vyrobok nepouzivajte, ak v pripade nehody nebude
k dispozicii pomoc.

« Vzdy pouzivajte schvalené prisluSenstvo. Ak
potrebujete dalSie informacie, obratte sa na
predajcu Husqvarna.

» Ak citite vibracie vo vyrobku alebo je hladina hluku
z vyrobku neobyc¢ajne vysoka, okamzite vyrobok
zastavte. Skontrolujte, ¢i nie je vyrobok poskodeny.
Opravte akékoivek poskodenie alebo kontaktujte
autorizovaného servisného zastupcu.

« Na vyrobok nestupajte.

« Uistite sa, ¢i nie je zablokované prudenie vzduchu
vibraéného motora.
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Na odstrafiovanie prachu vyrobok pripojte

k odsavacu prachu.

Netahajte za hadicu odsavaca prachu. Vyrobok
moze spadnut’ a spdsobit’ zranenie alebo Skody.
Odsavac prachu ponechajte zapnuty, az kym sa
motor Uplne nezastavi.

Vyrobok pouzivajte len zozadu s rukami na rukovati.
Uistite sa, Ze sa na rukovétiach nenachadza ziaden
olej ani mazadlo.

Pocas prevadzky musia byt 2 kolesa na zemi.

Ochrana proti vibraciam

* Ak nahle dbjde k silnym vibraciam, vyrobok okamzite
vypnite. Vyrobok nepouzivajte, az kym neodstranite
pri¢inu zvySenym vibracii.

Bezpednost’ a ochrana pred prachom

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

VYSTRAHA: skér nez budete produkt

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

Pocas pouzivania sa z vyrobku prenasaju vibracie
na obsluzny persondl. Pri pravidelnom alebo ¢astom
pouzivani vyrobku méze doéjst’ k poskodeniu zdravia
obsluzného persondlu alebo k zvy$eniu zavaznosti
poskodenia. Poskodenie zdravia sa moze tykat'
prstov, ruk, zapasti, ramien, pliec alebo nervov a
privodu krvi do inych ¢asti tela. PoSkodenie zdravia
moze viest' k do¢asnému oslabeniu alebo mat’ trvaly
charakter a moéze sa s postupom ¢asu (tyzdrov,
mesiacov alebo rokov) zhor$ovat. Medzi mozné
poskodenia zdravia patri narusenie krvného obehu,
nervovej ststavy, kibov a inych Struktdr tela.
Priznaky sa mézu prejavit' po€as pouzivania vyrobku
alebo inokedy. Ak sa prejavia priznaky a vy budete
nadalej pouzivat' vyrobok, intenzita priznakov sa
moze zvySovat alebo nadobudnu trvaly charakter.
Ak sa prejavia nasledujuce alebo iné priznaky,
vyhiadaijte lekarsku pomoc:

» znecitlivenie, strata citu, $teklenie, pichanie,
bolest, palivé pocity, pulzujica bolest,
stuhnutost, tazkopadnost,, pokles sily, zmena
sfarbenia alebo stavu pokozky.

Intenzita priznakov sa moze zvysit' v chladnom

pocasi. Ak vyrobok pouzivate v chladnom prostredi,

noste teplé oblecenie a uchovavajte ruky v teple a

suchu.

Na udrzanie spravnej urovne vibracii vykonavajte

udrzbu a prevadzku vyrobku v sulade s pokynmi v

navode na obsluhu.

Vyrobok je vybaveny systémom na timenie vibracii,

ktory znizuje prenasanie vibracii z rukovate na

obsluzny personal. Nechajte pracovat’ vyrobok.

Netlacte vyrobok nasilu. Vyrobok jemne pridizajte za

rukovate, no uistite sa, Ze ho pritom mate neustale

pod kontrolou a dokaZete ho bezpecne pouzivat.

Netlacte rukovate na koncové dorazy viac, ako je

potrebné.

Ruky majte vzdy poloZené iba na rukovati alebo

rukovétiach. Nedotykajte sa vyrobku Ziadnymi inymi

Castami tela.

+  Pri pouzivani vyrobku méze dojst’ k zvireniu
prachu do ovzdusSia. Prach méze spdsobit’ vazne
poskodenie zdravia a trvalé zdravotné problémy.
Prach oxidu kremigitého je niekolkymi organmi
regulovany ako $kodlivy. Medzi takéto zdravotné
problémy patria napr.:

« smrteiné ochorenia pitic ako chronicka
bronchitida, silikdza a pTUcna fibréza,

« rakovina,

* vrodené poruchy,

« zapal koze.

* Pouzivajte spravne vybavenie na znizenie mnozstva
prachu a vyparov v ovzdu$i a na znizenie mnozstva
prachu na pracovnom vybaveni, povrchoch, oblec¢eni
a Castiach tela. Medzi regulacné vybavenie
patria napr. systémy na zachytavanie prachu a
rozprasovanie vody na viazanie prachovych Castic.
Ak je to mozné, znizte mieru vytvarania prachu pri
zdroji. Dbajte na to, aby bolo vybavenie spravne
nainStalované a pouzivané a aby sa vykonavala
pravidelna udrzba.

» Pouzivajte schvalenu ochranu dychacich ciest.
Dbaijte na to, aby sa na pracovisku pouzivali
prostriedky na ochranu dychacich ciest pred
nebezpecnymi materialmi.

+ Dbajte na to, aby bolo na pracovisku zabezpecené
dostato¢né prudenie vzduchu.

Bezpednost' a ochrana pred hlukom

WSTRAHA Skor nez budete produkt

pouzivat, prec€itajte si nasledujuce vystrahy.

* Vysoké hladiny hluku a dlhodobé vystavenie hluku
mdzu spdsobit’ stratu sluchu v désledku hluku.

* Aby ste zachovali ¢o najnizsiu hladinu hluku,
pouzivajte vyrobok a vykonavaijte jeho udrzbu v
sulade s pokynmi v navode na obsluhu.

* Pocas prevadzky vyrobku pouzivajte schvalené
chranice sluchu.

+  Pri pouzivani chranic¢ov sluchu venujte pozornost’
vystraznym signalom a hlasom. Po zastaveni
vyrobku si zlozte chraniée sluchu, pokial nie je
potrebné pouzivat' chranice sluchu kvéli trovni hluku
na pracovisku.
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Osobné ochranné prostriedky

Elektricka bezpeénost

WSTRAHAZ Skér nez budete produkt

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

*  Pri pouzivani vyrobku vzdy pouzivajte schvalené
osobné ochranné prostriedky. Osobné ochranné
prostriedky nedokazu Uplne vylucit riziko, ale
mozu znizit' vaznost' zranenia v pripade nehody.
PozZiadajte svojho predajcu, aby vdm pomohol
pri vybere spravnych osobnych ochrannych
prostriedkov.

« Pravidelne vykonavajte kontrolu stavu osobnych
ochrannych prostriedkov.

» Pouzivajte schvalent ochrannt prilbu.

* Pouzivajte schvalené chranice sluchu.

» Pouzivajte schvalenu ochranu dychacich ciest.

* Pouzivajte chranice oci s boénou ochranou zraku.

* Pouzivajte ochranné rukavice.

+  Pouzivajte topanky s ocelovou $pitkou
a protiSmykovou podrazkou.

» Pouzivajte schvalené pracovné oblecenie alebo
podobny, tesne priliehajlci odev s dlhymi rukavmi a
dlhymi nohavicami.

Hasiaci pristroj

* Pocas prevadzky majte vzdy na blizku hasiaci
pristroj.

« Pouzivajte praskovy hasiaci pristroj alebo hasiaci
pristroj s kysli€nikom uhli¢itym.

Bezpecénost' na pracovisku

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

* Vyrobok nepouzivajte v hmle, dazdi, silnom vetre,
studenom pocasi, pri vysokom riziku blesku alebo za
inych nepriaznivych poveternostnych podmienok.

» Vyrobok nepouzivajte v oblastiach, kde moze dojst’
k poziaru alebo vybuchu.

« Zabezpecdte, aby sa deti, okolostojace osoby a
zvierata nachadzali mimo pracovnej oblasti a v
bezpecnej vzdialenosti od vyrobku.

* Zabezpedéte, aby sa v pracovnej oblasti nachadzali
len schvalené osoby.

« V pracovnej oblasti udrziavajte Cistotu a zabezpecte
v flom dostato¢né osvetlenie.

» Pred pouzivanim vyrobku odstrarite z pracovnej
oblasti predmety, ako su napr. skrutky, matice, droty
a kamene.

« Uistite sa, ze sa v smere prevadzky vyrobku
nenachadzaju kable ani hadice.

« Uistite sa, ze v pracovnom priestore je dostatoéné
prudenie vzduchu.

WSTRAHAZ Pri obsluhe elektrickych

produktov vzdy existuje riziko zasahu
elektrickym prudom. Tento produkt
nepouzivajte v zlych poveternostnych
podmienkach. Nedotykajte sa bleskozvodov
a kovovych predmetov. Produkt vzdy
pouzivajte spdsobom, ktory je uvedeny

v tomto navode na obsluhu, aby ste predisli
zraneniu.

VYSTRAHA: vzdy pouzivajte
napajanie s prudovym chrani¢om (RCD).
Pradovy chrani€ znizuje riziko zadsahu
elektrickym pradom.

VYSTRAHA: Vysoké napétie. V
napdjacej jednotke su nechranené casti.
Pred otvorenim dvierok do elektrickej skrinky
vzdy odpojte elektricku zastréku.

VAROVANIE: Napajanie z elektrickej

siete alebo generatora musi byt dostato¢ne
vykonné a konstantné, aby elektrické
motory pracovali bez problémov. Nespravne
napatie spdsobi zvySenie spotreby energie
a teploty motora, az kym sa bezpeénostny
obvod neuvoini. Rozmer napajacieho kabla
musi zodpovedat’ narodnym a miestnym
predpisom. Rozmer siet'ovej zasuvky musi
suhlasit's pridom pre elektrickl zasuvku a
predlZzovaci kabel vyrobku.

> B B

Ak ma elektricka siet' vyssi systémovy
odpor, méze doéjst’ ku kratkodobému
poklesu napatia pri spusteni produktu. Méze
to ovplyvnit' prevadzku inych produktov,
napriklad blikanie svetiel.

« Skontrolujte, ¢i napajacie napétie, napatie poistiek
a sietové napatie zodpovedaju hodnote napétia
uvedenej na vykonovom §titku produktu.

« Pred odpojenim napajacej zastr¢ky produkt vzdy
zastavte.

* Vyrobok nepouzivajte, ak je poskodeny kabel alebo
zastréka. Odovzdajte ho na opravu do schvaleného
servisného strediska. PoSkodeny napajaci kabel
mbze spdsobit’ vazne poranenie a smrt.

« Napajaci kabel pouzivajte spravne. Nepouzivajte
napajaci kabel na presuvanie, tahanie alebo
odpojenie vyrobku. Pri odpajani t'ahajte napajaci
kabel za zastrc¢ku. Netahajte za napajaci kabel.

+  Produkt nepouZivajte vo vode s hibkami, pri ktorych
moze dojst’ k namoceniu produktu. Zariadenie sa
moze poskodit’ a vyrobok méze byt pod pradom a
sposobit’ zranenie.
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« Nedodavaijte vyrobku viac vihkosti, ako je vlhkost’
dodavana vodnym systémom. Vyrobok nevystavujte

dazdu. Voda, ktora vnikne do vyrobku, zvysSuje riziko

zasahu elektrickym pradom.

« Ked pripajate alebo odpajate pripojenie kabla motora

a elektrickej skrine, vzdy odpojte napajaci kabel.

Pokyny k uzemneniu produktu

moze spodsobit’ zasah elektrickym pradom.
Ak nemate istotu, ¢i je sietova zasuvka
spravne uzemnena, obratte sa na
certifikovaného elektrikara.

e WSTRAHAZ Nespravne pripojenie

Neupravujte napdjaciu zastréku tak, aby
sa zmenili vyrobné Specifikacie. Ak su
napadjacia zastréka alebo napajaci kabel
poskodené alebo musi byt vymenené,
obrat'te sa na servisného zastupcu
spolo¢nosti Husqvarna. Dodrzujte miestne
predpisy a zakony.

Ak Uplne nerozumiete pokynom tykajucim
sa uzemneného produktu, obrat'te sa na
certifikovaného elektrikara.

Pouzivajte len uzemnené vonkajsie predlZzovacie kable
s uzemnovacimi zastrékami a uzemrfovacou zasuvkou
vhodnou pre danu uzemfovaciu zastréku.

Tento vyrobok ma uzemneny kabel a napajaciu
zastréku. Produkt vzdy pripajajte k uzemnenej sietovej
zasuvke. Znizite tak riziko zasahu elektrickym pradom
v pripade poruchy.

Na vyrobku nepouzivaijte adaptéry.

PrediZovacie kéble

« Pouzivajte iba schvalené predlZzovacie kable s
dostato&nou dizkou.

« Menovita hodnota na predizovacom kabli musi
byt rovnaka alebo vy$Sia ako menovita hodnota
uvedena na vyrobnom Stitku vyrobku.

« Pouzivajte uzemnené predlZzovacie kable.

« Pri pouzivani vyrobku vonku pouzivajte predlZzovaci
kabel vhodny na pouzitie vonku. ZniZuje sa tym
riziko Urazu elektrickym pradom.

« Miesto pripojenia k predlZzovaciemu kablu udrzujte
suché a nad zemou.

« PredlZzovaci kabel chrarite pred hort¢avou, olejom,
ostrymi hranami alebo pohybujlcimi sa ¢ast’ami.
Poskodeny kabel zvysuije riziko urazu elektrickym
pradom.

« Skontrolujte, ¢i je predlzovaci kabel v dobrom stave
a nie je poskodeny.

« PredlZzovaci kabel nepouzivajte, ked je navinuty.
Moéze to spdsobit’, Ze sa predlzovaci kabel prili§
zahreje.

Pocas pouzivania vyrobku sa uistite, Ze sa
predlZzovaci kdbel nachadza za vami a za vyrobkom.
Zabrani sa tym poskodeniu predlzovacieho kabla.

Bezpednostné zariadenia na vyrobku

WSTRAHAZ Skor nez budete produkt

pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

Nepouzivajte produkt, ktory ma chybné
bezpecénostné zariadenia.

Pravidelne kontrolujte bezpeénostné zariadenia. Ak
sU bezpecénostné zariadenia chybné, obratte sa na
servisného zastupcu spolo¢nosti Husgvarna.

Kontrola vypinaga $tart/stop a prepina&a funkeii

1.

6.

Vypinac Start/stop a prepina¢ funkcii nastavte do
polohy ,,0%.

Pripojte vyrobok k zdroju napajania.

Vypinac Start/stop a prepina¢ funkcii nastavte do
polohy ,1“. Nastartuje sa hnaci motor.

Vypina¢ $tart/stop a prepina¢ funkcii nastavte do
polohy ,2“. Hnaci motor bezi a nastartuje sa vibracny
motor.

Vypina¢ Start/stop a prepina¢ funkcii nastavte do
polohy ,,0%.

Overte, ¢i sa hnaci motor a vibraény motor zastavia.

Bezpeénostné pokyny pre adrzbu

WSTRAHA! Skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

Pouzivajte osobné ochranné pomdcky. Pozrite si
Cast’ Osobné ochranné prostriedky na strane 94.
Vykonavaijte len Gdrzbu uvedenu v tomto navode na
obsluhu. Vykonanie vSetkych ostatnych servisnych
ukonov ponechajte na schvaleného servisného
zastupcu.

Nepravidelna a nespravne vykonana udrzba zvySuje
nebezpecenstvo poranenia a poskodenia vyrobku.
Pred vykonavanim udrzby vycistenim odstrarite z
vyrobku nebezpecné materidly.

Pred udrzbou zastavte motor a odpojte elektricku
zastréku.

Udrzbu vyrobku vykonavaijte v stabilnej polohe na
rovnej zemi.

Nepokusajte sa vyrobok upravovat. Upravy, ktoré
neschvalil vyrobca, mézu sposobit’ vaZzne poranenie
alebo usmrtenie.

Vymerite vSetky posSkodené, opotrebované alebo
zlomené diely.

Vzdy pouzivajte originalne prisluSenstvo a nahradné
diely. PrisluSenstvo a nahradné diely, ktoré
neschvalil vyrobca, mézu spdsobit’' vaZzne poranenie
alebo usmrtenie.
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Po udrzbe skontrolujte na vyrobku droven vibracii.
Ak nie je spravna, kontaktujte schvaleného
servisného zastupcu.

« Vyrobok nechajte pravidelne kontrolovat' kvoli
udrzbe u schvaleného servisného zastupcu.

Prevadzka

Uvod

WSTRAHAZ Pred pouzivanim vyrobku

A si musite precitat’ kapitolu o bezpe¢nosti
a porozumiet’ informaciam, ktoré sa v nej

uvadzaju.

Postup pred pouzivanim vyrobku

1.

10.

1

-

12.

Pozorne si precitajte tento navod na obsluhu a
uistite sa, Zze ste porozumeli pokynom.

Pozorne si pre€itajte navod na obsluhu odsavaca
prachu a uistite sa, ze ste porozumeli pokynom.

Pouzivajte osobné ochranné pomdocky. Pozrite si
Cast’ Osobné ochranné prostriedky na strane 94.

Vykonavajte dennud udrzbu. Pozrite si Cast' Plan
udrzby na strane 102.

Skontrolujte, i je vyrobok spravne zostaveny a nie
je poskodeny.

Zabezpecte, aby sa v pracovnej oblasti nachadzali
len schvalené osoby.

Polozte vyrobok na pracovnu plochu. Uistite sa, ze
preprava vyrobku na pracovisko a v ramci neho

je prevedena bezpecne a spravne. Pozrite si Cast’
Preprava, skladovanie a likviddcia na strane 107.

Pripojte odsavac¢ prachu k vyrobku. Pozrite si ¢ast’
Pripojenie odsadvaca prachu na strane 98.

Nastavte rukovat’ do prisluSnej prevadzkovej polohy.
Pozrite si Cast’ Nastavenie vysky rukovati na strane
96 a Nastavenie nastavitelnej rukovéti na strane

97.

Uistite sa, Ze su aktivované hnacie kolesa. Pozrite si
Cast’ Aktivdcia a deaktivdcia hnacic kolies na strane
108.

. Nainstalujte néz. Pozrite si Cast’ Vyber spravneho

rozmeru noZa a instalacnej polohy na strane 97.

VYSTRAHA: Pouzivajte ochranné

rukavice. Noze su velmi ostré.

Uistite sa, €i je ndzZ ostry. V pripade potreby n6z
vymenite alebo naostrite. Pozrite si ¢ast' Vymena
noZa na strane 104 a Ostrenie noZov na strane 104.

13. Ak pouzivate samoryhovaci néz, uistite sa, ze uhly
na koncoch noza (A) su ostré.

14. Skontrolujte, ¢i sa vypinac Start/stop a prepinac
funkcii nachadzaju v polohe ,0".

1 2
- 0

15. Pripojte vyrobok na zdroj napdjania. Pozrite si ¢ast’
Pripojenie vyrobku k zdroju napdjania na strane 98.

Nastavenie vySky rukovéati

1. Povoite gombik na nastavenie rukoviti.

2. Posunite rukovat' do prislusnej polohy.
3. Utiahnite gombik na nastavenie rukovati.
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Nastavenie nastavitelnej rukovati

1. Povoite upinaciu packu.

* Na odstrafovanie materialov z beténovych podlah
nainstalujte n6z s ukosom hore.

S

3. Utiahnite upinaciu packu.

Vyber spravneho rozmeru noza a
inStalacnej polohy

WSTRAHAZ Pouzivajte ochranné

rukavice. NoZe su velmi ostré.

VSetky dostupné typy nozov sa mézu pouzivat na
schvalené materialy: tvrdé drevo, keramika, linoleum,
vinyl, koberec, lepidla a glej. Pozrite si ast’ NoZe na
strane 115.

Je potrebné vybrat’ spravny rozmer a instalaciu noza

pre odstranovany material a typ podkladového povrchu.

Pocas jednej pracovnej operacie mozu byt potrebné
noze rozliénych rozmerov.
« V tychto situaciach vyberte n6z mensieho rozmeru:
a) na zacCiatku operacie,
b) operacia na materialoch so silnym lepidlom,
c) operacia na tvrdych materialoch.

« V tychto situaciach vyberte noz SirSieho rozmeru:

a) operacia na makkych materialoch.
* Pre tvrdé materialy vyberte hrubsi odolny n6z.
Hrub$i n6z ma taktiez dlhSiu Zivotnost'.

Ukosom dole.

» Na odstrafovanie materialov z drevenych podlah a
makkych podkladovych povrchov nainstalujte néz s

2

S

Odstranenie a inStalacia zavazia BS
110

A WSTRAHAZ Zavazia su tazké.

1. Odpojte zdroj napéjania.
2. Odmontujte 2 matice (A).

3. Odstrante kryt (B).
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4. Odstrante zavazia (C).
5. Pri montazi postupujte v opaénom poradi.

Pripojenie odsavaca prachu

c WSTRAHA Ak je hadica na

vdychovania prachu, ktory je nebezpecny
pre vase zdravie. Pouzivajte schvalenu
ochranu dychacich ciest.

odsavanie prachu poSkodend, odsavacé
prachu nepouzivajte. ZvysSuje sa riziko
1. Skontrolujte, ¢i nie je hadica na odsavanie prachu
poskodena.

2. Skontrolujte, ¢i su filtre v odsavaci prachu cisté
a neposkodené.

3. Pripojte hadicu odsavaca prachu k pripojeniu
odsavaca prachu. Informacie o umiestneni pripojenia
odsavaca prachu na vasom vyrobku najdete v ¢asti
Prehiad vyrobku BS 75 na strane 89.

Pripojenie vyrobku k zdroju napajania

1. K elektrickej zastr¢ke vyrobku pripojte prislusny
predizovaci kabel.

2. Pripojte prediZzovaci kabel do sietovej zasuvky.

Zapnutie vyrobku

1. Spustite odsavac prachu.

2. Skontrolujte, ¢i sa vypina¢ Start/stop a prepina¢
funkcii nachadzaju v polohe ,0“ a &i je vyrobok
pripojeny k zdroju napajania.

3. Regulatorom rychlosti otote proti smeru hodinovych
ruciciek na najnizsiu rychlost.

4. Prepinac funkcii oto¢te do polohy ,1“ alebo ,2“.

Poznamka: polohou ,1 nastartujete hnaci
motor. Polohou ,2“ nastartujete hnaci motor a
vibraény motor.

5. Reguldciu rychlosti oto¢te pomaly v smere
hodinovych rugi¢iek na pozadovanu rychlost.

Obsluha vyrobku

VYSTRAHA: Ak sa vyrobok pocas
obsluhy z neznamej pri€iny zastavi, ihned
nastavte vypina¢ $tart/stop a prepina¢
funkcii do polohy ,0°.
1. Uistite sa, ¢i je prepina¢ funkcii spravne nastaveny
pre prislusny typ obsluhy. Bez vibracii: poloha ,1*. S
vibraciami: poloha ,2".
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2. Zatla¢enim pak pohonu zac¢nite vyrobkom
pohybovat'.

) I

Pre pohyb vyrobku dopredu zatlacte paku
pohonu dopredu (A). Vyrobok sa pohybuje
dopredu rychlostou podia nastavenia.

Ak chcete dosiahnut’ maximalnu rychlost’
vyrobku smerom dopredu, pri pohybe dopredu
zatlacte paku pohonu dozadu (B).

c) Ak chcete vyrobkom ist’ dozadu, zatlacte len
paku pohonu dozadu (B).

&

=

VYSTRAHA: Pohyb vjrobku

dozadu sa uskutocniuje vzdy pri
maximalnej rychlosti.

3. Ak chcete pocas obsluhy upravit nastavenu rychlost
dopredu, otocte regulatorom rychlosti.

Zastavenie vyrobku

1. Regulatorom rychlosti otocte proti smeru hodinovych

2. Uvolinite paky pohonu.

3. Vypinac Start/stop a prepinac funkcii otocte do
polohy ,,0%.

4. Ak chcete umiestnit' n6z blizko steny, prispdsobte
nastavitelnu rukovat. Pozrite si ¢ast' Nastavenie
nastavitelnef rukovéti na strane 97.

4. Vypnite odsavac prachu.

5. Odpojte zdroj napdjania.

Odstranenie mékkého podlahového
povrchu

WSTRAHAZ Pouzivajte ochranné

rukavice. Noze st velmi ostré.

Poznamka: kratke noze rezu podlahu fahsie ako
dihé noze. DIhé noZe nie su vzdy lepSie alebo rychlejsie.
Kratke noze zvycajne Cistia podlahu lepSie ako Siroké
noze.

Poznamka: Noze vydrZia ostré dIhsi ¢as, ak sa
v pracovnom priestore nenachadza nezelany material.

1. Pouzivajte osobné ochranné pomdcky. Pozrite si
Cast’ Osobné ochranné prostriedky na strane 94.

2. Nainstalujte samoryhovaci n6z. Pozrite si ¢ast' Vyber
spravneho rozmeru nozZa a instalacnef polohy na
strane 97 a Vymena noZa na strane 104.
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VYSTRAHA: Pouzivajte ochranné

rukavice. Noze su velmi ostré.

3. Uistite sa, ¢i je n6z ostry. V pripade potreby néz

naostrite. Pozrite si Cast’ Ostrenie noZov na strane

104.
4. Vyrezte v podlahe rovnu drazku.

s Cﬁ]

Pouzivajte osobné ochranné pomdcky. Pozrite si
Cast’ Osobné ochranné prostriedky na strane 94.

Nainstalujte kratky néz spravneho typu. Pozrite si

Cast' Vyber spravneho rozmeru noZa a instalacnej
polohy na strane 97 a Vymena noZa na strane 104.

VYSTRAHA: Pouzivajte ochranné

rukavice. Noze su velmi ostré.

Uistite sa, Ci je ndz ostry. V pripade potreby n6z
naostrite. Pozrite si Cast' Ostrenie noZov na strane
104.

. Vyrezte v podlahe linearne drazky. Zabezpecte, aby

vzdialenost’ medzi drazkami bola taka ista ako Sirka
dlhého noza.

5. Nainstalujte plochy néz.

WSTRAHA! Pouzivajte ochranné

rukavice. NoZe st velmi ostré.

6. Zacnite v drazke a odstrante podlahu.

b‘"i e“

PS

Nainstalujte dlhy n6z spravneho typu. Pozrite si ¢ast’
Vyber spravneho rozmeru noZa a instalacnej polohy
na strane 97 a Vymena noZa na strane 104.

Uistite sa, ¢i je ndz ostry. V pripade potreby néz
naostrite. Pozrite si ast’ Ostrenie noZov na strane
104.

. Odstrante podlahu medzi drazkami.

Odstranenie tvrdého podlahového
povrchu

WSTRAHAZ Pouzivajte ochranné

rukavice. NoZe sU velmi ostré.

Poznamka: kratke noze rezu podlahu fahsie ako

dihé noze. DIhé noze nie su vzdy lepSie alebo rychlejSie.

Kratke nozZe zvyc€ajne Cistia podlahu lepSie ako Siroké
noze.

N "N

Poznamka: Noze vydrzia ostré dIhsi ¢as, ak sa
v pracovnom priestore nenachadza nezelany material.

Poznamka: Na odstranenie drevenych diazdic
a podlahy pouzite seka¢ a pohybujte sa s vyrobkom
vejarovito.
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Pouzitie noza

Typ podlahy

Pouzitie noza

VCT - dlazdice (vinylové
kompozitné dlazdice)

Nepouzivajte ndz Sirsi ako rozmer dlazdice, ktora sa odoberie. Ak dlazdice nie su
Cisté alebo ak stroj sko¢i na hornu €ast’ dlazdic, nainstalujte mensi n6z so spravnou
velkost'ou alebo pouzite mensiu €ast noza.

Vinylové, gumené, PVC, pria-
mo lepené linoleum

Na zaistenie spravneho odstranenia treba linoleum vyryhovat (vydrazkovat) pomo-
cou 152 mm samoryhovacieho noza. V pripade predryhovania (vydrazkovania) lino-
lea alebo narezania linolea vopred sa stroj lahSie ovlada a noze zostavaju dihsie
ostré. Zvy€ajne sa 254 mm noze pouzivaju pri priamo lepenom linoleu, s dvojitou &i
jednou podkladovou, dvojitou lepenou, vinylovou penou, uretanovou penou. Latexo-
vé peny sa odstrafiuji lahko pomocou 305 mm noza.

Keramika (podlaha lepena
pomocou dvojzlozkového ale-
bo cementového lepidla)

Keramické dlazdice sa musia vopred nalamat’ kladivkom alebo velkym kladivom, az
potom ich bude mozné odstranit' pomocou strhavaca podlahy. Pomocou velkého
kladiva polamte tolko dlazdic, aby ste vytvorili dostato&ny priestor na vtesnanie
stroja alebo noza. Pripadne zacnite od vchodu. Pouzite nizku rychlost’ a malé noze
alebo sekac. Udrziavajte pracovnu oblast’ istu, aby ste zachovali dobry kontakt
kolesa s podlahou.

Drevené a drevu podobné
podlahy

Drevo vopred rozpiite kotGidovou pilou. Vytléte alebo odstrarite vietky klince &i kovo-
vé prekazky, aby ste sa vyhli poskodeniu noza.

Lepena podlaha z tvrdého
dreva

Na spravne odstranenie podlahy z tvrdého dreva (pIné hrubé dosky, laminatové
hrubé dosky, parkety, laminatové parkety) je nutné podlahu vopred narezat’ pilou.
Na tieto U&ely sa pouziva kotGigova pila s nastavenou hibkou rovnajticou sa 99 %
hrabky dosky, ktora teda tesne mifia povrch hrubej podlahy. Kriedou si na podlahe
nakreslite Iiniu a napilte ju v Sirke noza (kazdych 152 mm).

Pravu parketovd podlahu nie je nutné rozryhovat. Bude sa dat’ vybrat’ po malych
kusoch. Pri praci v pripade preglejkového podkladu skuste stroj viest' v smere
dreveného vldkna. N6z ma mat’ vo vac¢Sine pripadov Ukos nasmerovany nadol.
Pri podlahach z tvrdého dreva, ako su hrubé dosky, vedte stroj v smere dosky,
nie krizom cez vlakno ¢i dosku. Odstranenie predného protizavazia pomoze na
vSetkych makkych povrchoch.

Betén

Pri praci na beténovych doskach ma mat' n6z na dosiahnutie najlepsieho vysledku
ukos nasmerovany hore, a to najma pri odstrariovani lepidla. V pripade nutnosti
smerujte Ukos nadol. PredizZite tym Zivotnost’ noza.
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Udrzba

Uvod

WSTRAHAZ Pred vykonavanim

akejkolvek udrzby si musite pregitat’ kapitolu

o bezpecnosti a porozumiet jej.

Udrzba a opravné prace na vyrobku si

vyzaduju Specialne Skolenie. Zaruéujeme dostupnost’
profesionalnych opravnych prac a udrzby. Ak vas
predajca nie je servisny zastupca, kontaktujte predajcu,

ktory vdm poskytne informacie o najblizSom servisnom
zastupcovi.

Plan adrzby

* = VSeobecna udrzba vykonavana operatorom. Pokyny
sa neuvadzaju v tomto navode na obsluhu.

X = Pokyny sa uvadzaju v tomto navode na obsluhu.

O = Pokyny sa neuvadzaju v tomto navode na obsluhu.
Udrzbu zverte schvalenému servisnému zastupcovi.

Udrzba Tyz- Ka-

Denne denne 1gy:12_
siacov

Vykonajte kontrolu v8etkych bezpeénostnych zariadeni na vyrobku. *

Skontrolujte opotrebovanie a ostrost’ noza.

Uistite sa, Ci su vSetky elektrické konektory Cisté.

Uistite sa, ¢i su motory Gisté. *

Vycistite vonkajsie plochy vyrobku.

Vykonajte vS§eobecnu kontrolu.

Skontrolujte body pripojenia a funkciu zaistenia zavazi. *

Skontrolujte antivibra¢né prvky na reznej hlave. X

Vycgistite vnutorné komponenty vyrobku. O

Vykonanie v8eobecnej kontroly

« Uistite sa, ze su dotiahnuté matice a skrutky na
vyrobku.

« Uistite sa, ze kable produktu nie su v polohe, v ktorej

by sa mohli poskodit’.

« Skontrolujte elektrické sucasti kvoli poSkodeniu.
Nepouzivajte produkt s poSkodenymi elektrickymi
sucastami.

Cistenie vyrobku

VYSTRAHA: Vyrobok gistite denne,

aby sa zabranilo vireniu nebezpe¢ného
prachu.

»  Vyrobok Cistite vo vhodnom priestore.

»  Pri gisteni vyrobku pouzivajte schvalené ochranné
rukavice.

« Ocistite vonkajsi povrch vihkou handri¢kou.

» Nerozstrekujte vodu na elektrické komponenty.

» Na Cistenie vyrobku nepouzivajte vysokotlakovy
Cisti€ ani stlaceny vzduch.

Cistenie a nastavenie stieracich list kolies
V pripade potreby vycistite stieracie liSty kolies.

1. Odpojte zdroj napajania.

2. Uvolnite 2 skrutky (A).

3. Nastavte stieraciu litu kolesa (B).

VAROVANIE: stieracia lista
kolesa sa musi dotykat’ kolesa, nesmie

vSak na koleso tladit’ prilis.
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4. Utiahnite 2 skrutky.

5. Rovnaky postup vykonajte v pripade stieracej listy
na druhom kolese.

Vymena antivibraénych prvkov BS 75

WSTRAHAZ Pouzivajte ochranné

rukavice. Noze st velmi ostré.

1. Odstrante n6z alebo pripevnite chrani¢ noza. Pozrite
si Cast’ Vymena noZa na strane 104.

2. Odstrante zavazie. Pozrite si ¢ast Demontdz
a montaz vyrobku BS 75 na strane 109.

3. Odskrutkujte 5 skrutiek.

5. Odskrutkujte stredn skrutku, aby sa uvoinil
loZiskovy naboj.

6. Odstrante 5 matic.

7. Odstrante antivibraénu platfiu a 5 antivibraénych
prvkov.

8. Pri montazi postupujte v opacnom poradi.
Vymena antivibraénych prvkov BS 110

1. Odstrante ndz. Pozrite si ¢ast' Vymena noZa na
strane 104.

VYSTRAHA: Pouzivajte ochranné

rukavice. Noze st velmi ostré.

2. Odstrante zavazie. Pozrite si Cast’ Odstranenie a
Instaldcia zévaZia BS 110 na strane 97.

3. Odskrutkujte 6 skrutiek a spodny kryt.
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4. Odskrutkujte 5 matic a reznu havu.

2. Uvoinite 3 skrutky na drziaku nastrojov.

6. Odskrutkujte 5 skrutiek (B) a 5 antivibracnych prvkov
(©).

7. Pri montazi postupujte v opaénom poradi.

Vymena noza

WSTRAHA! Pouzivajte ochranné

rukavice. NoZe sU velmi ostré.

1. Nadvihnite prednu ¢ast’ vyrobku a vlozte pod
vyrobok oporu. Uistite sa, Ze je ndz zdvihnuty od
podlahy.

. Odstrarite noz.

3

4. Zatlacte novy ndz do drziaka nastrojov.
5. Uistite sa, ¢i je nd6z v spravnej polohe.
6

. Utiahnite 3 skrutky na drziaku nastrojov.

Ostrenie nozov

WSTRAHAZ Pouzivajte ochranné

rukavice. NoZe st velmi ostré.

1. Nadvihnite prednu ¢ast’ vyrobku a vlozte pod
vyrobok oporu. Uistite sa, Ze je n6Z zdvihnuty od
podlahy.

2. Naostrite nd6z uhlovou bruskou. Pouzite brusny kotuc¢
so zrnitost'ou 120.

WSTRAHA! Zabezpedte, aby

brasny kotu¢ nezachytil okraj alebo roh
noza.
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a) Bruste horny okraj noza pre ukos smerom nahor. 2. Odstrante paku pohonu.

b) Bruste dolny okraj noza pre Ukos smerom nadol.

4. Nainstalujte paku pohonu, skrutku a maticu.

Nastavenie paky pohonu

1. Odstrarte maticu a skrutku.
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RieSenie problémov

Problém

Pri¢ina

Riesenie

Vyrobok sa neda
spustit’.

Odpojeny alebo poskodeny predlzovaci ka-
bel.

Pripojte predlzovaci kabel alebo ho, v pripa-
de potreby, vymerite.

Zabezpecte, aby sa kabel vymenil, ak je po-
Skodeny.

Skontrolujte chybové kédy frekvenéného po-
honu.

Pozrite si Cast’ Chybové kddy na strane 106.

aktivované tlacidlo nidzového zastavenia,

Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo nudzo-
vého zastavenia na jeho deaktivaciu.

Vyrobok nie je lahké
udrzat’.

Antivibraéné prvky su opotrebované alebo
poskodené.

Vymerite antivibraéné prvky.

Spodné lozisko motora je vadné.

Kontaktujte schvaleného servisného zastup-
cu spolo¢nosti Husqvarna.

N6z je tupy alebo nie je spravne nainstalova-
ny.

Skontrolujte néz a naostrite ho alebo ho
v pripade potreby vymerite.

Vyro?ok sa nepohy-
buje lahko.

Stieracie liSty kolies su zablokované alebo
poskodené.

Vycdistite a skontrolujte stieracie liSty kolies.
Poskodené diely vymenite.

Kolesa su zablokované alebo poskodené.

Vycistite a skontrolujte kolesa. PoSkodené
diely vymente.

Frekvenény pohon
zastavuje.

Prili§ vysoké zataZenie alebo nedostatocny
privod napajania.

Skontrolujte privod napdjania.

Vibraény motor ne-
funguje spravne.

Spodné lozisko motora je vadné.

Kontaktujte schvaleného servisného zastup-
cu spolo¢nosti Husqvarna.

Chybové kédy

Kéd poruchy

Meno Pri€ina

Akcia

tora.

uSF Nizke napétie. Napajacie napatie je prili§ | Skontrolujte napajacie na-
nizke. patie.
oSF Vysoké napatie. Napajacie napatie je prili§ | Zastavte vyrobok, kym na-
vysoké. pajacie napatie nebude
spravne.
Skontrolujte napajacie na-
patie.
OLF Motor pretazeny. Prili§ vysoky prud v moto- | Znizte pracovné zatazenie.
re.
nSt Priradenie zastavenia vol- | Hnacia rukovét je pocas Pocas tartu uvoinite hna-
nobehu. Startu zatlacena na HMI. cie rukovate.
oPF2 Strata fazy 3-fazového mo- | Motor je odpojeny alebo je | Skontrolujte, ¢i je motor pri-

vykon motora prili§ nizky.

pojeny.
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Kéd poruchy Meno Pricina Akcia
SCF1 Skrat motora. Skrat v kabloch motora. Skontrolujte pripojenia na-
pajania hlavného obvodu.
SCF3 Skrat motora. Skrat v kabloch motora. Skontrolujte pripojenia mo-
tora a izolaciu motora.
SCF5 Skrat motora. Skrat v kabloch motora. Skontrolujte pripojenia mo-
tora a izolaciu motora.
tJF Meni¢ sa prili§ prehrieva. Teplota prostredia je prili§ | Skontrolujte ventilator chla-
vysoka. denia.
Pracovné zat'aZenie je pri- | Znizte pracovné zatazenie.
li§ vysoké.
oHF Motor je prili§ horuci. Teplota prostredia je prili§ | Skontrolujte ventilator chla-
vysoka. denia.
Pracovné zatazenie je pri- | Znizte pracovné zatazenie.
li§ vysoké.
Preprava, skladovanie a likvidacia
Preprava Premiestnenie vyrobku na kolieskach

VYSTRAHA: pogas prepravy budte
opatrni. Vyrobok je tazky a ak po¢as
prepravy spadne alebo sa pohne, moze
sposobit’ poranenie alebo poskodenie.

VYSTRAHA: Pred prepravou vyrobku
odstrante nastroj alebo pripojte chrani¢
noza. Pouzivajte ochranné rukavice. Noze
su velmi ostré.

A
A

Na kratke vzdialenosti je mozné vyrobok premiestriovat’
na kolieskach. Pozrite si Cast' Premiestnenie vyrobku
na kolieskach BS 75 na strane 107 a Premiestnenie
vyrobku na kolieskach BS 110 na strane 107.

Pri dIhSich vzdialenostiach vyrobok pocas prepravy
nadvihnite alebo ho poloZte na vozidlo. Pozrite si ¢ast’
Zdvihanie vyrobku na strane 109 a Upevnenie vyrobku
na prepravné vozidlo na strane 109.

«  Pri premiestfiovani vyrobku manualne alebo na
svahoch so sklonom budte velmi opatrni. Mierne
svahy moézu viest k silnému pohybu, ktory nie je
mozné rucne zabrzdit'.

« Pocas prepravy chrarite produkt nejakym druhom
ochranného materialu. Ochranny material ma chranit
produkt pred poveternostnymi vplyvmi, ako je dazd a
sneh.

BS 75

WSTRAHAZ Pouzivajte ochranné

rukavice. Noze st velmi ostré.

1. Odpojte zdroj napajania.

2. Pripojte kryt noza.

3. Deaktivujte hnacie kolesa. Pozrite si Cast’ Aktivdcia a
deaktivdcia hnacic kolies na strane 108.

4. Vyrobok tlacte pomaly.

Premiestnenie vyrobku na kolieskach

BS 110

1. Odpojte zdroj napajania.

2. Uistite sa, ¢i je z drziaka nastrojov odstraneny

nastroj.
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1. Naklorite vyrobok, tak aby sa opora na nohy a
WSTRAHAZ Pouzivajte ochranné rukovét’ nachadzali na podiahe.

rukavice. Noze su velmi ostré.

3. Naklorite vyrobok, tak aby sa opora na nohy a
rukovat’ nachadzali na podlahe.

o

2. Otocte kolesa tak, aby boli 2 otvory zarovnané, a
vytiahnite poistny kolik.

4. Uvolinite 2 gumené svorky (A) a presufite prepravné
koliesko dopredu.

3. Vlozte poistny kolik do vnutorného otvoru, ¢im sa

hnacie kolesa aktivuju.

5. Na prepravné kolieska na Tavej a pravej strane . } K N B
namontuite poistné koliky (B). 4. Na deaktivaciu hnacich kolies vlozte poistny kolik do

- . . L L vonkajsieho otvoru.
6. Deaktivujte hnacie kolesa. Pozrite si Cast’ Aktivdcia a

deaktivécia hnacic kolies na strane 108. Premiestfiovanie vyrobku nahor
7. Zdvihnite vyrobok za rukovat tak, aby sa vSetky 3 a nadol po rampe

kolieska nachadzali na podlahe.
8. Vyrobok tlacte pomaly. VYSTRAHA: Pri premiestiiovani

.or - ] . . vyrobku so spustenym motorom nahor

Aktivacia a deaktivacia hnacic kolies A a nadol po rampe postupuijte velmi opatrne.
Hnacie kolesa su aktivované, ked sa poistny kolik Vyrobok je tazky a ak spadne alebo sa
nachadza vo vnitornom otvore, a deaktivované, ked sa pohybuje velmi rychlo, hrozi riziko zranenia.

poistny kolik nachadza vo vonkajSom otvore.

A WSTRAHAZ V pripade ramp so
strmym sklonom vzdy pouzivajte navijak.
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Nezdrziavajte sa pod vyrobkom ani v jeho 2. Uistite sa, Ze su aktivované hnacie kolesa. Pozrite si

blizkosti. Cast’ Aktivdcia a deaktivdcia hnacic kolies na strane
108.
VYSTRAHA: Vyrobkom nepohybuite 3. Zdvihacie zarladérjle pripevnite k zavesnému bodu.

>

na strmych naklonenych povrchoch.
Informacie o maximalnom uhle sklonu
najdete na vykonovom Stitku vyrobku.

« Vyrobok, ktory sa premiestriuje nadol po rampe,
ovladajte pomaly dopredu.

Vyrobkom, ktory sa premiestfiuje nahor po rampe,
pohybujte pomaly dopredu.

« Na rampe vyrobok neotacajte o viac ako 45 °.

Zdvihanie vyrobku
WSTRAHA! Uistite sa, ze zdvihacie

vybavenie ma spravne technické parametre 4. Vyrobok pomaly zdvihnite.

na bezpecné zodvihnutie vyrobku. Hmotnost’ . , .
vyrobku je uvedena na jeho vykonovom Upevneme Verbku na prepravne

stitku. vozidlo

1. Uistite sa, Ze su aktivované hnacie kolesa. Pozrite si

VYSTRAHA: Neprechadzajte popod ast Aktivacia a deaktivécia hnacic kolies na strane
ani sa nezdrziavajte pod ani v blizkosti 108.
zdvihnutého vyrobku. Iné osoby sa musia 2. Pripevnite upeviiovacie popruhy k zavesnému bodu.

nachadzat' v bezpeénej vzdialenosti od

rizikovej oblast. Upeviovacie popruhy pripevnite k prepravnému

vozidlu a utiahnite.

- 4. Skontrolujte, ¢i sa vyrobok nemédze pohybovat'.
VYSTRAHA: Nedvihajte poskodeny Y e
vyrobok. Zdvihaci bod musi byt spravne Demontaz a montaz vyrobku BS 75

namontovany a nesmie byt’ poskodeny. 1. Odpoijte zdroj napajania.

WSTRAHA! Nezdvihajte vyrobok za

rukovati, motor alebo podvozok.

1. Odstrante nastroj alebo pripevnite ochranny kryt
noza.

WSTRAHA! Pouzivajte ochranné

rukavice. NoZe st velmi ostré.
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2. Demontujte jednotku s pripojenim pre odsavacé
prachu.

4. Otocte 2 paky dopredu (B).
5. Presurite zavazie (C) dopredu.

6. Nadvihnite jednotku rukovati (D).

7. Nadvihnite zdvihaciu rukovat (E) dopredu.

8. Odstrarite 2 poistné koliky (F).

9. Pomocou poistnych kolikov zaistite zdvihaciu
rukovat’ v prednej polohe.

10. Pri montazi postupuijte v opa¢nom poradi.

Skladovanie produktu

« Vyrobok skladujte vyhradne v interiéri.
* Vyrobok skladujte v uzamknutom priestore mimo
dosahu deti a neopravnenych oséb.

* Vyrobok skladujte na suchom mieste, ktoré je
chranené pred mrazom.

Likvidacia vyrobku

» Dodrziavajte miestne poziadavky v oblasti recyklacie
a platné predpisy.

» Ked uz vyrobok nepouzivate, poslite ho predajcovi

spolo¢nosti Husqvarna alebo ho zlikvidujte
v recyklacnom zariadeni.

110
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Technické udaje

BS 75 BS 110
Vykon hnacieho motora, kW 0,75 0,75
Vykon vibraéného motora, kW 0,75 0,75
Rychlost’ dopredu, m/min 2,5-18,5 2,5-18,5
Rychlost’ dozadu, m/min 2,5-18,5 2,5-18,5
Menovité napatie, V 200-240 200-240
Frekvencia, Hz 50 -60 50 -60
Hmotnost, kg 129 170
Pridavné zavazie, kg 10 -
Pracovna teplota, °C -10-40 -10-40
Relativna vihkost’ max., % 95 95
Namerana Groven hlugnosti Ly, dB(A)'0 70 75
Stupen vibracii ap,, m/s2!1 4,0 4,6

Vyhlasenie o Urovni hluku a vibracii

Tieto deklarované hodnoty boli ziskané laboratérnymi
typovymi skuskami v sulade s uvedenou smernicou
alebo normami a st vhodné na porovnanie s
deklarovanymi hodnotami inych vyrobkov testovanych
v sulade s tou istou smernicou alebo normami.

Tieto deklarované hodnoty nie si vhodné na

pouzitie pri hodnoteni rizik a hodnoty namerané na
jednotlivych pracoviskdch moézu byt vys$sie. Skutocné
hodnoty expozicie a riziko poSkodenia u jednotlivych
pouzivatelov su jedineéné a zavisia od spdsobu,
akym pouzivatel pracuje, v akom materiali sa vyrobok
pouziva, ako aj od ¢asu vystavenia a fyzického stavu
pouzivatela a stavu samotného vyrobku.

10 Emisie hluku do okolia sa meraju ako akusticky vykon (Lya) v sulade s normou EN-ISO 11202:2010 a

EN-ISO 3437:2010. Neistota Kwa 2,5 dB.

11 Uroven vibracii podia smernice EN ISO 20643:2008. Uvadzané tdaje pre ekvivalentny stupen vibracii maju
typicky Statisticky rozptyl (§tandardna odchylku) 1 m/s2.
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Rozmery vyrobku BS 75

/

fivals=

A Dizka, mm 872
B Maximalna Sirka, mm 515
C Vyska, mm 1069
D Dizka so sklopenou rukovatou, mm 654
E Minimalna Sirka, mm 419
F Vyska so sklopenou rukovat'ou, mm 741

112
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Rozmery vyrobku BS 110

A Dizka, mm 956

B Maximalna Sirka, mm 515

C Vyska, mm 1069

D Dizka so sklopenou rukovat'ou, mm 738

E Minimalna Sirka, mm 419

F Vyska so sklopenou rukovatou, mm 944
Predlzovacie kable

Dizka kébla Prierez

<16 A <32A <S63A <125A

Vypoéitané na mieste prvku GG pred poistkou2: 16 A 32A 63 A 125 A
>20m 1,5 mm?2 2,5 mm? 10 mm?2 25 mm?
20m>50m 2,5 mm? 4 mm?2 10 mm?2 25 mm?
50m>75m 4 mm?2 6 mm2 16 mm2 35 mm?

12 Prierez sa musi prepoéitat, ked sa pouzije iny ako uvedeny typ alebo rozmer pred poistkou.
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PrisluSenstvo

PrisluSenstvo BS 75

1 Sacia hadicka

2 Hmotnost’

3 Chrani¢ noza

4 Nastavovacia platia uhla 4°
5 Nastavovacia platia uhla 8°
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Noze

Nie v8etky nozZe sa daju pouzit so vSetkymi
vyrobkami. Kontaktujte schvaleného servisného

zastupcu spolo¢nosti Husqvarna.

Pozicia Typ Rozmer (mm)
1 Podpora pre seka¢ alebo drziak noza | -

2 Drziak ¢epele 152

3 Vysokoodolny n6z 152 x 76 x2,5
4 N6z Premium 152x76x1,5
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Pozicia Typ Rozmer (mm)
5 Samoryhovaci néz 152x76x1,5
6 Drziak ¢epele 203

7 Vysokoodolny n6z 203 x76x2,5
8 N6z Premium 203x76x 1,5
9 Drziak Cepele 254

10 Vysokoodolny n6z 254 x 76 x 2,5
11 N6z Premium 254 x76x 1,5
12 Drziak ¢epele 305

13 Vysokoodolny n6z 305x76x2,5
14 N6z Premium 305x76x1,5
15 Samoryhovaci néz 305x76x1,5
16 Drziak ¢epele 355

17 Vysokoodolny n6z 355x76x2,5
18 N6z Premium 355x76x 1,6
19 Drziak ¢epele 685

20 Samoryhovaci néz 686 x 76 x 1,5
21 Sekac Premium 152 x 12

22 Vysokoodolny sekac 152 x 12

23 Sekac Premium 51x12

24 Vysokoodolny sekaé 51x12

116

1804 - 001 - 06.05.2022



Vyhlasenie o zhode

Vyhlasenie o zhode EU

Iyly, spolo¢nost’ Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, vyhlasujeme s plnou
zodpovednostou, Ze vyrobok:

Popis Stiera¢

Znacka Husqvarna

Typ/model BS-75, BS-110

Identifikacia Vyrobné ¢isla od roku 2022 a novsie

plne spifia nasledujlice smernice a nariadenia EU:

Smernice/Nariadenia Popis
2006/42/ES ,0 strojovych zariadeniach”
2014/30/EU ,0 elektromagnetickej kompatibilite®

a Ze sa pri iom uplatfiuju nasledujice normy a
technické Specifikacie;

EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2006
Partille, 2022-01-24

Martin Huber

Riaditel vyskumu a vyvoja, Beténové povrchy a podlahy
Husqvarna AB, divizia stavebnictva (Construction
Division)

Zodpovedny za technickd dokumentaciu

C€
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HjHusqgvarna

www.husqvarnacp.com

Puavodni pokyny
Eredeti Utmutatas
Oryginalne instrukcje
Pdvodné pokyny

1142991-50



	Obsah
	Úvod
	Popis výrobku
	Zamýšlené použití
	Přehled výrobku BS 75
	Přehled výrobku BS 110
	Symboly na výrobku
	Typový štítek
	Odpovědnost za výrobek

	Bezpečnost
	Definice týkající se bezpečnosti
	Obecné bezpečnostní pokyny
	Bezpečnostní pokyny pro provoz
	Ochrana před vibracemi
	Ochrana proti prachu
	Ochrana proti hluku
	Osobní ochranné prostředky
	Hasicí přístroj

	Bezpečnost pracovního prostoru
	Bezpečnost při používání el. energie
	Pokyny pro uzemněný produkt
	Prodlužovací kabely

	Bezpečnostní zařízení na produktu
	Kontrola vypínače a voliče funkce


	Bezpečnostní pokyny pro údržbu

	Provoz
	Úvod
	Před provozem výrobku
	Nastavení výšky řídítek
	Seřízení nastavitelné rukojeti
	Výběr správného rozměru nože a montážní polohy
	Demontáž a montáž závaží BS 110
	Připojení odsavače prachu
	Připojení výrobku ke zdroji napájení
	Spuštění výrobku
	Obsluha výrobku
	Zastavení výrobku
	Odstranění měkkého povrchu podlahy
	Odstranění pevného povrchu podlahy
	Použití nožů

	Údržba
	Úvod
	Plán údržby
	Provedení běžné kontroly
	Čištění výrobku
	Čištění a seřizování destiček škrabky kol
	Výměna antivibračních prvků BS 75
	Výměna antivibračních prvků BS 110
	Postup výměny nože
	Ostření nože
	Seřízení páky pojezdu


	Odstraňování problémů
	Chybové kódy

	Přeprava, skladování a likvidace
	Přeprava
	Přemístění výrobku na kolech BS 75
	Přemístění výrobku na kolech BS 110
	Zapojení a odpojení hnacích kol
	Pohyb výrobku nahoru a dolů na rampě
	Zvedání výrobku
	Připevnění výrobku k přepravnímu vozidlu pomocí upínacích popruhů
	Demontáž a montáž výrobku BS 75
	Skladování výrobku
	Likvidace produktu

	Technické údaje
	Prohlášení o hluku a vibracích
	Rozměry výrobku BS 75
	Rozměry výrobku BS 110
	Prodlužovací kabely

	Příslušenství
	Příslušenství BS 75
	Nože

	Prohlášení o shodě
	Prohlášení o shodě EU

	TARTALOMJEGYZÉK
	Bevezető
	Termékleírás
	Rendeltetésszerű használat
	Az BS 75 áttekintése
	Az BS 110 áttekintése
	A terméken található jelzések
	Típustábla
	Termékszavatosság

	Biztonság
	Biztonsági meghatározások
	Általános biztonsági utasítások
	Biztonsági utasítások az üzemeltetéshez
	Rezgéssel kapcsolatos biztonsági tudnivalók
	Porvédelem
	Zajvédelem
	Személyi védőfelszerelés
	Tűzoltó készülék

	A munkaterület biztonsága
	Elektromos biztonság
	Földelt termékre vonatkozó utasítások
	Hosszabbító kábelek

	Biztonsági eszközök a terméken
	Az indítás/leállítás és funkcióválasztó kapcsoló ellenőrzése


	Biztonsági utasítások a karbantartáshoz

	Üzemeltetés
	Bevezető
	A termék működtetése előtti teendők
	A fogantyúmagasság beállítása
	Az állítható fogantyú beállítása
	A megfelelő késméret és felszerelési helyzet kiválasztása
	A súlyok eltávolítása és felszerelése, BS 110
	A porelszívó csatlakoztatása
	A termék csatlakoztatása a tápellátáshoz
	A termék elindítása
	A termék működtetése
	A termék leállítása
	Puha padlófelület eltávolítása
	Kemény padlófelület eltávolítása
	Kés alkalmazások

	Karbantartás
	Bevezető
	Karbantartási terv
	Általános ellenőrzés
	A termék tisztítása
	A kerékkaparó lemezek tisztítása és beállítása
	A rezgéscsillapító egységek cseréje, BS 75
	A rezgéscsillapító egységek cseréje, BS 110
	A kés cseréje
	A kés élezése
	A meghajtókar beállítása


	Hibaelhárítás
	Hibakódok

	Szállítás, tárolás és ártalmatlanítás
	Szállítás
	A termék szállítása a kerekek segítségével, BS 75
	A termék szállítása a kerekek segítségével, BS 110
	A hajtókerék be- és kikapcsolása
	A termék mozgatása rámpán fel- és lefelé
	A termék megemelése
	A termék rögzítése szállítójárműhöz
	A termék szét- és összeszerelése, BS 75
	A termék tárolása
	A termék ártalmatlanítása

	Műszaki adatok
	Zajra és rezgésre vonatkozó nyilatkozat
	Termék méretei BS 75
	Termék méretei BS 110
	Hosszabbító kábelek

	Tartozékok
	Kiegészítők BS 75
	Kések

	Megfelelőségi nyilatkozat
	EU megfelelőségi nyilatkozat

	SPIS TREŚCI
	Wstęp
	Opis produktu
	Przeznaczenie
	Przegląd produktu BS 75
	Przegląd produktu BS 110
	Symbole znajdujące się na produkcie
	Tabliczka znamionowa
	Odpowiedzialność za produkt

	Bezpieczeństwo
	Definicje dotyczące bezpieczeństwa
	Ogólne zasady bezpieczeństwa
	Instrukcje bezpieczeństwa dotyczące obsługi
	Zasady bezpieczeństwa związane z emisją drgań
	Ochrona przed pyłem
	Bezpieczeństwo dotyczące hałasu
	Środki ochrony osobistej
	Gaśnica

	Bezpieczeństwo miejsca pracy
	Bezpieczeństwo elektryczne
	Instrukcje dotyczące uziemienia produktu
	Przedłużacze

	Zespoły zabezpieczające na osprzęcie
	Sprawdzanie przełącznika start/stop i przełącznika wyboru funkcji


	Instrukcje bezpieczeństwa dotyczące konserwacji

	Przeznaczenie
	Wstęp
	Przed obsługą produktu
	Regulacja wysokości uchwytu
	Regulacja uchwytu regulowanego
	Dobór prawidłowego rozmiaru ostrza i położenia montażowego
	Demontaż i montaż obciążników BS 110
	Podłączanie odpylacza
	Podłączanie produktu do zasilania
	Uruchamianie produktu
	Obsługa produktu
	Wyłączanie produktu
	Usuwanie miękkiej powierzchni posadzki
	Usuwanie twardej powierzchni posadzki
	Zastosowania ostrzy

	Przegląd
	Wstęp
	Plan konserwacji
	Przegląd ogólny
	Czyszczenie produktu
	Czyszczenie i regulacja płyt zrywarki
	Wymiana amortyzatorów BS 75
	Wymiana amortyzatorów BS 110
	Wymiana ostrza
	Ostrzenie ostrza
	Regulacja dźwigni sterowania


	Rozwiązywanie problemów
	Kody błędów

	Transport, przechowywanie i utylizacja
	Transportowanie
	Transportowanie urządzenia na kołach BS 75
	Transportowanie urządzenia na kołach BS 110
	Włączanie i wyłączanie kół napędowych
	Przemieszczanie produktu w górę i w dół rampy
	Podnoszenie produktu
	Zabezpieczenie produktu w pojeździe transportowym
	Demontaż i montaż urządzenia BS 75
	Przechowywanie produktu
	Usuwanie urządzenia

	Dane techniczne
	Deklaracja dotycząca emisji hałasu i drgań
	Wymiary produktu BS 75
	Wymiary produktu BS 110
	Przedłużacze

	Akcesoria
	Akcesoria BS 75
	Ostrza

	Deklaracja zgodności
	Deklaracja zgodności UE

	Obsah
	Úvod
	Popis výrobku
	Plánované použitie
	Prehľad výrobku BS 75
	Prehľad výrobku BS 110
	Symboly na výrobku
	Typový štítok
	Zodpovednosť za výrobok

	Bezpečnosť
	Bezpečnostné definície
	Všeobecné bezpečnostné pokyny
	Bezpečnostné pokyny pre prevádzku
	Ochrana proti vibráciám
	Bezpečnosť a ochrana pred prachom
	Bezpečnosť a ochrana pred hlukom
	Osobné ochranné prostriedky
	Hasiaci prístroj

	Bezpečnosť na pracovisku
	Elektrická bezpečnosť
	Pokyny k uzemneniu produktu
	Predlžovacie káble

	Bezpečnostné zariadenia na výrobku
	Kontrola vypínača štart/stop a prepínača funkcií


	Bezpečnostné pokyny pre údržbu

	Prevádzka
	Úvod
	Postup pred používaním výrobku
	Nastavenie výšky rukoväti
	Nastavenie nastaviteľnej rukoväti
	Výber správneho rozmeru noža a inštalačnej polohy
	Odstránenie a inštalácia závažia BS 110
	Pripojenie odsávača prachu
	Pripojenie výrobku k zdroju napájania
	Zapnutie výrobku
	Obsluha výrobku
	Zastavenie výrobku
	Odstránenie mäkkého podlahového povrchu
	Odstránenie tvrdého podlahového povrchu
	Použitie noža

	Údržba
	Úvod
	Plán údržby
	Vykonanie všeobecnej kontroly
	Čistenie výrobku
	Čistenie a nastavenie stieracích líšt kolies
	Výmena antivibračných prvkov BS 75
	Výmena antivibračných prvkov BS 110
	Výmena noža
	Ostrenie nožov
	Nastavenie páky pohonu


	Riešenie problémov
	Chybové kódy

	Preprava, skladovanie a likvidácia
	Preprava
	Premiestnenie výrobku na kolieskach BS 75
	Premiestnenie výrobku na kolieskach BS 110
	Aktivácia a deaktivácia hnacíc kolies
	Premiestňovanie výrobku nahor a nadol po rampe
	Zdvíhanie výrobku
	Upevnenie výrobku na prepravné vozidlo
	Demontáž a montáž výrobku BS 75
	Skladovanie produktu
	Likvidácia výrobku

	Technické údaje
	Vyhlásenie o úrovni hluku a vibrácií
	Rozmery výrobku BS 75
	Rozmery výrobku BS 110
	Predlžovacie káble

	Príslušenstvo
	Príslušenstvo BS 75
	Nože

	Vyhlásenie o zhode
	Vyhlásenie o zhode EÚ


